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UVODEM

Treti leden r. 1923 jest ¢ernym dnem pro ceskou
literaturu humoristickou. Toho dne zemf¥el v Lipnici
nad Sazavou, ve vlastnim domku, pfimo pod staro-
bylym husitskym hradem Jaroslav HaSek.

Neni mym uUmyslem na prvni strance téchto sebra-
nych spisti predéasné zesnulého humoristy uvadéti
sriiSku Zzivotopisnych dat; cht&l bych radé&ji promlu-
vili o zivotnim dile HaSkové a uvésti pfFiciny, pro které
sotva bude mozno celé toto — ostatné hodné roztfis-
téné dilo — znova otisknouti v sebranych spisech
pravé zahajenych.

Ujal jsem se UGvodu Ha3kovych »Spist« jednak
proto, jeZzto mne s nim pojilo vice neZz dvacet let
upfimné pratelstvi, jednak proto, Ze jsem sledoval
jeho literarni préaci jiz od prvnich pocatk( a Ze je je-
nom malo jeho humoresek a povidek, kterych bych
byl jiz pFi prvnim uvefejnéni necetl.

Haskdv dar humoru byl skute¢né jedineény. V mladi
ovSem chodil pilné do Skoly k americkému humori-
stovi Mark Twainovi, ale pozdé&ji jiz lehce nalezl si
jeho humor vlastni rdz a vlastni zbrané, jimiz na za-
jem c¢&tenartv atodil.

Nemluvime-li o jeho satirach politickych, které bude
mozno z rlznych dlvod( jen ojedinéle zafaditi do
ramce téchto »Spisl«, a o humoreskach cestopisnych,
0 nichz bude pozdéji fe¢, vybiral si Jaroslav HaSek



nejCastéji svoje figurky z vSedniho kazdodenniho pro-
stfedi; v8imal si tedy smésnych vad a poklesk( lidi,
s nimiz i my kazdodenné pfichazime do styku.

Ale jakym zvlastnim, podivuhodnym zplsobem to
¢inil! Nevyhybaje se nijak vSednim latkam, dovedl je
naplniti novym, osobitym kouzlem; jeho veselé pointy
vybuchovaly jako pumy ve chvili, kdy se toho &tenar
nejméné nadal.

Nebal se napsati humoresku o roztrzitém profesoru,
nebo o kousavé tchyni, otravujici mladou domacnost,
0 nichz prece bylo jiz tolik podafenych i méné po-
dafenych humoresek napsano. A prece to byl docela
jinaci profesor, docela jina¢i tchyné; tyto jiz ovSed-
nélé figurky, ziskavSe nevyrovnatelnym podanim Has-
kovym na své osobitosti, plsobily na ¢&tenafe novym
vtipnym dojmem.

NevycCerpatelny vtip, bohorovny humor, zdanlivé
dobracky a shovivavy, ale c¢asem neobvykle atocny
a nebezpectny, karakterisuji vSecky drobné prace Has-
kovy a vyvrcholuji posléze v jeho »Dobrém vojaku
Svejkovi¢, ktery je jaksi vrcholem Haskovy tvorby.

Zel, e nebylo pfano humoristovi dokong&iti tuto
veselou Anabasi Ceského vojaka, ktery pod lezérnim,
misty az nasilné prostym povrchem skryval opovrzeni
pro valetné otroctvi a posledni malomocné zachvaty
skomirajici Austrie a daval je najevo zpUsobem tak
podivuhodné svéraznym, jak by snad dovedl jen HaSek
sam, ktery byl nejen humoristou, ale i zivotem. Vzdyt
>'Dobry vojak Svejk« obsahuje jisté vétSinu vlastnich
vale¢nych zkuSenosti autorovych, je to svétova valka,
vidéna ogima humoristovymi a Svejk je pouze dobro-
mysinym, ale potouchlym hlasatelem mysSlenek a tlu-
mocnikem jeho sarkasmu.

Nepokojnd krev HaSkova a jeho povaha, hodné
dobrodruzné zalozena, hnaly ho na kratSi i delSi ce-
sty, jejichz ovocem ovSem byly nejen povidky vaz*



néjSiho razu, seskupené ve »Dvou tuctech povidek,
ale i fada delSich i kratSich humoresek, ryze hasSkovsky
zalozenych.

At uz HaSek vypravi se Sirokym uUsmévem o malo-
meéstacké a fidélni spravedlnosti v Bavofich, nebo
o osudech neStastného medvéda, ktery po smrti olou-
pen o své koncetiny, byl vrzen do proudu jakési kar-
patské Ficky a zaneSen do néjaké opozdilé podkar-
patské vesnice, kde jeho zohavené télo jest obyvateli
pokladano za pozlstatky zavrazdéného c¢lovéka a se
vS8i cirkevni slavou pochovano, vzdycky je podivu-
hodno, jak mnoho dovede HaSek i z drobného cesto-
pisného napadu vytéziti.

Samozfejmo, Ze i politicka satira nebyla vybojnému
duchu HaSkovu cizi. Bohuzel, Ize z téchto véci jen
nepatrny zlomek zachovati pro »Spisy« jednak z du-
vod( osobnich, jednak proto, Ze vét3ina téchto praci
byla psana jako glosy k politickym udalostem, které
uz davno ztratily svlj vyznam a na které se uz vét-

>0

Sina Ctenarfu ani nepamatuje.

Nyni bylo by na misté rozvrhnouti si program »Se-
branych spisd Jaroslava Haskac.

Minime do nich zafadili kromé knih vySlych jiz
pfed valkou a davno rozebranych (MUGj obchod se
psy, PrOvod¢i cizincl, Utrpeni pana Tenkrata a
bude-li mozno i pfedvaleé¢ného Dobrého vojaka Svej-
ka) i humoresky a povidky, rozptylené po rdznych
¢asopisech, pokud jsou pfistupny a lze je k Gcéeldim
Spisl upotiebiti.

Z predvalecného dila humoristova bude tedy (az
na politické satiry) pojato pokud mozno vSecko. Praveé
tak i z praci, které napsal Jaroslav HaSek v ruském
zajeti, budou zafazeny, které jest moZno si opatfiti,

Z praci po navratu HaSkové do vlasti vzniklych
bude pojato vSecko, mimo knihy, vy$lé samostatné,



Je jeSté pékna radka téchto milych, veselych hu-
moresek, které dosud HaSek do Zzadné knihy nepojal.

»Sebranymi spisy« chceme zaroven s jeho dilem
predstavili ceskému ctenafstvu i zemvrelého humo-
ristu s jeho jasnym, c¢tverackym nazorem na svét.
ktery ziskaval mu nejen tak ¢etnou obec Ctenarskou,
ale ktery cinil ho nezapomenutelnym vSem, kdoZ ho
znali a jimz bylo dopfano zvati se jeho prateli.

V Praze, dne 16. zAari 1924.

Gustav R. Opotensky.



MUJ OBCHOD SE PSY.

él jsém jiz ode davna zalibu ve zvifatech
I\/I jakéhokoliv druhu. V (tlém véku nosival
jsem dom@ mysi a jednou vydrzel jsem si hrat se
zabitou koCkou po celou tu dobu, kdy jsem byl za
Skolou.
Zajimal jsem se i 0 hady. Kdysi jsem chytil né-
jakého hada na kamenité strani v lese a strojil
jsem se odnést si ho s sebou, abych ho dal teté
Anng, kterou jsem nemél rad, do postele. Na Stésti
ge k tomu pfFitrefil hajny, ktery konstatoval, Ze je
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to zmije, zabil ji a odnesl, aby dostal zakonitou
odménu. Od 18 let do 24 jevil jsem zalibu pro zvi-
Ffata bodné velikad. Zajimali mé velbloudi a sloni
vSeho druhu.

Mezi 24. rokem a 28tym pomalu to klesalo a
zdjem mdj pocal budit hovézi dobytek a koné.
PFal jsem si mit hiebcinec nebo chov siemenského
skotu. Zdstalo to pouhym idedlem a nezbylo mné
nic jiného nez omezit svou lasku na zvifata men-
§iho druhu. Pstim jsem dal pFednost pired kockami
a kolem tricatého roku nastaly mezi mnou a mymi
pribuznymi néjaké rlznice. Bylo mné vytykano,
Ze se nezivim nijak fadné a ze doposud jsem se
nepostaral o to, abych se postavil na nohy. Kratce
‘rozhodnut prohlasil jsem svym pribuznym, Ze si
vzhledem k svému zajmu a k zalibé ke zviratdm
zaridim obchod se psy.

Stalo by za povSimnuti, Zze z toho neméli radost.

n.

Ze musi se postarat o firmu, ktera by vyznacné
oznaCovala druh obchodu. Pro tento druh byvé
oznaceni xpsinec«, coz se mné vSak nezamlouvalo
vzhledem k tomu, Ze jeden mQj vzdaleny pribuzny
je v ministerstvu, a Ze by proti tomu protestoval.

Prosté oznaceni: »Obchod se psy« téZ se mné
nijak nezamlouvalo, nebot v mych intencich bylo
vésti obchodovani néjakym vyssim zplsobem. V na-
ucném slovniku pfiSel jsem na jméno »kynologiex.
coz znaCi nauku o psecli. Pak jsem Sel kolem zemé-

Zaklédé—li kdo néjaky obchod, tu je nepochybné,
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délského Ustavu a neStésti bylo hotovo. Dal jsem
tomu nazev »Kynologicky uUstav«. Byl to hrdy.
uceny nazev, vystihujici, jak jsem ve velkych in-
sertech otiskoval: »Chov a prodej i vyménu a koupi
psti na podkladé kynologickému

Tyto velké inseraty, ve kterych se slovo kyno-
logicky Ustav tak Casto opakovalo, uvadély mne
samotného v némy obdiv. Jsem konec¢né majitelem
Ustavu. Kdo to nezazil, nevi, co hrdosti lezi v tom
a co plvabu. V insertech jsem sliboval odborné
porady ve v3ech zalezitostech ps( se tykajicich.
Kdo si koupi tucet psl, Ze dostane jedno Sténé
nadavkem. Pes, Ze jest nejvhodnéjSim darkem
k jmeninam, birmovanctim, snoubenctim, svatebnim
darkem, darem k jubileu. Pro déti Ze jest to hracka,
ktera se tak snadno nepolame a neroztrha. Vérny
prdavodci, ktery vas v lese neprepadne. V3echny
druhy pst jsou stale na skladé. PFimé spojeni s ci-
zinou. PTi Ustavé vychovatelna pro nezplisobné
psy. V mém kynologickém Ustavé odnauci se za
¢trnact dni nejzufivéjSi pes Stékat a kousat. Kam
se psem o prazdninach? Do kynologického Ustavu.
Kde se pes nauci panackovat za tfi dny? V kyno-
logickém Ustavu.

Kdyz si preCetl jeden mQj stryc tyto inseraty,
potfasl povazlivé hlavou a Fekl:

»Ne, hochu, ty nejsi zdravy, neboliva té nékdy
vzadu v hlavé nad tylem?«

Ja vSak hledél s nadgéji do budoucnosti a ne-
maje dosud ani jednoho psa, ¢ekal jsem dychtivé
na néjakou objednavku a hledal jsem insertem
poctivého, Ffadného sluhu, vojny prostého, ktery,
aZ mu psi pfirostou k srdci, nemusel by znovu n \
vojnu, '
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1.

|"J ainsert pod nazvem: »Slulia pro chov a prodej
* N psl« doSla spousta nabidek, z nichz nékteré
byly velmi upfimné psany. Jisty venkovsky straz-
nik ve vysluzbé sliboval, Ze dostane-li to misto,

nauci vSechny psy skakat pres hidl a chodit po
hlave.

Jiny psal, Ze umi zachazet se psy, ponévadz byl
po léta zaméstnan u budéjovického pohodného a
propustén pro vlidné zachéazeni se zabitymi.

Jiny Zadatel spletl si »kynologicky tistav« s gy-
nekologickym xistavem (pro Zenské choroby) a
psal, Zze byl sluhou v porodnici a na zZenskych Kkli-
nikach.

15 ze 7adateld mélo absolvovanou pravnickou
fakultu, 2plo absolventt ucitelského Ustavu
Kromé toho doS3el i pfFipiS ze »Spoélku pro blaho
propusténych trestanctl, abych se na néj obratil
stran mista sluhy, Zze maji pro mne jednoho velmi
radného propusténého lupice pokladen. (Nékteré
Zadosti byly velmi smutné a beznadéjné. Psali na
pf. sami: Ackoliv jiz pfedem s urcitosti vim, Ze
nedostanu toho mista ...

Byl tam v té spousté nabidek, ktery umél Spa-
nélsky, anglicky, francouzsky, turecky, rusky,
polsky, chorvatsky, némecky, madarsky a dansky.

Jedno psani bylo latinské.

A pak dosla jednoducha, ale upfimna Zadost:
Velectény pane! Kdy mam nastoupit sluzbu? V do-
konalé ucté Ladislav Cizek, Kosite, u Medfickych.

Kdyz se Zadatel tak pfimo ptal, nezbylo mné hic
Jiného nez mu odepsat, aby pfiSel v osin hodin
rano ve stfedu. Citil jsem se zavazan velkymi diky
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k nému, ze mne zbavil dlouhého, obtizného vybi-
rani.

V osm hodin ve stfedu nastoupil tedy maj sluha
sluzbu. Byl to muz mensi postavy, od neStovic, vel-
mi Cily, ktery, kdyZz mne ponejprv uvidél, podal
mné ruku a Fekl vesele: »Poéasi se asi do zitfka

nevybere, jestli pak jste uz slySel, Ze se zas srazily
v sedm hodin rano elektriky na Plzeriské tFidé.«
Pak vytahl z kapsy kratkou dymku a pravil, Ze
ji dostal od Soféra firmy Stibral, a Zze koufi uher-
sky tabak. Pak mné sdélil, Ze u Banzetd v Nuslich
je CiSnice jménem Pepina a ptal se mne, zdali se
mnou nechodil do Skolv. Pak pocal mluvit o néja-
kém jezevcikovi, kterého kdybych koupil, bylo bv
nutno pfebarvit a trochu mu zchromit nohy.
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»Wy tedy psOm rozumite?« tazal jsem se ra-
dostné.

»To se vi, sam jsem uZ prodaval psy a mél jsem
uz z toho opletani prfed soudem. Jednou jsem si
vedl domU boxera a najednou mne zastavi na ulici
jeden pan a ze pry je to jeho pes, Ze se mu ztratil
prede dvéma hodinami v Ovocné tfidé. »Jak to
vite, Ze je to vas pes?« »Podle toho, Ze se jmenuje
Mupo. Pojd sem, Mupo.« Ani nevite, jak ten muj
pes na ného radostné skakal. »Bosko,« volam na
ného, »Bosko, fuj.« A on zas radostné na mne pocal
dorézet. Byl to blbeCek. NejhorSi bylo, Ze jsem
usoudu zapomneél, Ze jsem mu Fikal tenkrate Bosko.
Ale slySel i na jméno Buberle a mél se ke mné
stejné radostné. Mam se podivat po néjakém psu 2«

»Ne, Cizku, obchod mdj bude veden reelng. Po-
¢kdme na kupce a prozatim prohlédneme si in-
serty v rubrice »Zvirectvo«, kdo co prodava, jaké
druhy pst. Podivejte se, zde jedna pani chce pro-
dat z nedostatku mista ro¢niho bilého Spicla. Jsou
Spiclici opravdu tak velci, Ze tolik prekazeji? Jdéte
tedy do té Skolské ulice a kupte ho, zde vam davam
30 korun.«

Rozloucil se se mnou s ujiSténim, Ze pfrijde co
nejdfiv, a vratil se za tFfi hodiny, ale v jakém sta-
vu! Tvrdy klobouk mél narazeny az pres usi, stras-
né se kymacel se strany na stranu, jako by chodil
za morské boure po palubgé, a pevné se v ruce sviral
provaz, ktery tahl za sebou! Podival jsem se na
konec provazu. Tam nebylo nic.

»Nu — jak — pak — se — vam libi — pékny
kousek, co? — nejsem — tu s nim brzy — (pocal
Skytat, vrazeje do dvefi pokoje) — podivejte se
na'jeho usi — tak pojd, mamlase — ten se stavi,
— c0? Nechtéla ho ani prodat —«
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V tom se otocil a podival se na konec provazn.
Vytrestil oci, vzal konec do ruky, ohmatal a za-
Skytal: »PFed ho-ho-dinou jeSté tam — tam by —
byl...«

Sedl si na zidli, spadl s ni okamZité a Splhaje se
po mych nohou do stojaci polohy, Fekl vitézoslav-
ng, jako kdyby objevil néco bajecného: »Von nam
tedy patrné utek’.« Posadil se na zidli a pocal
chrapat.

Tak nastoupil prvniho dne sluzbu.

Dival jsem se z okna na ulici. Tam pobihali
v ruchu frekvence rdzni psi. PFipadalo mng, Ze
kazdy z nich je na prodej, zatim kdy ten cClovék
vedle tak ukrutné chrape. Pokusil jsem se ho
vzbudit, maje fixni ideu, Ze prijde néjaky kupec
a koupi si ne jednoho, ale velkotucet pst.

Nikdo vSak nepfichazel a stejné bylo marné ho
budit. Docilil jsem jen toho, Zze se mné svezl se
Zidle. Za tFi hodiny se kone¢né sam probral a pro-
tiraje si oCi, fekl chraplavym hlasem: »Myslim,
Ze jsem provedl néco Spatného.«

PoCal se upamatovavat na jednotlivé podrob-
nosti, rozhovofil se o Spicliku, jak byl krasny a
jak mu ho ta pani prodala velice lacino. Dal za ngj
deset korun, ponévadz ji Fekl, ze prFijde do moc
dobrych rukou. Pak vykladal, jak ten pes s nim
nechtél jit a jak ho zmlatil. PFeSel pak rychle Icto-
mu bodu, Ze ma jednoho hostinského znamého
dole na Smichové a tak 7e se tam zastavil. Bylo
tam téZ_nékolik jeho znamych. Pili ngjaké vino a
likéry. Clovék je velmi kfehky tvor.

»Dobfe,« pravil jsem; »jak vite, dostal jste 30
korun, vréatite mné tedy dvacet.«
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Nebyl pFiveden nijak do rozpak@G: »Mél bych
vam opravdu vratit dvacet korun, ale myslil jsem,
Ze vam udélam radost. Stavil jsem se také na Svi-
hame a tam jsem dal u néjakého Kratkého zavdav-
kem na Sténata deset korun. Maji tam takovou
divhou, zajimavou fenku a ta je bfezi. Budeme Za-
dostivi, jaky druh Sténat vrhne. Hlavni véc, Ze uz
je mame zamluveny. Pak jsem Sel kolem Paliarky,
tam maji na prodej krasnou ramlici ...«

»Vzpamatujte se, Cizku, vzdyt nemam obchod
s kraliky.«

»Coz jsem ftekl ramlici?« pravil sluha, »to. je
mylka. Chtél jsem f¥ici: fenu skotského ovCaka. Je
téZ brezi, ale tam jsem nedal zalohu na Sténata,
nybrz téch deset korun je zalohy jen na tu fenu,
Sténata zOstanou majiteli a pro fenu posleme, az
vrhne Sténata. Pak jsem Sel Krocinovou ulici...«

»To uz jste nemél penéz ...«

»ANo, spravné, to uz jsem nijakych penéz u sebe
nemél. Kdybych byl mél penize, ma tam néjaky
pan Novak na prodej velkého chlupatého psa, dal
bych mu na ngj také zalohu, aby nam byl k dispo-
sici. Nyni se seberu a plQjdu do té Skolské ulice.
Ten 3picl jisté se uz vratil domd, kdyz mné utekl.
Za hodinu jsem s nim zde.«

Cizek dostal slovu. Vratil se jesté d¥iv nez za
hodinu, UpIné stfizlivy a udychany. I\ mému vel-
kému prekvapeni privliékl ¢erného Spicla.

»NeStastniku,« zvolal jsem, »vZzdyt ta pani inse-
rovala, Ze proda bilého Spiclika.«

Chvili se zarazené dival na psa a pak beze slova
s nim vybéhl ven.
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Vratil se za dvé hodiny s désné Spinavym zabla-
cenym Spiclem bilym, ktery se tvafil velice di-
voce.

»To byl s tim Spiclem omyl,« Fekl Cizek, »ona
ta pani v té Praze ve Skolské ulici méla dva Spic-
liky, c¢erného a bilého. Ta méla radost, kdyz jsem
ji pFivedl toho Cerného nazpatek.«

Podival jsem se privedenému na znamku. Mél
znamku Zizkovskou. Bylo mné nahle tak, Ze jsem
myslil, Zze bych mél vlastné plakat, ale opanoval
jsem se. (Cizek zatim znamku sundal s poznamkou,
Ze je to vzdy nebezpecné.)

V noci probudilo mne Skrabani na dvere. Otevrel
jsem a Cerny Spic, stary znamy od odpCldne, ra-
dostné Stékaje vrazil do bytu. Snad se mu po néas

Hasek i. 2
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styskalo, nebo mél daleko dom(. Bud jak bud.
Mél jsem tedy uz dva psy a nyni bylo tfeba jen
kupce.

V.

K upec dostavil se rano asi v deset bodin. Roz-
hlédl se po byté a tazal se: »Tak kde méte
ty své psy?«

sNemam jich domp<< fekl jsem, kromé dvou
spiclilm cCerného a bilého, které vychovavam a
ktefi jsou jiz zamluveni pro pana arcivéevodu do
Brandysa. Psy své mam na venkové vzhledem
k tomu, aby byli na Cerstvém vzduchu a netrpéli
hmyzem a neStovicemi, ¢emuz se v mésté neubrani
ani nejpeclivéjsi obchodnik se psy. Zasadou naSeho
kynologického Ustavu je, poskytnouti nasim pstim
moznost volného vybéhu a tak venku, kde méame
ty své psince, kazdé rano rozprasi je sluha po kraji
a psi nevrati se az vecer.

Ma to téz tu vyhodu, Ze psi se nauCi pocCinat si
samostatné, nebot si sami vyhledavaji pfes den
potravu. Mame najaty pro né velké reviry, kde
se mohou Zivit zvéri vSeho druhu a mél byste vi-
dét, jak je to komické, kdyz takovy trpaslicek
ratliCek zapasi se zajicem.«

Panovi se to velice libilo, nebot pokyvoval hla-
vou a fekl: »To mate tedy téZ na prodej hodné zlé
psy, vycvic¢ené na hlidani!«

»0 zajisté. Mam v zasobé psy také straslivé, ze
nemohu poslouzit ani jejich fotografii, nebot by
byli malem rozsapali samotného fotografa. Mam
na skladé psy, ktefi jiz roztrhali zlodgje.«
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»Pravé takového bych si pral,« fekl kupec, »marti
sklad dFfivi, a nyni v zimé bych rad se opatfil
dobrym hlidacim psem. MU0zZete mné ho ze svého
psince do zitfka odpoledne pfivést, pfisSel bych se
sem na ného podivat?«

»O, prosim, beze vieho, poslu hned sluhu pro
ného. Cizkuk

Objevil se s libeznym Usmévem a hned se do-
mnival, Zze uz toho pana nékde vidél.

»Cizku,« Fekl jsem, davaje mu znameni, »poje-
dete pro toho nejhorSiho hlidaciho psa. Jak se
jmenuje %

»Fabian,« s ledovym klidem ¥ekl Cizek, »jeho
matka byla Hexa, je to straslivy pes. Roztrhal a
seZral uz dvé déti, ponévad? ho omylem dali détem
k hrani a ony si chtély na ného vylézt. Pokud se
tyCe zalohy ...«

»Ach, ovSem,« Fekl kupec, »zde je CtyFicet korun
zalohy, co bude stat?«

»Sto korun,« Fekl Cizek, »a zlatku ocasného;

N e

ukousl jen jednomu panovi, ktery ho chtél pohladit,
tFi prsty.«

»Chei tedy toho horsiho.«

A Cizek vypravil se se zalohou &tyFiceti korun
hledat hlidaciho psa a do veCera privedl melan
cholického klacka, ktery se chudak sotva vlekl.

»Vzdyt je to chcipak,« zvolal jsem s tizasem.

»Je vdak laciny,« pravil Cizek, »potkal jsem
jistého feznika, ktery ho vedl pravé k rasovi, ze
uz pry mil nechce tdhnout a Ze zacina kousat. Tak
myslim, Ze bude z ného vyborny hlidaci pes. Ostat-
g, jestli tam bude pofadny zlodgj, tak ho otravi
a ten pan pdjde si k nam koupit jiného.«
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Chvili jsme o tom debatovali, pak psa Cizek vy*
Cesal a uvafili jsme mu ryzi se Slachami. SeZral
toho dva hrnce a vypadal stale tak pasivné a ubo-
ze. Lizal ndm botu, chodil po pokoji beze vSeho
zajmu a bylo vidét, Ze ma zlost, Ze prece s nim jeho
pan nedoSel az k tomu rasovi.

Cizek ucinil jesté jeden pokus, udélat ho hroz-
néjSim. PonévadzZ byl ten pes Zluty a bily, vlastné
Sedivy, namaloval mu tusi velké, ¢erné pruhy pres
télo, takZe vyhliZzel pak jako hyena.

Pan, ktery si pro ného pfiSel druhého dne, kdyz
ho uvidél, zdéSené couvl.
»To je straSny pes,« zvolal.

»Domacim lidem neudéla nic, jmenuje se Fox,
zkuste ho pohladit.«

Kupec se zpécoval, tak jsme ho v pravém slova
smyslu pFivlékli k té obludé a pfinutili ho, aby ji
pohladil. Hlidaci pes poCal mu lizat ruku a Sel
s nim jako beranek.«

A do rana toho pana uplné vykradli.

V.

Fiblizily se vanoce. Mezitim jsme Cerného Spice
pomoci kysliéniku vodicitého zbarvili na zluto

a z bilého Spice udélali Cerného natfenim roztokem

dusi¢nanu stfibrnatého. Oba psi pfi téch manipu-
lacich strasné vyli, coz délalo dojem, Zze kynolo-
gicky Ustav disponuje na misté psy dvéma aspon
Sedesati.

Za to jsme méli hojnost sténat, Cizek dle vSeho
trpél chorobnymi predstavami, ze Sténata jsou za
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kladem blahobytu, a tak pFed vanocemi nosil v ka-
psach zimniku samd Sténata. Poslal jsem pro dogu,
a prinesl mné Sténata jezevCika, poslal jsem pro
stajového pince, prinesl mné sténé foxteriéra. Méli
{s;\ne celkem 30 Sténat a kol 120 K dali jsme za-
ohy.

PFiSel jsem na mySlenku v Praze na Ferdinan-
dové tFidé najmout si pfed svatky kram, dat tam
stromeCek a prodavat tak Sténata pékné ozdobena
pestrymi stuhami pod heslem: »Nejradostnéjsi va-
noce zpUsobite svym détem, Icoupite-li jim zdravé
sténatko.«

Kram jsem najal. Bylo to takhle asi tyden pred
svatky.

»Cizku,« Fekl jsem, »odnesete Stéhata do naseho
kramu v Praze, koupite stromek hezky velky, umi-
stite tam za vykladem pékné Sténatka, koupite
mech. Zkratka spoléhdm na vés, Ze to budete néjak
vkusné aranZovat. Rozumite!«

»Zajisté. Budete mit radost.« Odvezl Sténata
v bednach na rué¢nim voziku a odpuldne Sel jsem
se tam podivat, jakou radost mné zpusobil a jak
pékné zaranzoval vykladni skfin.

Zastup lidu pred kramem mne poucil, Ze jest
o Sténata obrovsky zajem. PriSed vSak blize, sly-
Sel jsem z davu zufivé volani: »To je neslychana
surovost; kde je policie, divime se, Ze se néco ta-
kového trpil«

KdyZ jsem se protlaCil k vykladni skFfini, nohy
div pode mnou neklesly.

Cizek, aby to p&kné zaranzoval, rozvésil dva
tucty Sténat po vétvich velkého vanocniho strom-
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ku, jako by to bylo cukrovi. Visela tu. neboZatka,
s vyplazenymi jazyky jako stfedovéci loupeznici,
rozvéSeni na stromé! A pod tim byl napis: Nej-
radostnéjsi vanoce zpUsobite svym détem, kou-
pite-li jim zdravé, roztomilé Sténatko.

A to byl konec kynologického tistavu.



AFERA S DALEKOHLEDEM.

edél jsem v Hornim Bolzanu na verandé ho-
S telu Liberata Vinottiho a premyslel o tom,
Ze pan Liberato Vinotti ma asi letos Spatné
chody, Ze byl zde hned s lahvi vina a tituloval mne
pri tom excelenci. PFistavil také ke stolu daleko-
hled na stojanu a pravil velmi pfFivétivé, Ze na-
mifFil dalekohled do iidoli griinbasského, kde uvi-
dim mlyn Auingerdv. Neni sice nic zvlastniho na
tom mlyné, ale je zajimavy tim, Ze zahraZuje po-
hled do griinbasSského udoli, takze z iidoli neni
niceho vidét.
Rad se za kazdou sluzbu mné prokazanou sta-
vam vdécnym, proto jsem se podival dalekohledem

ob-
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tim smérem, kde nebylo niéebo vidét, a seznal jsem,

Ze opravdu nelhal pan Vinotti a podékoval jsem.
mu za jeho laskavost.

»O,« Fekl radostné liotelier, »excelence raci byt
zcela jiného kalibru, nez ten tlusty pan, ktery pri-
jel predevCirem, jmenuje se Gallus Riesenhuber
a je z Némecka. Sedl si. také na verandu a kdyz
jsem k nému pristrCil dalekohled, pocal kricCet, Ze
se nechce divat dalekohledem, Ze m& uZ dost téch
dalekohledd.

»Dejte to pryc¢l« kfFic¢el, »nebo to rozbijul« —
V deset hodin sem prijde a to musime odstranit
dalekohled. N&3 maly sklepnik nevédél, ze ten
pan je blazen, tak zas odprildne, kdyz jsem byT
pry€, pristrkaval mu dalekohled ke stolu a tu on
ho chtél shodit s vrandy na stfechu stdje a jen tak
tak, Ze mu ho dva turisti vyrvali. Jinak vSak je
to velmi dobry host. Od rdna do vecera je na ve-
randé, v lokale, ve svém pokoji a stale zvoni na
CidSnika: »Dejte mné, dobry CloveéCe, udélat bif-
steCek, at mné sem daji amoletku.« Vydrzi na ve-
randé u lahve vina dlouho do noci a pak zpiva
smutné pisné, az kucharka v kuchyni da se do
place. V noci chodi po pokoji a je ho slySet vzdy-
chat az na dvr. Nékdy i ve tfi hodiny rano zacne
zvonit, a kdyzZ pfijde pokojska, ne snad aby ji Sti-
pal do ramene, ale pta se ji: »Cozpak, détatko, ne-
mohl bych dostat bifsteCek nebo amoletku?« Vida,
uz je tri ¢tvrté na deset, to musim odstranit da-
lekohled, aby zas neudélal néjakou vytrznost.« —
Ran Liberato Vinotti byl vSak zklaman ve své na-
déji, nebot se setkal s tlustym panem pravé na
schodech. »To jest ohavnél« slySel jsem jeho hlas,
»stale ten dalekohled, kdy budu mit jen trochu
klidul« Supaje, vstoupil pan Gallus Riesenhuber
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na verandu a soucitné se mne tazal: »Odpustte,
ale sazim se, Zze ani vdm nedali pokoj s tim zatro-
lenym predmétem.« Posadil se k mému stolu, a
vzdychaje, zadival se doldl na druhou stranu dvora.

»Ani si nedovedete predstavit, jak to bylo kras-
né, kdyz po dvore pistéla kurata. Jejich pipani
bylo slySet tak hezky sem. Ale uz se to nevrati.
VSechny jsem je snédl a oni si nezaopatfi jiné. To
je nesvédomitost. OvSem, Ze by vam tu povidali
0 samych udolich. To dovedou Zvanit o Eisneckém
udoli a ze je odtud vidét néjaka Abtaythal a Mar-
malata, ale kdyz chce Clovék kure, tak ho nemaji.
UZ nemaji ani kohouta, také jsem lio snédl, slepice
jsou také pry¢ a oni vas ted krmi samym Abtay-
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thalem a Marmalatou. Ze jsem jen jezdil na sva-
tebni cestn. Ostatné manzelka je také pryé.« —
Malem bych se ho byl zeptal, jestli ji také snédl,
ale on se zadival tak smutné na véZ néjakého ko-
stela v udoli, Ze mné ho bylo lito.

»Kdyby alespon zde péstovali krocany,« vzdychl
si; »takovy krocan jiz néco vyda, kure je proti
nému malinky vrabeCek. Tak mné vSak pfipada,
Ze misto uziteCnych krocan( péstuji tu ledovce.
NaprFed vam ukazi hory a pak se vas teprve optaji,
zdali byste si nepral néco k jidlu. Jsou to zatra-
cené poméry. Chci min vrch( a vic kurat. Ne-
Stastnd svatebni cestal«

Za teci vypil ldhev vina a pustil se do peceného
selete.

»Je to jediné sele v celém Hornim Bolzanu,«
Ffekl smutné. »Nepéstuji je racionelné, a kdyz né-
jaké se objevi, poSlou je do Meranu. Tam vSechno
shitnou rekonvalescenti. Je to néjaka poradna
krajina. Ani rumfsteak zde nedostanete. A kdyz
jsem dostal pfedeSle chut na nadivana holoubata,
musil jsem jeti aZ do InSpruku, to je odtud 120
kilometr(i. Snédl jsem ¢&tyry po dvou korunéch.
Sestnact korun vSak stéla draha, tak se trochu pro-
drazila. ZdejSi Taliani boji se holoubatko zabit,
a ono je prec mnohem hezCi, kdyZz méa takovou vy-
peCenou Cervenou barvu. Na tuhle svatebni cestu
do smrti nezapomenu! — Ano, amoletku mné md-
Zete udélat,« Fekl Cisnikovi, ktery se pfiSel optat,
jestli si po seleti jeSté néco nepreje, »nebo radéji
dvé, jednu s malinovou a jednu s merunkovou za-
vareninou”

~Merunkovou jedla nejradéji moje manzelka,«
dodal smutné, »a ja ji také rad. OvSem, zdejSi za-
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vareniny nestoji za mnoho. NejlepSi jsme jedli
v Pasové a ted je musim jist horSi a k tomu sam
a sam. Jestli dovolite, tedy vdm povim své ne-
Stésti, napred vSak si objednam jeSté kousek syra
od Tramina. Da se jist, ackoliv v Maienfeldu ve
Svycarich jedl jsem lepsi syry. Jednu radu vam
mohu vSak dat, tykajici se syrd. PFijdete-li smé-
rem k Levicu do Polzu, nedejte se klamat, kdyz
vas hudou chtit vést na polzeskou Almu, odkud
pry je hezky pohled na néjakou kotlinu, plnou
vody, zvanou Laldo nazza. Tam vam totiz na-
bidnou ke koupi jejich vlastni gorgonzolu. Misto
alpskych bylin davaji tam do toho syra matefi-
dousku. Dost je na tom, Ze ji vidite vSude kvést,
ale nemusite ji také mit jesté v Zaludku. Co z toho
mate, kdyZz se vdm nad modrou vodou Laldo nazza
polzeskd gorgonzola nadyma? Mam to neStastnou
svatebni cestu! NezZli vam to déale povim, dovolim
si upozorniti vas na to, abyste nevéfil klobastim
z osliho masa, tak vychvalovanym zdejSimi domo-
rodci. Snédl jsem jich predeSle na zkouSku osm,
ale nebylo mné pfFiliS dohfe po nich. Stézi jsem
snédl zadélavané skopové s parmazanem a néjakou
tu amoletku. Abych tedy vam strucné sdélil, jak
jsem se ocitl na této smutné svatebni cesté, mél
bych vam napfed mluvit o svém obchodu s kavou
v Altoné. Druhy kavy vas vSak nezajimaji a proto
uvedu vas primo do pisaren. V korespondenci sedi
dnes mlady clovék, ale dfiv tam sedavala Jin-
driSka. Byla to vyborna korespondentka, a mne,
svého Séfa, nemohla vystat. Ja byl tlusty a ona
byla takova §tihla, prusvitna, ze bylo vidét jeji
kosti. Ale mne zmamila svym pohledem. Pocal
jsem si ji vS§imat a vidél jsem, Zze méla velky vztek,
kdykoliv jsem se objevil v korespondenci. PocCala
skfipat zuby, koulet oima, a to mne matlo, mily
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pane, matlo mne to, az pomatlo. Jednoho dne
zdrzel jsem ji po Ufednich hodinach a fekl k ni:
»Sleéno Jindfisko, dadvam vam timto vypovéd.«
Zbledla a ptala se pro¢. »Ponévadz si vas vezmu,«
fekl jsem pokud mozno hrubé, aby ji to impono-
valo. Lekla se tak, ze poCala koktat: »K sluzbam,
pane Séf.« Strcil jsem ji na prst zasnubni prsten.
Pozdéji umeé fikala, ze si mne vzala z leknuti, alo
to nevadilo, ja byl Stasten. Kdo nas dva vidél, ne-
mohl se ubranit smichu. Ja jako sud a ona te-
nounka. Vite, Zze vazZila o svatbé jako pytel mo-
luky kavy I. jakosti, pravé 40 kilogramt? Vyjeli
jsme na svatebni cestu do hor. ponévadZ jsou nam
tam u more vzacny. Na cesté se z ni vyklubala
poetickd dude. Ve Svycaficli vydrZela v pravém
slova smyslu ¢umét na vodopady dvé hodiny, a to
bylo u Draubnrgu nebo u Eberdorfu. A pfi tom
ani kousek salamu v brasSnach. Rikal jsem ji:
»Nech uz toho koukani, drahousSku.« A vite, co
mné na to odpovédéla? Ze jsem prach sprosty
Zrout, ktery nema citu pro pfirodu. A jednou nme.
fekla nékde v Solné Komore, Ze ma ke mné ne-
prekonatelny odpor. To bylo takhle: Se skaly
v horach zurcéel néjaky potlcek, jak tomu Fikala,
a tekl ddolim. Lehl jsem si na travnik a myslil
si: »S Panem Bohem at jen teCe, kam chce.« Ona
zatim sbirala kvétiny a pfinesla takovou kytku.
Ja se na to podivam a ona to byla Feficha. Jedl
jste jiz Fefichovy salat k vepfovému nadivanému
blcku? Nejedl? Ona také ne, ale kdyZ jsem ji to
povidal, jaka je to’slast, tu se rozvzteklila a po-
Cala radit. Je to hrozné, kdyz takova tenounka
osoba pocne zufit. Vérte mné, Ze je horsi, nez kdyz
se stary namornik hada s kormidelnikem. A pak
to zaCalo byt ¢im dal tim horsi. Vymyslela si tury
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nejobtiznéjsi a dokonce jednou mne tabla az na
néjaky ledovee.«

»Ano, dejte mné udélat bifsteCek,« Fekl cisni-
kovi mezitim. »MUj drahy pane, pokracovalo to
straSné, uvazovali mne na provazy a tahali pres
propasti a po almach nic nez mliko, samé mliko.
Popalil jsem se na to, a abych mél konecné zas
jednou kousek masa, koupil jsem na Huberalmé
celou kravu a salasnici ji upekli. Mél jste vidét,
jaky ona délala ramus. Ona byla nadSena pro ty
kravy se zvonci a povazovala muj ¢in za zhano-
beni Alp. Tak jsme se tloukli az k Wallerspitzi.
Prohlasil jsem, Ze na tu horu nepolezu. »Dobré,«
fekla, »pnjdu tedy se spoleCnosti z hotelu.«

Byl tam takovy hotel jako zde, s verandou, s vy-
hlidkou na celou Wallerspitzi a méli tam také da-
lekohled. Spolecnost, s kterou se vypravovala do
hor, skladala se ze dvou madarskych turistd a
jedné AngliCanky. Rozloucil jsem se se Zenou a
bylo mné k polednimu najednou teskno. Sel jsem
k dalekohledu a namifil ho do hor. Tak blizko
mél jsem pred sebou Wallerspitzi, ze jsem vidél
poletovat motyly na skalach. Hledal jsem vypravu
a dlouho to trvalo, neZ jsem ji naSel. Pak jsem
zavolal hoteliéra a CiSnika a pozadal je, aby mné
Fekli na své Cestné slovo, co vidi. »Vidim, vaSe
blahorodi,« Fekl hoteliér, »vaSi pani chot a toho
jednoho Madara a ten Madar pravé liba vaSi pani
chot. Ten druhy Madar pak liba tu AngliCanku.
Je to velmi veselé.« Pak se 3el podivat CisSnik a
povida: »VaSe blahorodi, libaji se vSichni dal.«

Vite, co jsem udélal? Rozbil jsem dalekohled,
pak jsem se opil a kdyz se vratili ti Madari, spal
jsem jako dfevo. Rano byli pry¢ i s AngliCankou.
Zaplatil jsem dalekohled, odvezl Zenu na drahu
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a poslal do svého obchodu s kavou. Plakala a chtéla
jeSté po té celé aféfe vidét IvufStein. »Ani mne
nenapadne,« ekl jsem, »to jsi si méla napred roz-
myslit s témi Madary.« A tak sam a sam konam
nyni svatebni cestu. Rozbil jsem uz ¢tyry daleko-
hledy a vyjidam ze zarmutku alpské zemé.«

A obraceje se k CiSnikovi, Fekl tesknym, bolnym,
tichym hlasem: »PFineste mné jeSté jeden bif-
steCek.«



V RODNEM MISTE.

I"J orbert Popelec, statni navladni, jel po dlouhé
* N dobé navstiviti zase své rodisté. V jeho obli-
Ceji byl nadech sentimentélnosti a na stanicich vy-
pijel se smutnym vyrazem sklenky piva, podavané
do vozu. Jel k Protivinu, kde hodlal vystoupiti
a podivati se odtud po mistech, ktera méla pro
jeho mladi néjaky vyznam, do Skocic, Razic, Vod-
nan, do Tyna nad Vitavou atd.

PFedstavoval si v duchu ty dobré lidi, jez znal
v téch mistech z mladi, jak si nyni s nimi popo-
vida, budou-li na zivu. Kdyz pfijeli do Pisku, znal
jiz aZz k Protivinu podrobnosti z okoli. Hefman
skryvala se v zelenu, tam chodil na ofechy jako
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maly chlapec ke stryci a vracel se pres RaZice,
kde mél opét stryce, ktery hraval v karty.

Nahle si pripamatoval i jiné podrobnosti. U Ra-
zie byl rybnik a tam jednou zabili pytlaci hajného
Mrkvu.

Pak ho vyrusil naproti nému sedici pan, ktery
pravil: »UZ zruSili rybniky!« Statni navladni vy-
hlédl oknem a vidél, Ze uz zmizel racicky rybnik.
Jal se hluéné smrkati, aby zakryl své pohnuti.

AZ do Protivina uzival stdle kapesniho Satku,
nebot dojmy ho lektaly v nose. Vidél v duchu tetu
Jiobzikovou, jak ho drzi na kliné a pachne pfFi tom
hnojem, pak si vzpomnél na feznika PiStolku, jak
stahoval tele a zpival si: »PFijd, duSe svatyk

V Protiviné vylezl z vozu, usedl v nadrazni re-
stauraci a premyslel, koho pQjde navstivit. Ko-
necné si vzpomneél, ze se podiva, zdali je Ziv stryc
Kodejs, ktery bydlil u Ficky Blanice. Rekli mu
dole v miste, ze KodejSovic maji maly kramek a
Ze je stard KodejSova slepa. Rekli mu také, kde
bydli, takze za chvili uz mluvil statni navladni se
strycem KodejSem.

»VWy se na mne nepamatujetel« — »Nel« —
»Jsem Norbert Popelec, statni navladni z Prahy.«
— »Pofad, odpustte, nic nevim.« — »Jsem Po-

pelec, syn Popelce, co mél za vodou hospodu, a
vy jste mQj strycek.«

»Popelec — hospodu — uz vim ... a copak tady
delas?«

»Jdu se podivat na staré znamé, snad naposled
je. uvidim .«

»Inu, moc dobre nevypadas,« fekl stary stryc;
»tvdj otec byl jinsi chlapik a prastili ho dzbanem
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a byio po ném. Jo, to tedy bude$S zde pfes noc.
U nas té vSak nemame kam dat. Mame dvé svét-
nice a v jedné spime. Kdypak jede$ ?« Statni na-
vladni zaliryzl se do rtG a neodpovédél. »Aby ses
Sel podivat na tetu, to je zbyteCna véc. Je slepa,
nevidéla by té a tfeba by ti vynadala.«

»Tak se tady méj bezky,« Fekl roztrpéené statni
navladni.

»S Bohem; j& ti ruku nemohu podat, mam ji
od povidel. Spadly mné tam s pultu Kkrejcary,«
fekl stryc.

Kdyz statni navladni vySel ven, bylo mu, jakoby
ho byl nékdo v tom Spinavém kramu zpolic¢kovai.

Otocil se a premyslel, kam by Sel nyni. Vzpo-
mnél si, Ze ma zde sestfenici Ovsarku, provdanou
za hostinského, pravé tam, kde mél hospodu jeho
neboZtik otec.

PreSel Blanici a nalevo od silnice vstoupil do
jednoduchého domku s ngpisem: Protivinské pivo.

V lokdle poznal hned v silné, statné Zzené svou
sestrenici; porucil si sklenici piva a premyslel, jak
by ji fekl, ze je jeji bratranec.

»Vy mne neznate?« otazal se po delSim pre-
mysleni.

»Nikdy jsem pana nevidéla; mozna, Ze jen jednou
v Budgjovicich na rynku. Uz se pamatuji. Ku-
poval jste tam balonek?«

»Ba ne. Vy jste pfece Ovsarova, rozena Popel-
cova %«

»To jsem, a nejste vy Rozvodovic pisarf? Ten
také se tak divné kouké.«

»Nejsem; ja jsem statni navladni Norbert Po-
pelec, syn Josefa Popelce, gruntovnika, co mél
vaSi hospodu; jsem V&S bratranec.«

HasSek i. 3
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»To je Skoda, Ze stary neni doma. Jel koupit
kravu; ani dnes nevarime. Vari se v horejsi ho
spodé.«

Odesla a nechala statniho navladniho samotna.
Bylo mu jasno, pro¢ to fika. Boji se, Zze by ho
musela pohostit.

KoneCné se opét objevila a povidala, az pfijde
muz, Zze musi nacit pivo, Ze uz neni zadné, a zase
odbéhla. Za chvili priSla se Skopkem vody, vy-
soukala si rukavy Ii bldizy a jala se myt beze slova
podlahu.

Statni navladni zaplatil, a kdyZz odchézel, pra-
vila k nému jeho sestrenice: »V horejsi hospodé
jisté dostanete obéd.«

Opét byl na ulici ve svém rodném misté. Bylo
to vSechno tak chladné, cizi, osklivé a urazejici,
Ze statni navladni tloukl holi do prachu silnice.

Potom Sel k »hoFejSi« hospodé riplné mechanicky,
jako z nutnosti.

Nade dvefmi cetl: »Jan VoleSnik, hostinsky.«
VoleSnik, VolesSnik, opakoval si statni navladni,
VoleSnik byl uz tenkrat dosti stary muz, Fikali
mu »ulizanec«, ponévadZ si Cesal péSinku; neni
mozno, Ze by to byl on.

V rohu sedél stary déda; byl to »ulizaneck, stale
ta péSinka v Sedivych vlasech. Je mu alesponi de-
vadesat, pomyslil si statni navladni. »Jarku, dé-
deCku, pamatujete se na starého Popelce, co jeho
syn studoval v Praze?«

»Jakpak bych se na toho lumpa nepamatoval,«
fekl dédeCek; »a jeho syn, fikaji, Ze ma porad co
délat se soudy. To bylo pékné kvitko! S Marenou
Grossovou, s tou zZidovkou z Hefmané, mél kluka.
Ted je kluk u sti'yce Léwvho v Pisku pFirucim.«
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»No, dovolte, kdo vam to vSecko rekl, dédecku ?«
rozpaCité pravil statni navladni.

»To se povidalo pfed lety; ja vim vSechno. Cerika
Mazovic jsem také znal; ten se spustil s jednou
paniCkou ze zamku. Ja vim vSechno. Jo, jo, Ma&-
zovic byli seSvagreni s Popelcovymi. To byly dvé
rodiny. Jeden vétSi lump nez druhy. Stary Po-
pelec mél na mne zlost, ze Cepuji o tFi hektolitry
piva vic, tak mne udal, ze prechovavam zlodégje.
Co se mne ten darebadk napomlouval. A ten jeho
kluk nedomrla, co potom studoval v Praze, to byl
také pékny rostdk. Jednou ho vidél, kdyZz tam
v Praze mél u soudu néjaké Fizeni, zdejSi Feznik
Kratochvil. Dva dozorci a uprostfed stal mlady
Popelec. BUh nenecha nic bez odplaty. Blh je
mocny a opatrny.«

Statniho navladniho polévalo brzo horko, brzo
zima; napil se trochu z pfineseného piva a mél
chut néco rozbiti.

StafeCek v3ak pokracoval: »Celd rodina Popel-
covic je takova. Jeden néjaky Popelec, bratranec
toho, co byl v Praze, ma chalupu tam za hajem.
PredevCirem ho pravé odvedli Cetnici, ponévadz
kradl v lese drivi. A Kodejs, ten stary flamendr,
Popolovic stryc, kupuje to ukradené dFivi.«

Kolem sedglo jiz nékolik host(l, sami starsi lidé,
ktefi, jak se statnimu navladnimu zdalo, divali se
na ného néjak podezrele.

»Jarku,« Fekl pojednou jeden z nich, »nejste vy
ten prazsky Popelec %

»Co vas napadal« zvanil pan Norbert Popelec,
»ja jsem, ja jsem kupec Hexa z Budgjovic.™ Za-
platil a odeSel...
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»Taky péknej lump,« fekl jeden z host po jeho
odchodu; »to je ten, co pfed lety padélal penize
a dostal pét let.«

A statni navladni, ktery si jiz zatim jisté ne-
vzpomneél, jakého jména uzil ze své soudni praxe,
kracel zufivé blativymi uliCkami rodného mista
pFimo na nadrazi, a kdyz ujizdél nazpét k Pisku
a ku Praze, neméla jiZz jeho tvar vyrazu sentimen-
talniho, a prvni sklenkou piva, podanou do vozu,
mrstil za stanici smérem k rodnému mistu.



ZASXOUBENI ME SESTRY.

N

I\/]0j otec jest vy38im statnim Grfednikem a jme-
®  *nuje se Novy. M4 sestra se jmenuje Matylda.
Vzala si také statniho drednika. Ten se jmenuje
Handslag.

Nejdfive chodila ma sestra s jistym panem od
mistodrzitelstvi. Tatinek se postaral, aby toho
pana povysili. KdyZz ho povysili, maminka s Ma-
tyldou plakaly, ponévadz ten pan prestal potom
s Matyldou chodit.

Nato k nam chodil jisty profesor. Ten délal po-
Ffad rukama: Takhle, takhle, a za kazdym druhym
slovem fFikal: »PFisné vzato.« Jednou mné prinesl|
globus, a kdyZ? k ndm potom prestal chodit, zase
si pro néj poslal,
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Po profesorovi chodil s Matyldou jisty inzenyr
od zemského vyboru. Ten mél ve zvyku, Ze se ne-
ustale prel a fikal: »Zajem zemé tomu chce.« Ma-
tylda ho méla moc rada a plakala cely tyden, kdyz
ho tatinek od nas vyhodil, ponévadz chtél, aby pe-
nize zGstaly v zemi a neposilaly se do Vidné.

Nato pfFivedl k ndm otec jednoho Urednika ze
svého odboru. To byl takovy tichy Clovék. S tim
si povidali dlouho do noci o statnich zaleZitostech.

Matylda vySivala a tatinek s tim panem miuvili
0 politice a pili vodu.

Matylda méla toho tichého pana moc rada. Pak
vySlo najevo, Ze ten tichy pan ma tfi déti na Mo-
ravé. Vickrat nepriSel, a tatinek fekl, ze ho pre-
lozili.

PGl roku nechodil k ndm nikdo. Matylda cho-
dila, aby to doma nevédéli, s jednim ddstojnikem.

Potom na to tatinek pfiSel a mluvil k ni, az se
rdéla. Pak jsme vSichni plakali, ponévad? tatinek
fikal: »Ta hanba, ta hanbal«

Hned druhého dne pfivedl tatinek jakéhos hu-
beného Clovéka, a to je pravé ten Handslag. Ta-
tinek pravil po jeho odchodu, Ze je to velmi na-
dany Clovék. Za kazdym slovem Fikal: »Ruce li-
bam, milostivA pani radoval« a tatinkovi Tfekl:
»Vasnosti, pane radol« Tatinek je jeho pFedsta-
venym. Tretiho dne pfFiSel zase a byl porad takovy
uctivy, neustale Fikal »s dovolenim« a »milostiva
pani« a libal ruce. Byl u nas na veceri, ke vSemu,
co fekl tatinek, kyval hlavou, kazdé sousto po-
lykal uctivé a tiSe Zvykal, fikaje: »Je to™ s do-
volenim, vyte€nél« Také Fikal: »Jak racte po-
roucCet, pane séfk
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Po jeho odchodu rekli mné, abych Sel spat, a
radili se v jidelné. Poslouchal jsem za dveFmi,
jako délam vzdy, a slySel jsem, jak tatinek po-
vida: »Tv si ho vezmeS z mého otcovského roz-
kazu a on tebe z povinnosti Ufednil« Pak jsem
slySel, jak Matylda Fik4, Ze je blbec.

Maminka vzdychala a fikala, Ze ho napfed ne-
musi mit rada, ona Ze také neméla za svobodna
tatinka radda, aZz teprve po svatbé za pét let, ale
Ze to tomu trojkovi nesmi dati znat, Ze je blbec
a Ze ho nemiluje.

Matylda narikala, Ze i'adé&ji pdjde do porodnice,
nez by si vzala nékoho, koho nema rada. Maminka
ji to vSak rozmluvila, ponévadZ dnes uZ neni taj-
ného oddéleni.

Potom slibil tatinek Matyldé naramek, brilian-
tovou broz a jeSté jiné véci.

Matylda fekla, Ze si ho tedy vezme, aby nebyla
hanba v rodiné.

Pak ji tatinek s maminkou libali a Fikali: »To
je naSe hodna Matylda.«

Nato jsem slySel, jak mluvili o Handslagovi.
Tatinek povidal, Ze toho blbce povysi, ale aZ po
svatbé, aby nemohl utéci nebo se vymknout. Jo
blby, ale jinak Fadny uGfednik, kterému je Uredni
povinnost svatou.

»Jen jestli si ii vezme,« Fekla maminka.

»Nafidim mu to jako jeho Séf,« pravil tatinek.
»a feknu mu vSecko.«

lvdyZ pfFistiho dne pan llandsSlag priSel, choval
se velmi nesméle a prohliZzel si pordd Matyldu.
Matyldé pred tim Fekli, aby se hodné na ného
smala a povidala si s nim. Poslechla a on porad
tiSe odpovidal; »Ano, milostiva sle€no.« Pak pfFi-
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nesli vino, on si srkl a Fikal: »S dovolenim, pane
Sétl« a poCal mluvit o Ufednich vykazech. Toho
dne si 0 ném nic nepovidali, kdyz odeSel.

NazitFi Fekl tatinek v pokoji, abych to neslysel:
»Dnes prijde mQj Grednik pozadat o tvou ruku.
Matyldo, vezmi si rdzicku do bltzy!« Sluzka Sla
koupit rGzicku a maminka se zlobila, Ze nemusela
kupovat rQze za tricet krejcar(, Ze stacila také
za patnact. Pak Matyldu navonéli. Zbytkem vo-
navky namazal jsem naSeho psa.

Pan Handslag priSel v ¢erném odévu a v bilych
rukavicich. Byl jesté bledsi a hubenéjSi nez vcera.
KdyZ se posadil, mluvil opét o vykazech. Maminka
prinesla likérku a nalila mu tFi sklenicky. Kdyz
mu nalévala Ctvrtou, fFekl: »JiZz staci, milostiva
pani,« a tatinkovi povidal: »Prosil bych, pane Séf,
0 soukromou rozmluvu.«

Tatinek ukazal mné prstem na dvere; pak ode-
Sla maminka k Matylde, kterd zivala vedle v po-
koji a povidala: »Ten vrtak dlouho nedéla s tim
Zenéniml« Maminka jeSté pretfela Matyldu pu-
drem a vtom bylo slySet tatinkovo volani: »Ma-
tyldo!

Stoupl jsem si ke dvefim a sly3el jsem, jak ta-
tinek Fikad: »Draha Matyldo, zde pan HandsSlag
pozadal mne o tvou ruku. Nemam nic proti tomu,
ale hlavnim C¢initelem jsi ty. Co tomu Fikasf«

SlySel jsem, jak Matylda place a Fika: »Ano,
anol« Pak jsem slv3el: »Maminko!« Maminka pfFi-
béhla a fekla: »Déti, ja jsem to hned na vas zpo
zorovala. Jak vam to pékné sluSil« Potom Kfi
Celi: »Pepickul« PFiSel jsem a tu mné fekli, Ze pan
HandSlag vezme si Matyldu. Maminka se rané
ptala, zdali ho budu mit rad. Nemohl jsem fFici,
Ze ne, a On mné chytil, libal a kFicel: ~Pepicku
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pana Séfal« Od té doby rikal tatinkovi: »Racte
poroucet, pane Séfe a otée,« a matce: »Ruku libam,
milostivd pani a matinkol

Kdyz odchéazel, dal v predsini sluZce zlatnik a
mné dal korunu a povidal: »Tumal, Pepi¢ku pana
Séfalk

Nasledujici den pfinesl pan Handslag prstynky,
a kdyZz prislo vino, pozvedl sklenku a fekl: »Na
naSe Stastné manzelstvi, s dovolenim, pane Séfe
otCe a milostiva pani a matinkol

»Budte Stastni, détil« pravila matinka a pla-
kala. Kdyz ho Sla pozdéji Matylda doprovodit do
predsing, tu mne vyhnali z pokoje, a maminka po-
vidala k tatinkovi: »Matylda slehne v listopadu,
to je za dva meésice.«

»Za meésic bude svatba,« Ffekl nato tatinek, »a
pak mu teprve dame dekret, Ze povysSil...«

Pak prisSla Matylda a fekla, Ze ten blbec chtél
na ni hubicku.

»To je opovazlivostl« povidala maminka.

»Ale je fadny urednikl!« Fekl tatinek.
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FINANCNI TISEN.

/ Tizenee bankovniho zavodu Prochazka a spol.,

stary Sima, dodal si koneCné po patnécti le-
tech odvahy a zaklepal na dvefe komptoiru finan¢-
nika Prochazky, aby ho pozadal za zvySeni sluz-
ného od Nového roku o dvacet korun.

Sedi tedy Sima pred panem Prochéazkou, nebot
ten, vyslechnuv jeho Zadost, pokynul mu, aby
usedl; a pan 3éf chodi po komptoiru, rozklada ru-
kama a rika: »Mohl jsem vas hned vyhodit s vasi
nestydatou Zadosti, ponévadz mam pravé pdl ho-



FINANCNI TISEft. 45

diny Casu, chci s vami promluvit zcela po pratel-
sku. Chcete, abych vam zvySil sluzné o dvacet
korun mésicné, coZ znamena 240 K rocné. To Za-
date na mné v dobé, kdy Damokltv meé, zdrazeni,
penéz, vznasi se nad penéznim trhem? Vite, Ze
alpinky klesaji ze 772— na 759.60, Ze z 940.—
klesly akcie Bedrichovych zavod( na 938—. Kurs
zbrojovky také klesa, mily pane Simo. Ze 728.—
spadl na 716.40. To jest skuteCné hrozné, a vy
chcete 20 korun pfFidavkul«

PocCal spinati ruce a vyrazel ze sebe: »Trh hod-
not bankovnich kolisa. V(d¢i papir, akcie rakou-
ského Uvérniho Ustavu, oslaben v poslednich dnech
a celkové poklesnuti ¢ini 5 korun na 664.90, a vy
chcete 20 korun pfidavku. Trh hodnot dopravnich
vyznaCuje se toliko chabymi a mizernymi trans-
akcemi, statni drahy klesaji o celych 12 korun.
Italska vlada nemohla si ve Francii vyptjéit 100
milionC korun, a vy chcete na mné 20 korun pfi-
davku.

Francie chce prodat Zelezdrny, a mluvi se o ru-
ském prodeji statnich statkd, a vy prijdete ke mné
a povidate, jako by se rozumélo samo sebou: ,Slou-
Zil jsem vérné, pane Séfe, patnact let, osméluji se
prosit, vzhledem k financni tisni, vSeobecnému
zdrazeni, deseti clétem, déravym botam, chorob-
nému stavu, o 20 korun mési¢niho pridavku.’ Ne-
Stastnice, mate pravdu, Ze financni tisen je velika.
Akcie jizni drahy klesaji o 5 korun na kuse a ja
jich mam... Ale pro¢ bych vam to rikal, Clovéce.
Pamatujte, Ze ani akcie BusStéhradské drahv ne-
maji dnes dobré vyhlidky bilanc¢ni a kurs litery A
Bustéhradské drahy klesad z 2515— na 2426.— a
litery B z 1004— na 976.—. Vy jste se tedy zblaz-
nil se svou Zadosti o zvySeni platu. Clovéce, vZdyt
je to Silenstvi! Jdéte jen na prazskou bursu! Na
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trhu je tolik hodnot, takova poptavka, ale co je
vSe platno. VSechny akcie vykazuji straslivé osla-
beni! Ani jedny nejsou pevny! Akcie tivérni ban-
ky, které jsem drive sjednaval za 760.—, klesly
na 750.75. Co tomu Fikate, chcete jeSté pridavek,
stary muzi? Trvate stale na svém poZadavku, kdyz
neni pomysleni, Ze by Svycarskd vldda mohla si
nékde vypUGjcit 2 miliony, které potrebuje do obé-
hu? Ano, stary muzi! Mésicni vykazy o odbytu
penéz nejsou priznive, letosni bilance bude k zblaz-
néni. Rumunsko, Turecko, Bulharsko, Recko ne-
mdze si vypdjcit ani tronik, a vy chcete, abych
vam zvySsil gazi.

Spanélsko, Portugalsko a Italie nemQzZe nikde
umistiti pdjcku. Bankérsky zavod Fran8ais-Fréres
v Lyonu utrpél ztratu 150 miliond frankd nésled-
kem marocké vypravy, a vy zcela klidné pricha-
zite a spustite: Prosim, pane $éf, o zvySeni gaze
o dvacet korun.’” ClovécCe, vite, Ze se mluvi o fusi
rosickych uhelen s Bedfichovymi zavody, a vite,
Ze koupé kux( z tézifstva »Marie Anny« bude mit
za nésledek sniZeni ro¢niho obratu o 20 tisic ko-
run? Spekulace se nedari nikde. Kupte si akcie
Podolské cementarny, stary muzi, a uvidite, jak
poCnete se vypinati, ale jdéte s nimi na bursu! Ze
nepljdete, vrtite hlavou. Jesté Ze jsou pevnv akcie
kolinské tovarny na umélad hnojiva, za které za-
platite az 379.—, ale ja je koupil za 382.—, ztra-
cim tedy tfi koruny. J& se, vérte, nemohu na Vvas
ani podivat, Clovéce! Sedite jako dfevo! Vezmi vas
Cert i s akciemi cukernich spolec¢nosti! Kdvz vam
Fikdm, Ze nastalo i u nich oslabeni, a Ze za né vic
nedostanete nez 261.50, kdybyste se i rozkrajel.
Mné se neodvazi nikdo je nabidnout, stejné jako
akcie tovarny dra Kolbena, to vim urcité. J& bych
takového Clovéka hnal, stary muzi. Vite, Ze wiene-
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berska cihlarska stavebni spoleCnost jest na po-
kraji Upadku, a Ze lublanské losy klesly? Vite, ze
americky miliardafF Browne se zastrelil? Vite, Ze
se zabili finan¢nici MCller, Skabat, Kovner, HCb-
ner, Ze se obésili financnici Reche, Quinay, Mains,
Bulechard, vite, Ze skodili do Fek, prUplavi a mori
financnici Karelt, Morrisson a Commot a bankér
Hamerles i se spoleCnikem? Vite, Ze je bankrot na
bankrot, uhelné doly na AljaSce Ze hofi a do nich
skoCil americky uhelny kral? Vite, Ze loziska siry
na Uralu jsou zniCena zemétresenim, vite, ze Ol-
denburské 50tolarové losy klesly o 50 procent, Ze
solnohradska zelezni€ni a tramwayova spole¢nost
udéla bankrot? Vy to jisté nevite, jinak byste ne-
chtél na mne 20 korun pfidavku mésicné ...«

_ Finan¢nik Prochazka zatrasl nehybné sedicim
Simou a ten spadl s ledové chladnymi okonéeti-
nami se Zidle na zem.

Nad tou finan¢ni mizérii puklo mu srdce.



HLEDA SE VRAH.

le zpravy -Ufednich novin panovala na poli-

cejnim Feditelstvi po nalepeni vyhlasky jista

depresse. Nékolik set lidi, ktefi si chtéli vydélat
onéch tisic korun, slibenych za udaje vedouci na
stopu vraha, obtéZzovalo od nejranngjSich hodin az
pozdé do noci cely policejni aparat. Z policejniho
praesedia vySel vSak rozkaz, aby veSkery uUdaje
bvly sepsany a jemu predlozeny, by na zakladé
osvédCenych method policejnich mohlo si uciniti
naleZitou predstavu o vrahovi a dle dalSich pak
Gdajd kombinovati, shledavati nitky a svazati
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v klubko, jak poeticky piSi Uredni noviny. Roz-
sahla budova policejniho Feditelstvi nestacila ani
k vyslechu v3ech dobrovolnych svédk( a hospo-
darské oddéleni policejniho Feditelstvi zabyvalo
se jiz vaznou mySlenkou, ze pronajme nékde celou
Ffadu mistnosti. Udaje se zufivé zapisovaly a vecer
byl policejnimu Fediteli predloZzen balik husté po-
psanych archd. Z toho vselio snazil se vladni rada
vyvoditi ddsledky, zachytiti nitky, svinout v klub-
kdo (opakuji tu péknou vétu jesté jednou), —
z toho klubka plést u kamen puncochu, hledaného
vraha.

Policejni komisaF Reichel snazil se precist poli-
cejnimu Ttediteli nejddlezitéjSi Gdaje a dopisy, kte-
ré v zalezitosti té dosly.

Byla to tézka uloha, nebot mezi témi ridaji byly
mnohé, o nichZz vazné bylo lze premysleti po kolik
hodin, a jiné opét, které byly naprosto nerozlus-
titelné.

»Karel Yyhnalek, soukromy Urednik, oznamuije,«
Cetl policejni komisaF, »Ze podobné spodky barvy
olivové vidél tfi dny pred vrazdou na jednom ne-
znamém chodci, ktery si od ného zapalil doutnik.
Z toho soudi, Ze jde zde patrné o Clovéka, ktery
nalezi chudSim vrstvam a ktery byl snad znam se
zavrazdénou, od niz si spodky vyputjcoval. Mozna
pak, ze pfFi odevzdavani spodk( nastala mezi obé-
ma hadka, ktera skoncCila smrti starfeninou.«

Vaclav Chocholaty zasila dopis: »Veleslavny po-
licejni Fediteli! Zavrazdénou znal jeden mQj by-
valy spole¢nik z vojny. Slouzil jsem u jedenactého
pluku a nas batalién byl preloZzen do Rovica. Tam
jsou samé hory, skaly a vrchy. Na horach pasou
dobytek. Hlavné kravy, pane policejni Fediteli. M{j
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znamy, ktery znal zavrazdénou, slouzil jiz treti
rok na vojné a vyznamenaval se velkou paméti.
Byl vS8ak neurvaly a mél Sarzi kaprala. Byl scho-
pen pro slovicko Clovéka zabit. Tak jsem si myslel,
Ze kdyby se byl tak pobadal s tou zavrazdénou,
Ze by ji byl jisté zabil, ponévad? Fikal, Ze nema
rad takové Zenské. Zemrel pred dvéma léty pfiro-
zenou smrti ve rvacce.«

»Vyslech dobrovolné se pfihlasivSiho Hofmay-
era, hokynare z Dlouhé tfidy. Zavrazdénou neznal.
V Karliné byl za svého Zivobyti dvakrat. Posledné
tam byl, kdyz vypukl ohen v KF¥izikové tovarné.
Bylo to takhle: OdpCldne Sel jako obycejné v ne:
déli zahrat si maryasS. Hraje bud »polsky« nebo
stahany« o troniky. NikdyvzZzivoténefixlo-
val. Najednou pod viaduktem slysi kfik »hofFil«
a opravdu! Nez pfriSel ke Krizikové tovarné, ho-
felo to az jedna radost. Pak pfisSlo vojsko a uza-
vielo ulici. Od té doby nebyl v Karliné a o vrazdé
nic nevi. Za promeskané puUldne zada pét korun.«

»Nechal jsem ho ve vazbé,« poznamenal poli-
cejni komisar a Cetl dale:

»Viktor Bezvdba udava: Vidél jsem vystavené
kladivo v policejnim Feditelstvi. Jako odbornik
kovaFsky mohu udat pod prisahou, Ze kladivo to
neni kovarské, ¢imz odmitam hanu, jez by mohla
na nas stav padnouti podezifenim, Ze vrazedny na-
stroj néleZel nékterému kovéri. Soucasné prosim
0 brzké zaslani potvrzeni stanov Ctenarského spol-
ku kovarskych délnik(, které byly pred deseti
lety podany u mistodrzitelstvi prostrednictvim po-
licejniho Feditelstvi a dosud vyfFizeny nebyly pro
neodkladné vrazdy!«

»Mame zde, prosim, vypovéd jistého obchodniho
priruéiho, ktery byl dlouba léta zaméstnan v Kar-
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ling. TyZ pravil, Zze Karlin Citd se mezi mésta, kde
zlo€in snoubi se s poctivosti. Dal jsem ho po téch
slovech zatknouti. DUlezity jest vSak vyslech pani
Kraftové, vdovy po hejtmanu. Taz udava: Myslim,
Ze nebézi zde o vraha muzského pohlavi. Myslim,
Ze rozhodné vrazdu spéachalo individuum pohlavi
Zzenského, Zena neStastné provdana, ktera nevidi
jiného vychodiska, neZ Sibenici. Nechovam pfi-
mého podezfeni, ale napadna je mné v posledni
dobé jistd Anna Treehov4, kterd bydli vedle nas
a vyléva Spinu do zachodu takovym zplsobem, Ze
je schopna vseho. Jest posledni dny zamlkl4 a ten
veCer, kdy se vraZzda stala, zaplatila mné dluznych
deset korun, ackoliv odpCldne toho dne mné jesté
fekla slova ohavna, abych ji vlezla na zada. Obnos
dluzny deseti korun shoduje se s ohlaSenym obno-
sem v policejni vyhlasce.«

»Annu Trecliovou dal jsem zatknout,« pozna-
menal policejni komisaf. »Dobfe jste udélal« Fekl
policejni Feditel, chytaje se za hlavu, »&téte dalek

»Mame zde sepsany protokol s jistym Mirosla-
vem Hofrichtrem, ktery priSel se svédky dokazovat
alibi. ProhlaSoval, Ze tedy rozhodné on nezabil sta-
fenu a chtél 1000 korun, ponévadz uvadi na pra-
vou stopu, Ze to rozhodné nebyl on.«

»Dale je zde vyslech dobrovolného svédka Ma-
touska. Ten mysli, Ze se trafikantka sama pfipra-
vila 0 Zivot.«

»Mozné to je,« Fekl policejni Feditel, pfechazeje
roz€ilené po pokoji.

»Dale mame zde dopis kostelnika od svatého
KrysStofa. Zada tisic korun, ponévadZz ma pode-
zFeni na jednoho c&lena stavovské organisace, ktery
po dobu dvou meésict neplatil jiz prispévky.«

Hasek |,
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»Poukazuji na napadnou souvislost s poslednimi
aférami traviéskymi, piSe pan oficial MufFinoha.
Nutno zjistiti, nebylo-li doty¢né kladivo koupeno
v nékterém obchodé s cyankalim, potazmo, v kte-
rém. Nenachazeji-li se na kladivu tom stopy cyan-
kali a je-li zelezo, z néhoz je vyrobeno, zarucCené
Cisté a prosté priméskd. Na tuto ddlezitou okolnost
zvl4dS8té upozoriuji, protoZe vede bezprostfedné na
stopu vrahovu.«

Policejni Feditel udefil se do Cela a zvolal: »Ten
Clovek ma pravdu. Je vidéti, Ze je to oufednik!
Z tohohle listu si mQZe mistni komisaf vzit pfri-
klad. Naridime hned chemické zkoumani kladiva.«

Tim bylo pro tento den vySetfovani ukon¢eno
k vSeobecné spokojenosti. ZjisStény predevsim sto-
py, vedouci k objeveni nékolika lidi, ktefi vrazdu
nespachali, a nékolika, ktefi vrazdu spachati
mohli. Potom vySetfovano nékolik lidi, o nichz se
proslychalo, Ze kupuji kradené véci, a zkoumana
pricinna souvislost mezi kladivem, cyankalim a
oplatkami. Na konec telefonovdno do Bohnic, ma-
ji-li tam uZ vraha.

Odpovéd prisla hned. Ze pry ho nemaji.

»My ho nemame taky,« podotkl pan reditel hlu-
bokomysiné a policejni komisar po delSim hledani
nalezl posledni dopis: »Velecténému praesediu po-
licejniho Feditelstvi! Dovolim si upozorniti na in-
koustové tuzky. To je jedna véc. Zatknéte vSechny,
ktefi maji inkoustové tuzky! Za druhé: zatknéte
vdechny nevinné lidi a na konec zbude isolovan
jediné pravy pachatel. Toho se pak lehce zmocnite.
S pfipadem timto 'm& se to jako s otazkou, jak
chytiti nejlepsim a nejlehéim zplsobem Sest IvQ:
Chytite jich deset a Ctyfi z nich pustite ...«

A na tomto poslednim dopise zalozilo policejni
Feditelstvi své usilovné patrani.



CESKA KUCHYNE

Pan poslanec Skuhersky daval prednost kloba-

m drobné sekanym pred hrubosekanymi stejné,
jako daval prednost vinu dalmatskému pred vinem
dolnorakouskym a uherskym. Jaka tedy byla jeho
radost, kdyZz v osmém videniském okrese v zastr-
¢ené ulici, kde se spiSe nadal, Ze potka podezrelé
damy, objevil dalmatskou vinarnu, za jejimz oknem
skromné krcila se tabulka s Ceskym napisem:
»Prava dalmatska vina. Dnes moravské klobasy

Ilposlanci jsou pristupni vini moravskych klobas.
S
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drobné Sekané se zelim.« Y druhém okné byl trans-
parent, kde velkymi pismeny bylo totéz psano né-
mecky na prisvitném papiru. A pod tim »Johann
ROzicka?.! Pan poslanec vesel dovnitf. Bylo to za
nevlidného dne, kdy obloha i politika je zachmu-
fena, kdy v kuloirech snémovny nedaji Clovéku
spati hlasité hovory kolegl poslanct u vedlejSich
stol.' Za téch okolnosti je nejlépe vyjiti si z par-
lamentu a hledéti se zotaviti nékde a probrat z ro-
zespalosti.

»Vida,« pomyslil si poslanec Skuhersky, kdy?
citil teplou v@ni zeli a moravskych klobas, »tohle .
musim Fici zitra koleg@im v klubu.«

Ve vinarné nebyl doposud nikdo. Vinarnik RQ-
Zitka chodil kolem poslance, najednou sé zastavil
a rekl: »Zitra mame patnactéhol« To byla Cista
pravda, proti tomu nedalo se niceho namitat. Pan
poslanec kyvl hlavou a vinarnik, zfejmé potéSen
nad tim, Zze navazal rozmluvu, sedl si naproti na
zidli a pokracoval: »Zitra mame patnactého, Utery,
a to delame Spekové knedliky a mame domaci
uzenél«

Pan poslanec pfijemné prekvapen polozil vid
licku na okraj talife a pratelsky odpovédél: »To
prijdu rozhodnél

Pfed oCima vykouzlil si v tom okamziku porci
vonnych Spekovych knedlik( a vidél ¢erny domae-
né udény blcek, lakavé prorostly, kde jemna vrstva
masa pod vlaénou kGzi prostoupena je tenkymi
vrstvami Speku. V tom okamZiku Clovék lehce za-
pomin& na vyfizeni statniho rozpoctu.

»U nas mame pro pany hosty Ceskou kuchyni,«
sdéloval vinarnik. Staval se sdilnym a miluvil o
prosté Ceské kuchyni spiSe s Gctou nez se stanovi-
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ska obchodniho. Hlavni ddraz kladl na knedliky
a rychle preSel na bramborovou polévku s houba-
mi, jakou délaji u nich na ceském jihu.

»Také jsem odtamtud,« pravil poslanec mékkym
hlasem. Byla to pravda, nebot pravé v jeho voleb-
nim okresu vari tak znamenitou bramborovou po-
lévku-s houbami. KdyZz ho volili, bylo sychravo a
talit takové vytecné polévky délal dobre Zaludk@im
jeho volica.

Opét octl se u knedlik(l, jez na ¢eském jihu jsou
velmi oblibeny. Jsou to knedliky zvané »bosakyx,
které se vyrabéji ze syrovych brambord.

Bylo to tak poutavé, Ze poslanec Skuhersky upl-
né zapomnél na statni rozpocet, ktery prave se cCetl
za malého napéti snémovny, ponévadZ se poslanci
vétSinou nudili témi Cislicemi.

Z toho vSeho, zoufalstvi a nudy, vytrhl pFijemné
poslance Skuherskélio hovor o knedlikach, bo-
sakéach.

»Tv délame,« pravil vinarnik, »také se zelim a
S veprovou.«

Starost spadla nahle poslanci Skuherskému s be-
der, o kterych tvrdil vzdy svym volicdm, Ze od
nich budou se odrazet rany videriské viady.

Pil ¢tvrtku za ¢tvrtkou, staval se sdilnym a vidél
v duchu ty roviny mezi jehliCnatymi lesy, v nich
rybniky, nalezejici Schwarzenberskému panstvi,
odkud byl kadr jeho voli¢d. Vidél ty statné posta-
vy, z nichz mnohy plakal nadSenim, kdyz zvolili
Skuherského za poslance. Zrel ty Ffady nadSenych,
kterym sliboval vSechno na svété, mala staveni na
Ceském jihu, kde o posviceni voni kolae a husa
ze zelim.

Bylo mu tak néjak pfijemné po osmé Ctvrtce
vina, ze rekl: »PFivedu vam zitra kolegy na Spe-
kové knedliky.«
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Dal si jesté Ctvrtku a zazpival trochu faleSné
pisent z Blat, z které zapomnél zacatek: ... »zakol-
nik da kovar, kdyz se dohre plati ...«

Pak zaplatil, stiskl ruku vinarnikovi a Sel do
klubu.

*

Pany kolegy poslance z klubu velice téSilo, ze
objevili Spekové knedliky s domacim uzenym ma-
sem. Bylo to pfijemné zotaveni, kdyZz se debatuje
0 rozpoCtu. Mimo to je dosti téZko najiti ve Vidni
Utulnou vinarnu, kde si nedélaji z Ceskych poslan-
cl legraci.

A k tomu Ceska kuchyné ...

Prvni den pfrislo jich na Spekové knedliky osm.
Potom druhy den bvly bramborové knedliky ze
syrovych brambord, kousek veprové a trochu zeli.
To jich pfisSlo uz dvanact. Pak chodili k obédu,
odpulldne, veCer, dopoledne. Stfidali se ve vyhle-
davani této mistnosti, zatim co se projednéaval roz-
pocet. Méli radost, Ze citi vini domacich krbd, je-
jichZ predstavitelé je sem vyslali.

Pan RUzicka byl spokojen, a v Geském listé, vy-
chéazejicim ve Vidni, dal uvefejnit tento inserat:
Domaci ceska kuchynég!
Dovoluji si upozornit Ceské obyvatelstvo
Vidné na svou vinarnu, kde dopoled -
ne, v poledne i veCer schazeji
se CeSti poslanci, aby si pochutnali
na domaci Ceské kuchyni. Jako specialitu
dovoluji si podavati Spekové knedliky se
zelim a domacim uzenym masem. Dalmat-
ska vina v hojném vybéru a v tak vyborné
jakosti, Ze CeSti poslanci™ jsou u mne po

cely den. Jan R0zicka, vinarnik.
Vident VTII., Scheirellscherstrasse,



CESKA KUCHYNE.
A pan vinarnik R0Ozi¢ka se divi dodnes, proc¢
po tomto inseratu zadny z téch pant nz tam ne-
chodi ...



ZACHHANEN.

ozhodné na tom nezélezi, pro¢ mél byt Péatal

povéSen. At jiz byl jeho zlocin jakykoliv,

nemohl prece ubréaniti se tsmévu, kdyz Zalarnik
noc pred onim ranem, kdy mél byti, FAdné obéSen,
donesl do jeho cely lahev vina a pofadny kus teleci
pecene.

»To patifi mné?«

»Ano,« Fekl zalarnik litostivé, »dejte si naposled
dobfe chutnat. Pfinesu vam jesté okurkovy salét,
nemohl jsem to vSechno najednou pobrat. Jsem zde
hned. Také donesu Zemle a vratim se okamzité.«

Patal pohodiné zasedl za stdl a usmivaje se, za-
kousl se s rozkosSi do teleci pecené. Jak vidét, byl
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to cynik, ale jinak zcela rozumny clovék, ktery
hledél jeSté uzit na svété, co se uzit da za téch par
hodin Zivota, které mu urcil je$té soudni dvar.

Jediné ta mySlenka mu trochu ztrpcovala sousto,
ze vSichni ti lidé, ktefi mu dnes rano cetli, ze za-
dost za milost byla zamitnuta a Ze s vykonanim
rozsudku bude seckdno do 24 hodin, aby se odsou-
zenec naleZité mohl pFipraviti ke zdarnému pro-
vedeni trestu a usporadati své pravni zalezitosti,
ti vSichni lidé, ktefi budou ho véSet a popravovat,
ktefi budou se divat na jeho smrt, Ze vSichni ti
lidé zitra, pozitfi a tak dale budou Zivi dal a klid-
né chodit ke svym rodinam, zatim co on nebude jiz
existovat.

Filosofoval tedy pfFi teleci pe€eni, a kdyz mu
donesli salat a Zemle, povzdechl a vyjadril prani,
Ze chce dymku a tabak.

Byla mu tedy koupena sadrovka a smés z tfi-
kralového, obyCejného a knastru, aby si pokoufil
pohodIné. Dozorce mu dokonce sam zapalil a pfi
tom upozornil ho na d@véru v neskonalou milost
boZi. Je-li uz zde na zemi vSe ztraceno, neni ztra-
ceno jeSté na nebi.

Odsouzenec Patal poprosil o porci Sunky a o
novy litr vina.

»Dostanete, co chcete,« pravil dozorce, »lidem
vaSeho druhu musi se vyhovét.«

»PFineste mné také asi dveé jitrnice a porci sulce.
Také bych chtél litr €erného piva.«

»VSechno dostanete, hned se pro to posle,« zdvo-
File Fekl dozorce, »pro€ vas nepotésit, Zivot je prilis
kratky, aby Clovék neuzil, co se uzit da.«

KdyZ pfinesl Zadané véci, pokracoval ve filo-
sofovani s Patalem, ktery prohlasil, Ze jest Uplné
spokojen.
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»Saprlot,« fekl, kdyz to vSechno spolykal, »ted
mam chut na debrecinskou pecinku, syr gorgon-
zolu, olejové sardinky a jiné dobré veéci.«

»Dostanete je, kdyZ si jich prejete, na mou dusi
jsem sam rad, Ze vam chutna. Doufam, Ze se mné
do rana neobésite. Vidim v3ak, Ze jste poctivy
chlap. Co byste z toho mél, pane Patale, kdybyste
se veéSel, dfiv nez to pfijde samo o sobé uredni
cestou. Rikam vam. jako Cestny muz, Ze vy byste
to tak nedovedl, na mou dusi, ne, ani pfirovnani!
Nechcete jeSté sklenici piva, nebo dvé sklenice!
.Te dnes znamenité. Vyborné se pije na gorgonzolu.
Prinesu tedy dveé sklenice, a na rybiCky v oleji i na
debrecinskou peCinku budete pit vino, mily pfriteli.
To se lépe hodi k sobé.«

VGné viech téch véci naplnila za nedlouho celu
a uprostred té smési sedél Patal, pojidaje horlivé
tu syr, tu sardinku, zapijeje bud pivem nebo vi-
nem, co pravé chytil do rukv.

Byl pohfiZzen pravé ve veselé myslenky na jeden
veCer ztraveny v podobném blahobytu na svobodé
na verandé lesni restaurace, kde vétve a listi pred
okny se leskly v zafi slunce, a zrovna naproti nému
sedél takovy tlusty clevék, jako je dozorce, ho-
stinsky v tom r4ji, stale hovofici, nutici do jidla
a piti jako tenhle dozorce.

»Povidejte mné anekdoty,« prosil Patal dozorce
a ten vypravoval mu horlivé néjakou nejnovéjsi
anekdotu prasackého obsahu, jak sam Fekl.

Pak projevil Patal prani na néjaké ovoce a cu-
krovi, nebo jemné peCivo a Salek cerné kavy.

Jeho prani bylo vyhovéno.

KdyZ i to snédl, priSel vézerisky duchovni, aby
Pataja potésil.
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Byl to vesely chlapik, nijak odméreny, pfijemny,
jako vSichni ti lidé kolem, co se o ného tolik sta-
rali, na smrt odsoudili a zitra povési, jsou veselého
obliceje a spoleCensky velmi pFijemni.

»Blh vas potés, hochu,« Fekl vézerisky duchovni,
klepaje mu na rameno, »zitra to bude Casné rano
odbyto, a nezoufejte. Vyzpovidejte se a hledte ve-
sele do svéta, s ddvérou v boha, nebot blh ma
radost nad hfiSnikem, ktery déla pokani. Jsou lidé,
ktefi nevvzpovidaji-li se, celou noc prochodi a
kvili, vim, Ze to neni nic prijemného, Ze se hlava
mize rozskodit, ale kdo se vyzpovida, ten spi i tu
posledni noc spankem spravedlivych. Tomu je hej!
Jesté jednou vam povidam, hochu, ze s vami bude
hej, kdyZ o istite svou duSi od hfichu.«

V tom okamziku Patal zbledl. V Zaludku se mu
cosi kroutilo, bylo mu hrozné Spatné a pocal zvra-
cet. NeSlo to vSak, nebot dostal ZaludeCni krece,
na Cele mu vyvstal studeny pot.

Veézensky duchovni se lekl. V tom nastaly noveé
kreCovité zachveévy. Patal se krcil bolesti v koutku.

PFiSli dozorci a odnesli ho do vézeriské nemoc-
nice. Soudni lékaFi kroutili hlavou. Do veCera
dostal zachvat horecky a o dvanacté hodiné s pdl
noci prohléasili 1ékafi jeho stav za povazlivy a
uznali jednomyslné, Ze zde bézi o otravu.

N1

TéZce nemocné odsouzence nevesi, proto tu noc
nevystavéli Sibenici.

Misto toho vyplachli Patalovi Zaludek a rozbo-
rem zbytku z jidla, obsaZeného v Patalové Zalud-
ku, byl zjistén mrtvolny Cili uhlakovy jed v Castech
jitrnice, které se zde nachazely na mise mezi ostat-

Nni nestravenou c¢asti, vypumpovanou ze Zaludku
Patalova.
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Usudek znél v ten smysl, Ze jitrnice vlivem tepla
se chemicky rozkladaji a vznikly jed uhlakovy Ze
zpUsobil prudkou otravu u Patala.

Neprodlené byla vykonana prohlidka u Feznika,
od kterého byly ony jitrnice, a tu shledano, ze
onen Tteznik nedbal zdravotnich predpistl, poné-
vadz nedaval jitrnice k ledu. Tato zalezitost pfe-
dana statnimu navladnictvi, které ucinilo patficné
vyhledavani proti feznikovi pro precin proti bez-
pecnosti téla.

Mezi soudnimi lékari, ktefFi oSetfovali Patala,
nachazel se mlady, hodny doktor, ktery se zajmem
prostudoval cely pfipad onemocnéni Patala a hor-
livé se snazil zaehovati ho pf¥i zZivoté, nebot prFipad
byl neobycejné tézky a zajimavy.

Dnem i noci oSetfoval peclivé Patala a tak za
étrnact dnt mohl mu placnouti na zada a fici:
»Jste zachranén k

Druhy den Patala radné povésili, nebot' jeho té-
lesna konstrukce snesla jiz opratku.

Ale Feznik, ktery svymi jitrnicemi prodlouzil
Zivot Pataldv o ¢trnact dni, byl odsouzen na tfi
nedéle do téZzkého Zalare pro precin proti bezpec-
nosti téla.

Lékar, ktery zachranil Patalovi Zzivot, obdrzel
od soudniho dvora pochvalu.
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nozicce, coz mu Cinilo jisté obtize, kdyz clitél
stat a tvafit se vazne, velmi se radoval, kdyz naSel
ve svém hnizdé prvni vajicko.

Jeho mala panicka meéla téZ velkou radost, acko-
liv kdyZz vidéla ponejprv tu zvlaStnost v jejich
byté, tvrdila, Ze to vSechno se ji jen zdalo.

Pravila, ze zamhoufila o€i jen na néjaky Cas a
pak Ze' naSla tu podivnou kulatou véc, barvy na-
Zloutle bilé, ktera se odrazela od syté zeleni travy,
kterou bylo hnizdo vystlano a kterou z dlouhé
chvile obnovovali den co den oba manzelé.

Nad nimi Sumély buky a jen jejich habr €inil co
do druhu vyjimku mezi tou spleti rozkoSnych vétvi

Pan konipasek s vytrzenym drapkem na pravé
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a listd. Na nejvysSim bodu méli bnizdo v koruné
jeho, neveliké, ale pfFece jen trochu uméle spletené.
Bylo jim rozkoSi pozorovat je, jak visi nahore
ukryté asi nad desitkou Fapikovych listd.

Videéli sice jina vétSi hnizda a jich soused datel
chlubil se vzdy, kdykoliv se s nim setkali, ze on
ma proti nim pravy palac.

Méli vSak radi ten svdj koutek, ktery byl jich
poctivou praci vybudovan a ne jako hnizdo datla,
ktery vyhnal mladou sovu z jejiho hnizda a sam
se tam usadil. Ne snad, Ze by byl surovec nebo
drzy vetfelec, alesponn se vymlouval vSude, Ze se
mu nelibily o€i mladé sovy.

Nikdo z ptadk( to nepovazoval ostatné za prilis
velikou aféru, nebot nemilovali komické mladé
sovi, jejiz rodice chytli se do pasti.

Také se o ni povidalo, Ze pry Zere mysi.

Mlada sova, kdyZ nasla svij byt obsazeny dat-
lem, posadila se ospale vedle na vétev buku a tam
chvili Cepejrila pefi a protahovala drapky a mzou-
rala. Na to z toho neStésti usnula, ponévadz byl jiz
den a spala tak s rozCepejfenym pefim, az kdyz byl
veCer, tu odletéla za pronikavého kriku vSech
ostatnich ptakd, ktefi ¢ekali na ni, az se probudi.

Bylo ji tolik smutno, Ze se na ni hnévaji. Pozdéji
se 0 ni v lese povidalo, Ze ji chytil hajny, ponévadz
v noci vletéla mu do svétnice. Bud jak bud, datel
se chlubil, Ze ty jeji o€i nemohl vystat.

Byl to vlbec podivny patron. Nékdy byl pro
sebe uzavieny, jindy opét tak podivné vesely. Ri-
kali o ném, uz je podivin.

Mél téZz ve zvyku pomlouvat a tvaril se pfi tom
neobycCejné vazné, jako by to byla pravda.
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KdyZz mu, jako nejbliz§imu sousedovi, fekl pan
konipasek, Ze sedi na vajicku, které snesla jeho
pani, letél se podivat a vzal ho stranou.

»Mily pfFiteli,« pravil kK nému, »zda se mi, Ze
jest ono vajicko pfilis veliké. Nevim opravdu, co
si mam o tom vSem myslit. Pfipada mné to pfrilis
néjak divné. Nechci Fici vam prozatim, v ¢em za-
lezi m& urcitd pochybnost. Ale uvidite. Kdybyste
mél néjaké pochybnosti, budte jen ubezpecen, Ze
vSechno vypatram. Hlavu vzhdru, mily pfiteli, ne-
délejte si zatim nic z toho, co jsem vam Fikal, ono
to vdechno moznda je jen takovd hloupad myslenka
— nu, ale nevim.«

ZaraZzen vratil se pan konipasek a smutné si
sedl na vajicko. Byl tak mrzut, Ze kdyz pfisla jeho
manzelka, aby ho vystfidala, Fekl dosti hrubé:
»Kde pak tak dlouho zas litas, mysliS, Zze kradu
c¢as! Mam jesté dnes plno prace, musim obrat jeden
doubek za potokem, ma pry moc housenek.« Man-
Zelka se dala do pléce, on zlostné zaklapal zobakem
a odletél. Celou cestu myslil na to, pro¢ by mélo
to vajicko byt vétsi, nez jaké snaSi obycCejné ko-
nipaskové.

Na cesté stavél se u mladé bFizy a napil se tolik
mladé mizy, prystici z jeji rany, kterou zpUsobili
kluci ze vsi, Zze se opil a velmi kfivou Carou pfi-
letél do svého bytu a jal se klovat manzelku. Vy-
hroZoval téz, Ze rozklove to vajiCko. »Prisahej mné,«
fekl slavnostné opilou melodii, »Ze jsi s nikym nic
neméla, Ze je naSim, abych tak Fekl spoleCnym
majetltem.«

Pfisahala mu obéma kridly a on se upokojil.
KdyZ pak usnul, tu se mu zdalo, Ze vidi svou man-
Zelku litat po lese s néjakym drozdem.
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KdyZz se probudil, tu zastydél se nad tim snem,
byl cely tyden klidny a datlovi prohlasil: »TJvidi-
me, co se z toho vyklube.«

Za tyden se z toho vyklubalo holatko. Malé,
pékné holaeko, otvirajici, jakmile se osusilo, stale
zobacCek. Prvni den neZralo tak pfrili§, ale druhy
den jiz vic a tfeti hrozné mnoho.

»Pojdte se, prosim vas, na naSe dité podivat,«
pozval udéSené pan konipasek souseda datla, »my
uz je ted nemCZeme uzivit.«

Patel povazlivé zavrtél hlavou pf¥i spatfeni ma-
Iého nenasyty.

»PoCkejte tyden,« Fekl datel k panu konipaskovi,
»a pak vam Feknu. Prozatim vam je tolik sdélim,
raCte se lepe posadit, abyste nespadl, takhle mlady
konipasek nevypada.«

Ten vecer, kdyz jeho manzelka zpivala mladému
Clenu rodiny pisnicku za pisnickou, aby konecné
usnul a neotviral pofad hladové zobacek, pravil:
»MIC uz, ty potvoro.«

»Tak co je,« Fekl za tyden zdrceny pan konipasek
k sousedovi datlovi, »co Fikate tomu klackovi,
vZzdyt uZ je o hlavu vétsi nez ja.«

»Pane sousede,« pravil vazné datel, »to neni ko-
nipasek, to je néco jiného, vase pani se s nékym za-
pomnéla, vzdyt to je docela jiny ptak, nez racte
byt vy.«

Ten den vibec pan konipasek neprisel doma.
Vratil se az druhy den a s hrQizou seznal, Ze to
nové v hnizdé zas narostlo.

»Nicemnice,« Fekl k své manzelce, »ty jsi se s né-
kym zapomnéla, ty jsi udrZovala néjakou podivnou
zuamost.«

»Ja vim vSecko,« utekl se k starému systému
pant manzel(.
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Zaprisahala ho. Rozzufil se tak, Ze spadl s hnizda
a odletél, ahy se jiz nevratil.

Sedava na nasi zahradce, a kolikrat uz mu prisli
ptaci z okoli sdélit, Zze to, co vysedéli, byla mlada
kukacka, a ze prece kukacCky zanaSeji vajicka do
cizich hnizd.

Nazyva to pitomou pohadkou a Fika: »Vite, ja
na to nenalitnu, pro€¢ by je neméla mit s panem
kukackou ?«

Hasek |I.
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noho dne si uminil, ze zalozi ve vsi, kde mél

zamek, polévkovy Ustav pro chudou Skolni mlad
i dal s velkym nékladem vystavéli pavilon a z Vid-
né objednal prfenosnou polni kuchyn. KdyZ kuchy-
né dosla, prosila ho knéZzna na kolenou, aby upustil
od svého umyslu. Knize vSak fekl: »Nikoliv, knéz-
no, uvarim sam té holoté bramborovou polévku.«
Pak prosil ho téZz bratr knézny, hrabé Manhard,
aby toho nechal, Ze je to nedUstojno knizete.

Knize Robert se vSak rozkfikl, ze o11 uvari bram-
borovou polévku sam a ze je ochoten kazdého
kopnout, kdo by mu to jeSté chtél vymlouvat.
Knize Robert byl velmi humanni, ale téz velmi
prchlivy Clovék.

K nize Robert byl velmi huméanni clovék. Jed
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Tak se stalo, Ze jednoho dne ovéncili pavilon a
prenosnou polni kuchyni Cerstvym chvojim, nad
pavilonem vztyc¢ili napis: »Zaplat Blhg«, do chvoje
vpletli praporecky a dvojbarevné stuzky a vrchni
komornik stal u pece a topil oblecen ve frak, s cy-
lindrem na hlavé. Tak si to pral kniZze Robert.

Sam pak netrpélivé se dival oknem, az vrchni
komornik sejme cylindr s hlavy na znameni, Ze se
voda vari a ze je Cas, aby Jeho Jasnost Skrabala
brambory. To byl totiz program kniZete.

Kone€né vySel knize pan ze zamku a kréacel
vazné a ddstojné k pavilonu, pred nimz stala polni
kuchyné.

Tam byl starosta velmi zaméstnan tim, Ze rypal
pésti pod Zebra nékolik chudych déti, které nedba-
jice Jeho Jasnosti, mély i v tomto okamziku prsty
V nose.

Starosta znal vSak sluSnost. Porucil vSem 23 dwi
dym zakdm ze vsi, aby volali slavu kniZeti panu.
vrhl zbéZzny pohled, jsou-li umvti a dal pokyn
straznikovi Pazourkovi, ktery zapalil doutnak
u prvého hmozdife a rychle priskocil ke druhému.
J)vé rany zahfmély a kniZe pan vySel z dymu, jenz
se valel nad hmozdifem. Déti Fvaly k ochluchnuti.
Knize pan laskavé kynul rukou a usedl pred polni
kuchyni. Dva lokajové podali mu zemak. V bilych
rukavickach oskrabal ho knize pan, hodil do kotle
s vafici vodou. Déti uz nemohly radosti kficet, jak
ochraptély a Jeho Jasnost pocala Skrabat druhy
brambor. Zase ho hodil do kotle; novy radostny
fev se ozval. Knize Robert vstal a promluvil: »Vy
ditka mit radost, jist polivka a byt radosti, Ze ja
vas varit. Vy ditka pamatovala vam, ze vas knéz-
na, ja Ze byt vaS matka, Ze vas...« Opét ozval



68 JAROSLAV HASEK:

se radostny fev na znameni, Zze jim pCsobi valné
potéSeni, kdyz sé Jeho Jasnost tak pékné vyja-
druje.

»Vy ditka, ja byt dnes nejlepsi monument vas,
Ze ja varit,« pokracoval knize pan ddstojné. »Vy
délat ham ham z dobrého polivky a ja vas sam
bramborovat. Modlit se za Boha u mél«

Pak kazdy z 23 chudych zak{ dostal po koruné
od Jeho Jasnosti, a knize pan pfristoupil ke sta-
rostovi, svlékaje si rukavice, které podaval pred-
stavenému se slovy: »Pamatovat na prvni ham
ham z dobrého polévky, ktery ja bramboroval.
Modlit se za Boha u mélk

Télesny myslivec pfivedl jiz knizeti koné, Jeho
Jasnost odklusala k obore, a lokajové a komornik
odesli pysné do zamku.

Starosta zastrcil rukavice do kapsy a podival se
na 23 chudych déti, potom na obecniho straznika
Pazourka, pak se podival do rukavic, zdali prece
snad tam néco neni, nateZz se obrétil k obecnimu
radnimu Vefinovi se slovy:

»JO, ale kdo ted tu polivku pro tu pakaz do-
vari?«

»sPazourek a déti doSkrabaji brambory,« Fekl
obecni radni Vefina.

»Pazourku, porouc¢im vam, abyste uvaril tedy
polivku, a vy, dévCata, Skrabejte brambory!«

OdeSel s obecnim prvnim a druhym radnim a

s~

nechali strdznika s détmi o samoté.

sx o s

Bylo horko k nevypsani, a strdznik Pazourek
prisné koulel ofima a nadaval na déti.

»J& bych vam dal chodit na polivky. JeSté vas
Jeho Jasnost zmlisal
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Sestrojoval polévka ze zasob na stole s diklad-
nosti starého vojaka, koure z dymky. Ted az mu
dévCata oloupala vSechny brambory, a Pazourek
toCil se u kotle, stiraje si rukavem hojny pot
s Cela.

Nahle se zarazil v michani a jako bleskem pro-
létla mu hkwou mysSlenka. Podival se na hochy,
ktefi na travniku pfed pavilonem skotacCili, a vy-
kfikl v chumag: »Malino, pojd semlk

Nic zlého netuSe, predstoupil Malina pfed Pa-
zourka. »Ty kluku zatracend!« vykf¥ikl Pazourek
na ného, »v€era jsem té vidél na obecnim na lus-
kadch. To je zlatka pokuty. Dej sem korunu a za-
volej bratra Pepika. Pepiku, kluku zatracena,
vi§, Ze by tvého bratra Karla zavreli, byl vCera
na luskach. To je zlatka pokuty. Korunu dostal
od kniZete pana, ty mas taky korunu, a dékujte
P>ohu, Ze mame takového dobrého kniZete. Kdo
by za véas, holomci, platil pokutu! Tahle koruna
od Karla a tadyhle ta koruna od tebe, Pepiku, to
je pravé zlatka. Jak vas vSak jeSté jednou uvidim
na luskach, pak vas zaviu do chlivka a na urade
sundate kalhoty a rdkoska bude mit hody. —
Krast je, déti, velky hrich. Odpoustim vam, a ty,
Pepiku, dobéhne$ pro pullc¢ik samoZitné, a Karel
bude michat polivku.«

Pazourek spokojené se posadil vedle do travy.
Pak prinesl Pepik puléik samozitné, Pazourek se
poradné napil, zavolal kolem sebe déti a mluvil
Ic nim dlouho, jak si maji vazit vrchnosti. » Tahle
ta vrchnost jest od samého Panaboha, holoto !«

A poslal si jeSté pro pUléik samozitné.

Slunce bylo vysoko na obloze, a Pazourek zul
si vysoké boty. Pak natazen v traveé, pohodiné
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usinal u kotle, zatim co cCekatelé na kniZeci bram-
borovou polévku pocali si hrat na »raubife«.

Hluk ten vSak Pazourka neprobudil; ostatné se
kFik vzdaloval, ponévadz »raubifi« tahli k obore.

Bylo poledne, kdyz knize pan se vracel z pro-
jizdky dom0 do zamku.

Prvni jeho pohled padl na opusténou polni ku-
chyni a prazdny pavilon.

Z Kkotle vystupovala para, bylo slySet zvuk varu,
a z kotle Couhaly a vyskakovaly boty obecniho
straZznika Pazourka, kterého knize pan kopnutim
probudil, nebot byl sice humanni, ale téz velice
prchlivy.
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A z Gvozu nad strani, ukryti za trnkami, s bla-
hem v srdci divali se bratfi Malinové na boty
v kotli a na cely vyjev, jako se divh umélec na
své dilo, které bylo pocténo prvni cenou.

Pohled ten nahradil jim ztratu dvou korun.

Knize pan okamzité zruSil polévkovy Ustav, a
kdyz jeho Svakr, hrabé Menhard, velice dobro-
srdecny pan, potkal jednou v lese obecniho straz-
nika Pazourka, ptal se ho se zajmem, jak vafili
prvni a posledni bramborovou polévku.

sHrabéci Milosti,« Fekl upfimné Pazourek, »bylo
to hrozny. Bejt tam voni, tak jisté chcipli ... &
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kdo vynadal. Eano vyjdete z domova a jste

0 sobé presveédCeni, Ze jste nejporadnéjsi lidé
zemi, a potka vas Zebracek, dédeCek, a kdyz mu
date halif, hodi vam jej pod nohy a za¢ne na vas
kFicet: »Ty sycCaku!l« Vite tedy o sobé Casné rano,
ze jste syCak, a béhem dopoledne zjistite na sebe,
Ze jste potvora. Rekla vam to stard pani v elek-
trické tramwayi, kdyZ jste ji Slapl na nohu. Tak
vas v8echno prestane tésit, vratite se domi a ve
vratech srazite se s néjakym muzem, ktery nese
balik néceho velmi tvrdého. Vrazi s tim do vas,
az se vam zataji dech, a fekne: »Nemohou dat po-

Doufém pevneé, Zze se vam uz stalo, Ze vam né-
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zor, oni jeden obejdol!« Cbcete néco Fici, muz po-
loZzi balik na zem a vy radgéji zmizite neslySné
v domé a ve svém bytu. Rano jste o sobé myslil,
Ze jste karakter a v poledne se vratite domu ja-
kozto syCak, potvora a obejda.

Pana FrantiSka Cabouna se toto v3ak netykalo.
Tomu jeSté nikdo na svété nevynadal. Byl to také
poradny clovék, knizeci knihovnik ve vysluzbé.
Roztomily stary pan, s ideami humanismu, ktery
jako piZzmo ho celého prostoupil, kdyZ jeSté u kni-
Zete v knihovné rovnal svazky humanistickych
stfedovékych spisovatel(l, a zvonivé verSe latin-
skych basni uchvatily ho a zpQsobily svym my-
Slenkovym obsahem, Ze byl samé: »RACil jste si
prati?« »Racte dovolit, uctivé prosim.« PFi tom
miloval velice kvétiny a jeho fuchsie za oknem té-
Sily se pozornosti kolemjdoucich.

Jednoho pékného dne zaléva kytky a neStastnou
nahodou slunecni paprsek, jak se podival na mo-
drou oblohu, zalechtal ho v nose. Kychl a kropici
konvicka se mu v ruce zachvéla jako pfFi zemeé-
tfeseni a ¢ast jejiho obsahu vylila se dol( na chod-
nik. ZdéSené podival se za zaclonami na pana
s velkym Cernym vousem, ktery tam dole na chod-
niku stiral si kapky vody s kabatu a kficel: »To-
hle je prece jen uli¢nictvilc »To se vi, Ze je to
uli¢nictvil« odpovidal opét jiny hlas.

Pan Frantiek Cahoun se tetelil za zaclonami a
po Spickach odplizil se do pokoje, svlékl se, kro-
pici konvicku zamkl do sk¥iné a lehl si do postele,
ackoliv byl takovy krasny den.

»Tak jsem tedy uli¢nik,« zanafikal v posteli,
»na stara kolena uli¢nik, ja, ktery byl vzdy tak
poradny.« Jak pfimhoufil oci, slySel ten ostry
hlas: »Tohle je prece uliCnictvil«
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Ponejprv ve svém Zivoté dostal vynadano, hlava
se mu tocila prekvapenim, a kdyz pfFiSel vecer,
sedl ke stolu a psal, psal psani za psanim. Od-
plldne druhého dne dostaly pak redakce vsech
prazskych denik( toto prohlaseni pana Frantiska
Cahouna:

»Velevazenda redakce!

V zajmu své cti prosim, aby mné ve vaSem
cténém Casopise bylo popfano nékolik Fadek
k vyliCeni udalosti, které se sbéhly v€era od-
plldne pred ¢tvrtou hodinou v Karmelitské uli-
ci. Jsem naruzivym péstitelem fuchsii a kychl
jsem, kdyz jsem je zaléval; tim se stalo, ze bez-
décné jsem vylil trochu vody na jistého pana
s Cernym vousem, ktery nahodou Sel pravé ko-
lem. Této neStastné prihodé bylo omylem dano
jméno »uliCnictvi«. .Jsem jiz starSi Clovek, kni-
zeci knihovnik ve vysluzbé, a jisté verejnost
uzna, Zze nebudu prece schvalné na nékoho lit
vodu z okna. Nikdy jsem v Zivoté Zadnych alo-
trii nedélal a jsem jisté dalek toho, abych né-
koho poléval. Doufdm, Ze vaZend redakce to-
muto mému vysvétleni laskavé popreje mista,
za€ predem jiz diky vzdavéa

knizeci knihovnik ve vysluzbé
Cahoun Frantisek.«

V redakcich se pani redaktofi na sebe podivali,
tukli si vyznamné na celo a Fekli: »Inu stihomam.”

KdyZ to tedy neuvefejnilv, citil se nadobro opu-
stéenym a premyslel, jak by prece jen se pred ve-
Fejnosti omluvil.

Dal tedy inserat do vSech novin: »Onen pan,

ktery byl ve Ctvrtek dne 15. z&fi omylem polit,
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se slusné zada, aby za ucelem blizSiho seznameni
se dostavil do Cisla 27. v Karmelitské ulici. Fran-
tiSek Caboun, knizeci knihovnik ve vysluzbé.«

NepfiSel nikdo, jen dostal anonymni dopis s té-
mito Fadky: »Ted teprv vidim, jaky jste uli¢nik,
kdyZ si jeSté délate legracilk

»Kdybych aspon toho pana potkal, kterého jsem
polil,« vzdychl si Caboun zdrcené; »pak by bylo
dobre; pékné bych mu to vysvétlil a ocistil bych
se. Copak jsem néjaky ulicnik 2«

Stéle mu to lezelo v hlavé. Kone¢né se nemohl

zdrzet a udefil pfimo na domovnici: »Co myslite,
jsem uliénik f«

»Ale problh, milostpanel« zvolala domovnice,
moni jsou takovy hodny pan'

Uspokojené vratil se domd a bylo mu blaze. Ta
slova ho ukonejSila, a Sel pokropit kropici ko-
névkou své fuchsie.

Jak se stroji je zalévat, vidi, ze dole po chod-
niku jde ten pan s ernym vousem, ten, ktery pliZil
se mu ted vzdy do jeho sn(, onen polity obcan.

»Racte dovolit, uctivé prosim!« volal dold ra-
dostné v nadéji, ze ted to vysvétli.

Pan s cernym vousem kréacel vSak dal, aniz by si
néceho vSimal.

Pan Frantisek Caboun, tak jak byl, vyrazil ze
dvefi a bézel po schodech na ulici.

V koSili, v kalhotech a s kropici konévkou.

Vyf¥itil se ze vrat a dobihal pana s ¢ernym vou-
sem volaje: »RacCte dovolit, polity panek

Osloveny sebou trhl, a kdyz uvidél udychany
obli¢ej pana Cabouna a tu kropici konévku v jeho

Y%

ruce, pomyslil si: »Pro JeZiSe Krista, zas mé chce



76 JAROSLAV HASEK:

polit,« a dal se na Gték. Pan Caboiui za nim, vo-
laje: »Racte dovolit.. .«

Na rohu stal straznik, a pan s €ernym vousem,
jako kure ke slepici, ukryl se pod jeho ochranna
kridla. A tak pan FrantiSek Cahoun v béhu na
razil na strdZznika, a kropici konévka pri néarazu
vylila svlj obsah na sluzebni bluzu pFisného muze.
Druhého dne pfinesly vSechny listy tuto zpravu:

Uli¢nictvi pana Cabouna. V Karme-
litské ul. Cis. 27 bydli byvaly knizeci knihovnik
FrantiSek Cahoun, ktery bavi se tim, Ze poléva
mimojdouci obecenstvo z okna. VCera dokonce
chtél politi na ulici mistodrzitelského radu Dra
Wollnera, kterého jiz jednou polil, a kdyZz za-
krocil straznik, polil toho, takze byl predveden
na komisarstvi, odkud bvl po vyslechu pro-
pusténa

Od té doby se stal pan Frantisek Cahoun Gplnym
samotarem, a jednoho krasného dne pocal sha-
zovat s okna fuchsie na ulici.

V Bohnicich pracuje na zahradé. Kropi zahony.
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ystavni vybor dlouho premyslel, jakym zp(G-
V sobem by oslavil posledni den vystavy, aby

pFi jejim uzavieni navstévnici co nejlépe se poba-
vili a odnesli s sebou z vystavnich prostor co nej-
vice milych vzpominek. Kromé toho Slo téZz vyboru
0 to, aby deficit vystavy byl o néjakou stovku
mensi. Byly dva navrhy: Jeden, aby cestna repre-
sentace vystavy béhala v pytlich o zavod, a druhy,
aby se usporadala velkolepa vystavni tombola.
Aby se natiskl dvojnasobny pocet los(l, nez mdze
prijiti navstévnik(, aby se slibilo, Ze kazdy, kdo
si koupi los za 20 halérQ, vyhraje urcité zlaté ho-
dinky nebo soupravu stfibrnych lzic nebo zlaté
broze, naramky a prsteny s brilianty, tfiposcho-
dovy CinZak, kocary neb automobily.
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Navrh byl jednohlasné prijat. Noviny nékolik
dni pred koncem vystavy psaly o nadherné lidové
tombole, k niz kralovna krasy bude prodavati losy
v jemném neglizé Cili v plesové toaleté.

Zajem obecenstva vzristal. Vystavni vybor mlu-
vil v novinach o patnacti tisicich vyher a ponévadz
kralovnu krasy preplatili na jiny zdbavni podnik,
podafFilo se v posledni chvili vystavnimu vyboru
ziskat k prodavani losti dvé osklivé mladé cer-
noSky. VSe vyvijelo se zcela prirozené. Na jedné
strané byl usmivajici se vybor a na druhé hloupé
obecenstvo.

Mezi nejvétsi pitomce patfil pan Zaoral. To Upl-
né dostaCi k charakteristice tohoto muze, ktery
objevuje se mezi navstévniky vystavy v posledni®
den jejiho trvani v den velkolepé vystavni tom-
boly, a kupuje si tficet lost po 20 hal. To znamena,
Ze tento muz dal 6 korun do kapsy vystavnimu vy-
boru. Chtél vSechno. Chtél zlaté damské Ci panské
hodinky, nausnice, stribrny pfFibor, chtél zlaté
knofliky do manzet, Zadal pro sebe naramek, prsten
s brilianty a byl by chtél jesté vic, kdyby byl mél
jesté 20 halérQ, aby si mohl koupit novy los, jesté
jeden vstupni listek k bohatstvi a slave.

Byl jako hraci v Monte Carlu, ktefi nasadi po-
slednich pét frank( na en plein, a jako ten hrac
s podivhym pocitem pristupuje k rouleté, tak pfFi-
stupoval pan Zaoral se svymi tficeti Cervenymi
listky k hradbé lidi, obklopujicich néjaka prkna,
na nichz stéli Clenové vystavniho vyboru a tycili
se bledi nad mofem rukou, zdvihajicich losy tom-
boly a domahajicich se slibenych vyher.

Kam se pan Zaoral podival, vidél jen rozpalené
obliceje a slySel hnévivé vykfiky, nadavky na vy-
stavni vybor, vtipy témuZ adresované s dodatky o
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zlodéjstvi, vidél prozluklé Cervené listky s Cernymi
Cisly ve vSech rnkou, které kolem ného jimi Sermo -
valy a v to zapadaly hlasy muzd na poédiu: »Kdo
ma na konci pétku, ten vyhrdvd — ostatni nevv-
hravaji nicl« Boufe nevole zahlucela kolem a po-
pleteny cClen vyboru, kterého Stipali do lytek ne-
dockavi majitelé lostl, rozméachl se rukou nad shro-
mazdénim a zvolal: »Kdo ma na konci dvojku, ten
vyhrava — ostatni nevyhrévaji nicl« Znovu zabu-
racela kolem nevole a jiny &len vyboru pisklavym
hlasem kf¥iCel: »Ale, panové, vzdyt vam frikame,
kdo m& na konci nulu, ten vyhrava — ostatni ne-
vyhréavaji niclk

»Pét, dvé, nulalk zafFval pan Zaoral, mavaje tfi
ceti listky, »dvakrat pétka, Sestkrat nula, CtyfFikrat
dvojka.« Kolem ozval se hlasity smich. sMam tri-
cet listk(,« volal pan Zaoral ku vSeobecné legraci
smérem K mistu, kde rysovaly se bledé tvare vy-
boru. »Panové, prosim vas, pustte mne, ja vyhra-
vam !« Néjaka pani s dvéma cervenymi listky utr-
pné se na ného podivala a fekla: »To musite jit,
mily pane, k dolejSimu pddiu, tam se vydavaji
vyhry, ac-li si to tam zatim s témi Ccisly neroz-
myslili.«

Pan Zaoral dral se davem dol(i, kde ozyvalo se
sHanbal« a bylo vidéti, jak nova sta rukou Sermuji
Cervenymi listky ve vzduchu.

Tam se vrhl pan Zaoral, kfice: »Pétka, dvojka,
nulal« Kolem Suméla a buréacela nevole davu. Né-
jaky starSi pan v brejlich k¥icel, Zze to da do novin,
Zze mél t¥i listky, Ze mu je pretrhli a ze vyhral v po-
sledni den vystavy tfi prdvodce po vystavé.

»Oni nic jiného nedavaji, chi, chi,« smala se né-
jaka sleCinka, kterou velmi bavila tato tlaCenice.
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Pan Zaoral toho nedbal. Lokty razil si cestu, vo-
laje jako valecné heslo: »Pétka, dvojka, nulak
A v tom slySel s pédia: »Kdo ma trojku, Sestku a
sedmicku na konci ten vyhrava — ostatni Cisla ne-
vvhravaji niclk

HFfmotny hlas pana v cylindru zahulékal: » A kde
mate, vy chytréci, ty hodinky?« Jako odpovéd za-
znélo kolem: »Hanbal« pod tlakem davu zapraskala
prkna pédia, a zastup, zmocniv se »prtvodct vy-
stavou”™ urCenych za vyhry v posledni den vysta-
vy, jal se modré ty knizky poradatelstvu otloukali
o hlavy. Vzduchem svistély katalogy, kolem fvalo
vSe hanba«, prkna praskala, vybor utikal nahoru,
byl insultovan a dav, fval unisono: »Kde jsou ho-
dinky! Chceme n&usnicel« Pan Zaoral zarudly
hnévem byl v prvnich Fadach a mavaje svymi tfi-
ceti losy, kricel: »Dvakrat pétka, Sestkrat nula,
Ctyfikrat dvojka, dvakrat trojka, tFikrat Sestka,
dvakrat sedmicka, jednou jednicka, jednou ctyrka,
dvakrat osma, jednou devitka! Lidicky, ja mam
vzadu dvakrat pétku, Sestkrat nulu ...« A dal ubi-
hal, volaje ty Cislice do davu, az u horejsi tribuny
dostihl tlustého pana z vyboru, ktery obklopen
obecenstvem, kriCel: »NaSe tombola neni Zadny
Svindl. Kdo to tvrdi, urazi cely vybor vystavy a ja
uz dal zjistit dva pany! Ja dal zjistit tfi panyx«
kricel, kdyz ho rypali pod Zebra, »ja dal zjistit
Ctvii panvi

Pan Zaoral vyhoupl se z davu a kFicel mu do
obli¢eje: »Pane, ja mam vzadu dvak- at pétku, Sest-
krat nulu, ¢tyfikrat dvojku,« a chrlil vSechny ty
Cislice, volaje mezi jednotlivymi Cisly, Ze je to
vrchol darebactvi, Svindl.

Néjaky vysoky pan osvobodil obklopeného clena
vyboru volanim: »Musi ndm ve vystavni kancelari
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vratit penize. Slibili; Ze kazdy los urcité vyhra-
je ...«

Dav hnul se kupredu, zanechavaje pana Zaoral,;
v bouflivé debaté s clenem vyboru, ktery volal:
»Tak se chova publikum k ¢eskému podniku, to
je humanita; to jsou cCeské pomeéry! Pak pracujte
mezi lidem, poradejte jim uslechtilé zabavy!«

Zatim dav po cesté rozprasil nékolik prodavact
lostl, ktefi je vesele dal prodavali, jako by se bylo
nic nestalo, a pan Zaoral vrhnuv tlustému clenu
vyboru jeSté nékolik infamii do oci a ujistiv ho, Ze
ma opravdu vzadu vSechny vyvolavané Cislice, uti-
kal za davem, ktery stal pred vystavni kancelari
a kricel: »Vratte nam penize, tohle musi pf¥ijit do
novin

Po dvé hodiny, co trvalo vyjednavani mezi obe-
censtvem a vystavnim vyborem, pracoval nelUnav-
né pan Zaoral, aby se dostal kupfedu se svymi
tficeti Cervenymi listky. Octl se konecné u scho-
disté, chranéného strazniky s komisafem v Cele,
pravé kdyZ nékolik ¢lend vyboru oznamovalo, Ze
budou vracet penize za neporusSené losy tomboly.

Pan Zaoral ml¢ky podal svych tficet losd ¢lenu
vyboru. Ten se na ného podival a fekl pFisné:
»Chcete je mit zaplaceny — vzdyt jste je sebral po
vystavé! To je podvod, kdo pak byl tak zpozdily,
aby si byl koupil tFicet lostik Pan Zaoral se zardél
a kyval hlavou.

»Ptdm se vas,« opakoval ¢len vyboru, »chcete
je mit zaplaceny?« »Ano,« vydechl pan Zaoral.
»Prosim,« obratil se ¢len vyboru k straznikCim,
Nzjistéte mné toho panalk

Ochotné vrhli se straZznici na pana Zaorala a
vlekli jej na vystavni komisaFstvi. »To je podvod,

6

HaSek |I.
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mily pane,« Fikal mu po cesté jeden strédznik, »pod-
vedl jste vystavni vybor, to je jako kdybyste néco
ukradl.« A za tim smutnym prtvodem kracel ¢len
vyboru volaje: »T g je potom téZzko, chtit takovym
lidem usporadat sluSnou zabavul«

<o mlm "

R

Na policejni expositufe odebrali mu listky a
podrobili ho vyslechu.

Cely Cerveny v obliCeji zvolal pan Zaoral: »Ja
mam vzadu dvakréat pétku, cestkrat nulu, ctyfi-
krat dvojku, dvakréat trojku, tfikrat Sestku, dva-
krat sedmicku, jednou jedniCku a kromé toho mam
vzadu jednou c¢tvrku, dvakrat osmu, jednou de-
vrtku.«
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Potom ho pustili a vyvedli z vystavisté, mrkajice
vyznamné na sebe. Ke cti vystavniho vyboru bu-
diZz FeCeno, Ze nezadal za jeho potrestani.

_ A pan Zaoral od té doby chova se velmi podivneé.
Casem zastavuje po ulicich lidi a taze se jich
& usmévem: »Prosim, podivejte se laskavé, zdali
nemam vzadu dvakrat pétku, Sestkrat nulu a Ctyf¥i-
krat dvojku.. .«



JAK JSEM ZACHRANIL ZIVOT.

chranit néjakému cClovéku Zzivot. Zejména,

kdyz mné bylo v nevytopenéin pokoji zima.
mySlenka mne hfala. Kromé toho mam vrozenou
ziskuchtivost. (Stryc z matciny strany patnact-
krat odsouzen pro lichvu.) Jak cCasto jsem cetl
v novinach, ze ten a ten vytahl Clovéka z vody
a dostal za to od mistodrzZitelstvi padesat korun.
(Jeden ¢€lovék s nasazenim vlastniho Zzivota vy-
tahl z feky sebevraha, poslali mu se shora padesat
Korun, a toho chlapika z radosti nad tim ranila
mrtvice.) A pak ta radost, byt v novinidch! Je
sice pravda, Ze jsem byl jiZ ¢asto v novinach jme-
novan, ale to netési priliS ani mého tchana, ani
mou pani Jarmilu. Jednou jsem byl jmenovan

Mym nejvielejSim pranim bylo odedavna, za-



JAK JSEM ZACHRANIL ZIVOT 85
a prilezitosti nemilé pfihody, kdy jeden straznik
uhodil se 0 mou h@l neStastnou nahodou, jindy
opét zminily se o0 mné denni listy pod nazvem:
>Rval se s vojaky«. Pokud se pamatuji, zacinalo
to mnohoslibné: »VcCera prFiSel do hostince ,U ka-
ilonyra’ na HradCanech ...« Jedna zpréava za dru-
hou prede mnou defiluje: »Zastavil parnik«, »Ob-
tézoval verejného posluhu«, »Vvhozen v Turnové«
atd. atd. Trudné vzpominky. Radéji nevzpominat,
kdy jsem byl v novinach. Neni tedy divu, Ze tou-
Zebné jsem si pral, abych byl jmenovan aspon jed-
nou jako Slechetny, dobry clovek. Zmocnila se
mne marniva touha, rehabilitovat svou minulost.
Vidél jsem jiz tu tiskovou cerf, z niz oko vy-
Cetlo: »StateCny zachrance Zivota«. Ja to dokonce
vidél vysazeno prolozeng, tedy takto: Statecny
zachrance Zivota. Z téch padeséati korun,
které pak dostanu, koupim si boty, porci hle-
myzdC v nadrazni restauraci, a za ten zbytek?®
Rozhodné si nekoupim vSechny dosud vySlé roc-
niky »Abstinentniho Véstnikuc.

Uvaziv tedy dobre vSechny okolnosti, chodil
jsem denné kolem feky, vyhledavaje oblibena
mista sebevrah(, zejména Kazd(v most, se kte-
rého skaci Setrni sebevrahové, cClenové spolku
»StradalC«, aby uSetfili dva haléfe mostného.

Meél jsem vSak jiz silnou konkurenci. Na Kampé
¢iha totiz denné jisty muz s lodkou a ten se vy-
hradné Zivi vytalzovazzim sebevrahzi z vody. Ma
jiz doma na pddé Sedesatosm vyznamenani. Ciha
tam jako pavouk na mouchy, a uz si dokonce po-
Fidil také sit na sebevrahy.

Bylo tedy marno okounét poblize Karlova rao
stu. Chodil jsem tedy na most u EIliS€iny tfidy
a tady jsem mél jednou prilezitost se vyznamenat.
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Pravé prede mnou skocil dol( jakys pan, odhodiv
pred tim do jizdni drahy psani tohoto znéni: »Mila
BoZenko! Jiz stokrat jsem té upozorfioval, Ze kdyZ
délas veprova jatra, nesmis hned pfi zaCatku, kdyz
je das dusit, jatra osolit. Pak jsou tak tvrda jako
klze, z ¢ehoz jsem dostal nevyléditelny Zaludeéni
katar. Kromé toho pfiSel jsem na tvdj intimni
pomér s mym inkasistou, ktery mne okradl o 16
tisic. Jsem Uplné na mizing. Tv(j Josef.«

NeZli jsem dopis precCetl, vytahli ho nad jezem
Uplné zdravého, nebot plaval jako ryba a byl by
malem zlomil Casovy rekord madarského plavce
Kakoniyho.

Na mostech mné tedy rozhodné Stésti nekvetlo
a proto chodil jsem do Karlina. Tam pod naspem
Zelezni¢ni trati u invalidovny jest k veCeru feka
priSerné kradsnd. Z karlinské porazky voni sem
stfeva, vSechny mozné zapachy z tovaren visi nad
Maninami, A feka vali se tu ¢erna, zasmusila jako
ten prevoznik tu na blizku pod Rohanskym ostro
vem, o kterém se fik4, Ze ma mezi lidmi patnact
set, a to v samych dvouhaléfich. Rackové KFici
nad Fekou a pleskaji kFidly o hladinu vodni. Neto-
pyr zahvizdne a preleti. (Nevim sice, zdali netopyr
hvizda, ale to nevadi.) Je to k veCeru takové
.smutné misto, Ze bez butelky konaku je tu ne-
veselo. Kromé toho konaji tu pionéfi cviCeni a
u brehu pfFipevnény jsou jejich pontony.

Ta krajina se dobre hodi pro to,.pro¢ pravé
jsem Casto sem prichazel. Pfes meésic jsem se tam
tloukl a vypil pFi tom osm litrG koriaku. A porad
nic a nic... AZ jednoho smutného vecera, kdy
stromy skripaly vétvemi ze vzteku, Ze uZ podzim
sval vSechny listy a Ze jiz nemohou inspirovat bas-
niky, objevil se tu u feky mlady Clovék. PreSel jsem
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kolikrat kolem ného a vidél, ze je mu asi Sestnact
let a Ze nema do toho chut. Civél tam uz dvé ho-
diny, vzdychal, smrkal, plakal, dival se na nebe,
na vodu, najednou vynal z kapsy néjakou foto-
grafii, polibil ji, roztrhal, kapesnikem oprasil si
boty a skocil do Feky.

Udélal to blizko lodicek, patficich vojenskému
eraru. Vzal jsem kamen, bézim k lodkam, urazim
zamek, kterym byla pfipevnéna, urazim zamele
u vesla, pluji s lodkou tam, kde to Splouchalo a
odkud ozyvalo se: »PomoOc, pomocl A uz jsem.
ho tahal z vody.

Vytahl jsem ho na lodku, dal mu dva pohlavky
a jiz jsme pluli ke bfehu. PFi tom mné libal boty.
Kdyz jsme byli na bfehu, tu mné utekl. Bézel jsem
za nim, ale nedohonil jsem ho. Cely udychany vra-
zil jsem do nejblizsi policejni straznice. Prisné vy-
hlizejici strdzmistr vstal s kavalce, a prohlizeje
mne, optal se: »Copak chcete?

»Urazil jsem zamek!« vyrazil jsem ze sebe.

»Pane KoleCkol« zvolal dozadu strazmistr, »pro-
Sacujou ho a strceji ho za katrlk

»Ale dovolte, ja vam to vysvétlim ...«

»MICtel«

»Ale dovolte, to je takhle. Musil jsem urazit
zamek.. .«

Vic jsem nemohl domluvit. Pan KoleCko, straz-
nik, oteviel klicem separaci, vSoupl mne tam a uz
zase zavrel.

S hrlizou slySel jsem ostry hlas policejniho straz
mistra:

»Pane KolecCko, telegrafujou na direkci, Ze zde

mame jednoho clovéka, ktery urazi zamkv.« A za



88 JAROSLAV HASEK:

divili nato: »Tak uz vam odpovédeli? Zitra ho
ddme k sondu.«

Pocal jsem kopat do dvefi, a pak zas ten ostry
hlas: »Pane KoleCko, daji mu svéraci kazajkuk

Eano jsem putoval k soudu, kdyZz se mne optal
strdzmistr:

»Kdo vas naucil urdzet zamky %«
»Ja sam, prosim,« Fekl jsem nesméele, nebot za
tu noc ve svéraci kazajce stal se ze mne beranek.

VySetfujici soudce byl roztomily clovék. Poda-
filo se mné koneCné mu vysvétlit, jak to vlastné
s tim zamkem bylo. Ale ve vazbé jsem prece z0-
stal, nebot uraZzenim onoho zamku spachal jsem
poskozeni erarniho majetku. Sedim skepticky na
pry¢né a madm jen tu nadéji, Zze podle nového z&-
kona ona doba, kterou travim pod vézi, bude mné
zapocCitana do trestu a Ze pfece mé jméno ocitne
se v novinach. V rubrice »Ze soudni siné.
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MOTEJZLIKA.

otcem. JeSté davno pred tim, nez se mu na-
rodil synacek, cliodil po vSech znamych a vykla-
dal, 7e uz se mu dité narodilo.

V mnohych prFipadech stydél se za to, Ze by se
mu mohla narodit dcera, vykladal tedy, Zze se mu
narodil chlapeCek. Nékde opét, aby se nezdalo, Ze
se pFilis chlubi, Fikal, Ze ma dévcatko. Asi ve
tfech, ve cCtyfech pripadech Fikal, Ze nevi, eo to
je. Nakonec si to v3ecko spletl, a kdyZ opét priSel

Pan Motejzlik meél velkou radost, Ze se stane
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ke svym znamym, na dané otazky odpovidal oby-
cejné opacné. Kde dfiv Fikal, Ze ma chlapecka,
tam TFikal, Ze m& dcerusku. A tak to vSecko pro-
plital novou a novou IZi; Sel dokonce ve své drzosti
tak daleko, Ze mluvil o dvojcatech, a v restauraci
pana Brejsky vykladal dokonce o néjaké zrdde,
se kterou vydéla strasné penéz. Nakonec sam ne-
védél, co se mu narodi. A kdyZz konecné pfichazel
onen okamzik, kdy se mél stati otcem, u prFitom-
nosti tchyné a tchana zmizel do nejblizSiho okoli,
kdeZ u uzenare, u pekare, v Iékarng, ve dvou ho-
stincich a v jedné vinarné Fikal, Ze je to jiZ hotova
udalost, a opét to Slo tak Izivym, prolhanym zpU-

sobem: dévCatko, chlapeCek — chlapecek, deév-
Catko — dvojcatka, trojcatka — chlapecCek, dév-
Catko — deévcatko, chlapeCek — zkratka, nechal

si zadni vratka oteviena. A kdyZz mél ve vinarné
patou ctvrtku vermoutu v sobé, zvolal: »Ani ne-
vite, jak jsem Stastnéjl« a Sel doma.

A kdyz prekroCil prah svého bytu, vynadali
tchan, tchyné a baba dobrému panu Motejzlikovi
ponejprv surovcl. A byl pan Motejzlik takovym,
aby zasluhoval této prezdivky? On jen ocekaval
radostnou udéalost a on se radoval. Byt by byl i
vypil kolikkoliv vermoutu pfFi té prileZitosti a ko-
likkoliv piv, nebot pfFilezitost déla zlodéje, v jeho
duSi panovala svétla radost, ze dava svétu po-
tomka, Ze rozmnozil Cesky narod, a nakonec ta
neskonald blaZenost, Ze se stava pomalu, ale jisté
otcem.

Zatim, kdy tchan v kuchyni mluvil dobrému
panu Motejzlikovi do duSe, aby nyni pamatoval
na vSecky své povinnosti, aby, Ze se stane otcem,
nebral tak na lehkou vahu, abv se vzpamatoval,
dokud neni pozdé, a aby nebylo pozdé, poslal rrai



OTCOVSKE RADOSTI PANA MOTEJZLIKA. 91

pro sodovku. Nez vSak sodovku pfinesli, stal se
jiz pan Motejzlik otcem. A kdyZ babicka pfinesla
to Cervené robatko, chytil jje pan Motejzlik a uz
s nim byl na chodbé. Chtél je ukazat vedle sou-
sed@im. Vyrvali mu je, a pan Motejzlik, k¥i¢e v noc¢-
nim tichu po domé: »J4 mam synéackal«, sebéhl
dold, otevrel si klicem domovni dvefe a béZzel do
protéjsi restaurace. Tam porucil deset piv a fekl,
Ze ma synacka. Ponévadz pred tim pred pdl ho-
dinou vykladal tam, Zze ma dcerusku, nastala z toho
hadka, pfi ¢emz pan Motejzlik vykFikl: »Ja to
musim lépe védétl Neéjaky obCan pfi tom po-
dotkl, Ze pan Motejzlik vlbec zadné dité nema.
I lvice brani své mlade, natoz pan Motejzlik! Ro-
zehnal se po pomlouvadi; ten se nedal, chytil pana
Motejzlika za nos a za prispéni svych pratel vy-
nesl pana Motejzlika na ulici.

V no¢nim tichu, podepren jsa o zhaslou svitilnu,
pocCal premysSlet pan Motejzlik o Zivoté. V jeho
dusi defilovala stard pravda, Ze kdyZz nékdo mluvi
pravdu, Ze se mu nevéri. Po ni pfisSla mySlenka
na potupu a za ni nakonec zarné zasvitila velka,
vzneSena rozkoS z otcovstvi, pycha otcovska, ktera
dala urcit smér krokGim pané Motejzlikovym pres
ulici za roh do vinarny.

Tam posadil se za stll, a poklepavaje pani vie
narnici na rameno, frekl: »Tak mam synacka.:
»Ale, pane Motejzliku. co to Fikate; vzdyt jste
pravé pred trictvrté hodinou vypravél, ze se vam
narodila dvojCatka, obé holCicky.« Najednou to
v3ecko prisSlo panu Motejzlikovi strasSné lito. Slo-
Ziv hlavu do dlani, dal se do tichého place. Jaky
je lotr. JeSté neZz se mu jeho prvni dité narodilo,
uz je prelhal. Pozvedl hlavu, a divaje se uslze-
nyma o€ima na pani vinarnici, fekl plactivym hla-
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sem: »Dejte mné Ctvrtku vermoutu.« »Nestydite
se, to jste otecl« Fekla pani vinarnice, »takhle pfe-
brat, zatim co mate byt doma, a kdo vi, jestli mate
vibec néjaké dité, vzdyt mluvite samé nesmysly k

»Ale zaprfisaham vas, pani vinarnikova, mam
chlapecka, padesatpét centimetri dlouhého, jem-
nymi chloupky porostlého, Uplné €erveného; otec
;e zdrav.« >>Tak nedélejte dlouhé FeCi a bézte spat;
fekla jsem vam uz, ze vam nenalejul« »Tak, to-,
hle jsem si zaslouzil, kdyz mam tak pékného chla-
peCkal« zvolal litostné pan Motejzlik a vySel do
tmy. Horkéa litost se ho zmocnila; pozoroval, Ze
mu nikdo nerozumi. Na Stésti si vzpomnél, Ze
v Krokové ulici, nedaleko odtud, bydli stary jeho
znamy, inzenyr Zazvorka. »Musim ho navsStivitk
pomyslil si Stastny otec, a bylo to ke druhé hodiné
nocni, kdyz stal pred otevienym pfFizemnim oknem
bytu svého pfritele a hvizdal do pokoje. Nikdo se
neozval, ale co otec pro své dité neudéla? Beze
vSech rozpakl vlezl pan Motejzlik oknem do po-
koje, a jak tak seskoCil na podlahu, pani inzeny-
ruva, ktera Cekala na svého chotg, rozsvitila elek-
trickou lampicku a kdyZ uvidéla pana Motejzlika,
strasné vykfikla. »Milostivd pani,« zakoktal pan
Motejzlik, »pFfichdzim vam oznamit, Ze se mné
pravé narodil synacek, pétapadesat centimetr(
dlouhy, jemnymi chloupky porostly, Uplné cer-
veny; otec zdrav.«

Po téch slovech byl jiz opét na okné a seskocil
dolC a zrovna v tom okamziku, kdy pan inzenyr
se strojil vlézt do svého bytu, aby nedélal po
chodbé ramus. »Nazdar, Zazvorko! Byl jsem ti
pravé oznamit, ze se mné narodil synacek, péta-
padesat centimetr(l dlouhy, jemnymi chloupky po-
rostly, Uplné Cerveny; otec zdrav,« »To je pitoma
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vymluva, ni¢emol« zafval pan inzenyr. Pan Mo-
tejzlik se dal na uték a pan inZenyr za nim. Do-
honil ho pravé pred domem, kdy v plném spéchu
pokousSel se pan Motejzlik odemknout ddm. Beze
slova dal mu dva pohlavky a dGstojné se vzdalil.
Teprve, kdyz byl uprostred ulice, zvolal: »U soudu
si to vyrovnamel« Za nim ozyval se prosebny hlas
pana Motejzlika: »Ale opravdu, Zazvorko, naroclii
se mi chlapecCek.«

S téZzkym srdcem stoupal pak pan Motejzlik po
schodech. Bylo mu tak smutno, jak lidé nechapou
jeho otcovské Stésti. Podeprel se dosti hluéné
0 dvefe svého bytu, dvefe se tiSe otevrely, dvé
ruce vtahly ho dovnitf; byl to tchan, ktery mu
prosté rfekl opét jen: »Vy surovCe, myslil jsem, Ze
vas aspon dité napravi, a to pékné zaCinate! Stydte
sek Uké&zal mu pak na otoman a ode3el do pokoje.
Pak se objevila porodni babicka, spraskla ruce a
fekla: »Tohle jste mné nemél délat, pane Motej-
zliku; dostane-li vaSe pani horecku, jste tim vinen
jenom vy!l« Po ni prFisSla jeSté tchyné, ktera fekla
uz jen: »Pfuj tajfli

Pan Motejzlik natdhl se na otoman a tiSe Stkai
do deky. Nikdo ani z domécich lidi nerozumi jeho
otcovské radosti! TiSe pak po Spickach slezl s oto-
manu, otevrel dvere pokoje, ztratil rovnhovahu, na-
tahl se pres prah a vykfikl: »Kdepak méam sy-
nacka % Tchyné s tchanem odnesli beze slova pana
Motejzlika zpatky na otoman. UZ na cesté jim
usnul s blazenym vyrazem v obliceji.

Tchyné chvili zachmurené se divala na chrépa-
jiciho Stastného otce a pak energickym pohybem
stahla mu zpod hlavy polStar.

Ale pan Motejzlik spal klidné a usmival se ze
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spani. Zdalo se mu, Ze je na tdboru lidu a vola
k tisicihlavym nadSenym zastuptim:

»Pravé se mné, velecténé shromézdéni, narodil
synacek, pétapadesat centimetrtl dlouhy, jemnymi
chloupky porostly, cerveny, velecténé shromaz-
déni; otec Uplné zdravl
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DRUHA RADA OTCOVSKYCH
RADOSTI PANA MOTEJZLIKA.

Ffada drobnych radosti. Tak na pfiklad otvi-

rate stale skfin s détskym pradylkem, a kazdému,
kdo vas prijde navstivit a vdm gratulovat, s vel-
kou chloubou ukazujete kosSilky, plenky, CepeCky,
zivltky; chlubite se, ze umite jiz previnovat své
détatko a naplfiuje vas jisté radostnou pychou,
kdyZz mizete své hosty uvésti do kuchyné, kde jako
natazena pavucina kfiZuji se z jednoho konce na
druhy natazené Sndry, na nichz se susi velkotucet
plen, usSlechtilé to dilo vaseho potomka, ktery ne-

Stane-li se kdo Stastnym otcem, jest tu cela
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jen Ze nese vaSe jméno, nybrz zaCina stejné pQ-
sobit ve vefejném Zivoté jako vy v nejutlejSim
veku.

A jaka radost viéva hrejivé teplo do vaseho ni-
tra, kdyz svého kluka mUCzete vlastnoruc¢né vazit
S jakou radosti znamenate do z4pisniku kazdy ten
gram, o ktery pomalu, ale jisté podle nelprosnych
zakon( pfFirody vasemu potomku pribyva na vaze.
A opét nova radost, kluk chce pit. Odnesete ho
k matce a vratite se k hostlim, vytahnete ze sk¥iné
lahev konaku, a zatim co vedle vaS potomek pije,
pije i otec a hosté na jeho zdravi. Nalada se stava
bujnéjsi; najednou vas napadne, Ze jste hostdm
jesté neukazali, jak se umi vaSe prvni dité kou-
pat. Nalejete do détské vany teplou vodu, zkou-
mate jeji teplotu na teploméru a krokem trochu
potacivym jdete stateCné do loZnice pro svoje dité.
Z toho velky ramus; domacim lidem podafi se vy-
rvat vdm vaSeho synka z rukou a ukryt nékde
v bezpecCi pred vaSi ohromnou laskou otcovskou,
ktera, jak se zda, nezna prekazek. Nebot vy urazen
v otcovské pyse, kdyZ vam tchyné zavie pred no-
sem, poCnete kopat do dvefi a kfFicet: »Dejte mi
moje dité, pani si preji vidét mého chlapecCkal«
Je to v8ak marné. Ze zavieného pokoje slySet ostry
hlas babi¢ky: »Nebudte impertinentni a jdéte na
prochazkul« Zajisté, ze by to mezi CtyFma oCima
dopadlo h(F, ale vy mate u sebe hosty, ktefi se
Sli podivat na vaSeho potomka, a proto ten mirny
ton, ktery se ozyva z pokoje. Vypijete tedy s pra-

s nimi Stastnou domacnost.

VSechno to tak pravé proZival pan Motejzlik.
Byly to téZké boje po celych téch prvnich Ctrnact
dni; v okoli se vypravovalo, Ze pan Motejzlik z ra-
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dosti pije se svymi prateli dokonce i sprosty rum.
Pak nasledovala jista stagnace. Jednalo se o to,
jak se ma synacek jmenovat. Pan Motejzlik vratil
se pravé v rGzové naladé od svych pratel a boufr-
livé Zadal, aby jeho synackovi bylo dano jméno Hek-
tor. V tomto jménu vidél nejen ztélesnénou alegorii
sily, nybrz i pFivétivou vzpominku na Homérovu
llliadu z dob gymnasialnich studii. Samo sebou
se rozumi, Ze po tomto prohlaSeni vSichni se na
ného vrhli. Tchan jak obvykle rozSafnym zpUso-
bem dosti obséhle, ale vystiZzné rozebral jméno
Hektor, dokazuje, Ze takové jméno mohlo by byt
pro budoucnost jeho vnuka kamenem Urazu. Zacal
tedy Skolou: Predné dité, kdyZz zaCind chodit do
Skoly, jest velice citlivé a rado rozumuje, .lak by
to tedy vypadalo, kdyby se na né volalo Hektor,
a soucCasné by pribéhl néjaky velky Feznicky pes.
Déti se rady bavi. Zajisté by takového potupného
jména vyuZitkovali jeho spoluZaci, ¢imz by dité
nesmirné trpélo, stranilo se svych druhl, stalo se
zadumcivym samotarem a nemyslilo o samoté na
nic jiného nez na néjaké neplechy. Tento rys po-
vahy by s nim rostl, Skola by ho netéSila, kde by
byl ku posméchu, jeho inteligence by zakrnéla a
nedocCkali by se na ném Zzadné radosti. Stal by se
z ného nevzdélany zlomyslnik. A ukoncil to zcela
strucné slovy: »Zkratka a dobfe, vy nemate do
toho co mluvit, to je naSi vécil

Pan Motejzlik skromné podotkl, Ze by snad bylo
prece jen na misté, kdyby uznali aspon jen Ca-
ste€né jeho otcovské pravo. Dali se vSichni do
jizlivého smichu a fekli mu, Ze je pékny otec, spis
niCema nez otec, a ze udéla nejlepsi po vsem tom,
co kdy provedl, kdyZ nebude mluvit do véci, kte-
rym nerozumi.

Hasek |I.
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To pana Motejzlika nrazilo a on odeSel z domo-
va pln litosti, Ze nemCZe pro syna ani to jméno pro-
sadit. Vratil se cely rozechvély az druhého dne
odplldne. Byl neobycejné skromny, kdyZ vstupo-
val do dveri, a velmi uctivy. Asi padesatkrat opa-
koval: »Ruku libam, odpustte, ale ja byl na schizi
v Kladné.« Pak koktal, ze v Ivladné je plno sazi,
Ze celé Kladno je poddolovano a Ze je to hrozné.
Bylo mu odpovédéno: »Ba, je to hroznél« Dale si
ho ani nevSimali, zavreli se v pokoji a kdyZz pan
Motejzlik zkrouSenym hlasem ozval se u dveri:
»Mohl bych, prosim, vidét svého synacka,« dostal
za odpoveéd: »AZz vystfizlivite.« »Ruku libam,«
volal pan Motejzlik, »jA dnes doopravdy nejsem
opily, pral bych si snazné vidét krev mé krve,
milostivA pani matinko.« MilostivA pani matinka
nato neodpovédéla a pocCala hvizdat arii z »Pluge-
notl«, kdyzZ pocinaji vrazdit Hugenoty.

Panu Motejzlikovi nezbyvalo nic jiného, neZli
sednout si k psacimu stolu, probirat se doSlymi
dopisy, ve kterych néktefi jeho pratelé teprve ted
po Ctrnacti dnech mu gratuluji k jeho otcovskému
Stéstu Ta véta mu zhorkla. Vytahl z kapsy pét
krabiCek cukrovi, které vyhral pro svého syna, a
dival se bolestné na ty cCervené a bilé Skatulky,
uznaval, Ze je naprosto nepochopen a Ze vSechno
jeho podnikani, kterym chce dokazat, ze si vazi
narozeni svého prvniho syna, neni chapano jako
radostny projev, nybrz jen jako orgie, zlotfilost
a sprostactvi. A v té nesmirné melancholii ozvalo
se zaklepani a vstoupil tchan, ktery poklepal mu
na rameno a fekl: »Tak, to jsem rad, Ze konetné
jste jednou v porfadku doma a Ze pracujete. Spé-
chdm a zde vam dévam sto padeséat korun na ko-
Carek. Pravé o tom jsme mluvili vCera, kdyz jste
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odeSel, Ze se vam musi také néco povolit. Vybe-
rete podle svého vkusu pékny koCarek, no, vzdyt
bude zas vSechno v pofadku. No a ted se podivam
na vnouéatko.«

Pan Motejzlik pln neblahé predtuchy, drive
jesté nezli tchan doSel ke dvefrim, vzal klobouk a
uz byl ze dvefi, po schodech dol(, na ulici, a do
kolem jedouciho vozu elektrické tramwaye. Kdyz
sedél ve voze, mizeme Fici, Zze tam sedél s Cistym
nevinnym srdcem. Jeho radost nelze popsat, ko-
necné samostatné mohl jednat pro blaho svého
syna. Jiz vidél pred sebou, jaky krasny kocarek
mu koupi, z krajek zéaclon u kocarku vidél vyhlizet
baculatého cvalika, ktery hrabe rGzovyma rucic-
kama po pefince. Zdalo se mu, Ze elektrika jede
pomalu. Den se mu zdal takovy svétly, rozjasné-
ny, pan Motejzlik by nejradéji zhubickoval cely
svét. Uznal také, nez dojel na Vaclavské nameésti,
Ze koupit koCarek pro své prvni dité jest velko
lepym novym vstupem do nového zivota. A Ze vy-
birani kocarku musi se dit systematicky, prohléd
nout ceniky, nejradéji napred obejit vSechny kra-
my a pozadat o vzorniky, pak nékde v klidu kavar-
ny se usnést definitivné na néjakém nejlepsSim,
vkusném exempléfi. Také tak ucinil a cely roz-
jasnény s balikem cenik( vstoupil do své denni
kavarny. Pak v rohu poruciv si ¢ernou kavu pro-
biral se s rozkosi rdznymi vzory, libily se mu
vSechny, takZe poznovu probiral jeSté jednou tlusté
svazky cenik(l a shledal, Zze opravdu kazdy koca-
rek bude jeho chlapeCkovi sluSet. Kdyz vySel na
ulici, shledal ke svému UZasu, Ze je jiz osm hodin
a Ze jsou jiz kramy zavieny. Na rohu Vaclavského
nameésti a VodiCkovy ulice stal chvilku bezradné
a dival se na kostky chodniku. Jeho radost jaksi
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nahle zmizela. Predstavoval si, jak to bude doma,
az se tam vréati. Zatim tchan uz vi vSechno, v jeho
dusi pocinalo byti tak néjak divné pusto, Zze uznal
za dobré vrétit se, az tchan uz jisté bude pryc.
Eikal sice, 7e specha ale v takovémto pripadé si
pocka az bth vi do kolika hodin. Zmocnila se ho
touha po rozptyleni mysSlenek Stvaného clovéka
veselym rozhovorem s vérnymi prateli, s kterymi
denné, kdyZz se mu podafilo zmizet z domova, se-
daval v restauraci »U ZvérinQ« v KoSiFich. Tam
rozptyloval své truchlivé mySlenky pfFi dobrém
pivé, ale nebylo to jeSté to pravé, néco mu stéle
schazelo, néjaké takové rozcileni, pfi kterém by.
zapomnél na svlj smutny osud. Dnes se zde nic
nehralo ani nerecitovalo, aZz konetné jeden z jeho
pratel navrhl, aby Sli hrat karty do jisté nocni
kavarny. Tam Ze se hraje »bozi poZzehnani«. Jaka
to byla kavarna a kde to bylo, se pan Motejzlik
nepamatuje, dokonce také nevi, pro¢ tam také Sel,
pro¢ se dal strhnout k takové hazardni hve; ve
dvé hodiny v noci musel ménit stokorunovou ban-
kovku, v pdl treti zbylo mu dvacet korun. Vypra-
vuje se, ze vykFikl: »VSechno pro synacka,« a téch
dvacet korun Ze vsadil na posledni kartu... a
s velkou slavou za chvili shrabl 500 korun.

Bylo to druhého dne k desaté hodiné ranni, kdyz
pan Motejzlik vratil se domd k rodiné. Ale v ja-
kém stavu! Pred sebou strkal jeden krasny ko-
Carek, za sebou tahl druhy a za nim vdzné posluha
nesl druhy par krasnych novych kocarku, a to
jeden do pokoje, druhy na prochazku, tfeti do za-
hrady a Ctvrty do desté, tak jak mu to v obchodé
doporucili.
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HOST DO DOMU, BUH DO DOMU.

o domu, BGh do domu, ale jak zaroven velké

ou rozdily mezi vychodem a zapadem. Na vy-
chodé, jste-li hosty, mCzete sméle choditi v Zu-
panu hostitele, vas hostitel nemize se dohledati
trepek, ponévad? vy je nosite, ma-li pomér se sluz-
kou, musi po dobu vaseho pobytu pFihlizet micky
k tomu, Ze vy jste na prvni strdZi. Ve vSem méte
prednost, v jidle, v piti, date si libovolné zaprah-
nou, jedete, kam je vam libo, ménite jeho personal,
navrhujete prestavbu jeho domu, jste-li nespoko-
jeni s polévkou, hodite talif svému hostiteli na
hlavu, date vypovéd personalu svého hostitele,
zkratka: Host do domu, BGh do domu ...

I obdivuhodné jestaroslovanské prislovi: Host
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Naproti touni u nas na zapadé host nevychazi ze
samych poklon k hostiteli, kloni se, liba ruce do-
maci pani, s nucenym usmévem polyka vSe, co ma
na taliri, tfebas by to bylo néco, co jeho Zaludek
nesnese, a poslusné vykonava vse, co jeho hostitele
napadne.

A kdyZ uz kone¢né mate dost té sekatury, mize
se vam snadno stat, Zze vas da hostitel vyvést za
mesto.

A po vasem odchodu vyroji se sta klepl po
meésté, Ze zvykate tabak, Ze jste si Ctrnact dni ne-
ménil ponozky, Zze vlbec neutirate si nos, a kdyz,
tak ubrouskem, Ze jste si dluzil od sluzky korunu,
Ze jste pfrijel jen proto, abyste se dobfe najedl a
napil a Ze jste se dvofril dceruSce svého hostitele,
ackoliv jste Zenat a mate osm nemanzelskych déti.

A vas odchod provazen je sty vzpominkami, Ze
jste zakukleny niCema a Ze chovate jen jednu
snahu, vyjist Uplné svého hostitele. Bohuzel, byva
nékdy na tom néco pravdy.

*

Mam mnoho krasnych vzpominek na své navsté
vy po Ceském venkove.

Nékdy, pravda, hledaji mne po navratu do
Prahy straznici. Kone¢né vSak se téz od toho eman-
cipovali a mné zbyvaji prece jen milé, pfijemné
vzpominky na mé uslechtilé pusobeni v rdznych
Castech krélovstvi.

OvSem, neni to tak lehké, nékde se usadit na
delSi ¢as a prohlasit se za hosta.
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K tomu jest tfeba jisté davky drzé odhodlanosti
a musi Clovék jednat diplomaticky a ucelné. Tomu
se Fika, mit prakticky smysl pro Zivot.

Jak jsou na pr. krasné takové podzimni dny.
Kdo Zije ve velkomésté, ten nezna velké, Siré roz-
hledy po kraji zbarveném nejréiznéj$imi barvami.
Lesy, strané ... Ale, odpustte, to je celkem hloupé
Zvanéni.

Mné se jednalo o néco zcela jiného. Podzim mé
i jiné krasy. Husy, zajice, koroptve a bazanty. Ba-
revné listi nechme padat na opuSténé cesty a po-
vSimnéme si kras kaldounku. Necht zlato pada
s dubll a buk( v listnatych hajich, podzimni méd
na upeCené huse vyjima se téZz pekné a hlavné
UCelné a coz zajic na smetané neb na cibulce a
viné dusSenych kastand ve vnitru pecenych ba-
Zant! A to v8e jsou produkty venkova, to vse
prichazi s podzimem. KdoZ by tedy nemiloval ven-
kov a v té sezéné rad by nepobyl uprostfed téch
kras?

Jen vyhledat si hostitele. Dovédél jsem se, Ze
vSechna ta zvifata, ktera Cini podzim tak vzneSené
krasnym, vyskytuji se v hojném mnozstvi na Ces-
komoravské vysoCiné.

Z rGznych osad v tom kraji vybral jsem si okres-
ni mésto, zamozné misto, kde jisté jsem byl pre-
svédcen, Ze najde se jednotlivec, ktery by mne
uzivil.

A tak objevil jsem se kone€né na nameésti onoho
mésta uprostied starych historickych domd a po-
Cal postupovat systematicky. Predné jsem se
dival po firmach a nejlépe zamlouval se mné napis:
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»Karel Labler, velkoobchodnika DOm byl nejvétsi
na namesti a délal velice pfFiznivy dojem.

Odesel jsem do blizké restaurace a zah4jil hovor
s hostinskym:

»lvu podivu, tenhle pan Labler, jak si pomohl,
kdyZ jeSté s mym otcem ...«

»Pi-o€ by si pomohl, vzdyt je to jedna z nejstar-
Sich rodin ve meésté. Pane, pocita se, Ze maji na
200.000 jméni. Jeho bratr v Bousové ma také
tolik.« '

»Josef?«

»Ano, Josef.« (Tomu jsem se podivil, jak jsem
to uhodl.) »Josef Labler, vite ten, co si vzal Hause-
rovou ze Zdaru. Ta byla rodacka z Chlumu, pak se
pristéhovali do Zdéaru, méli tam obchod. Jeji bratr
Jan se v Uhrach na manévrech zastrelil.«

Vzdychl jsem: »Uboliy Jenik, tak pékné mu slu-
Sela uniforma, ale on byl takovy divny. Jednou na
priklad povida k mé matce: »Teticko, mné se v no-
ci zdalo, Zze jsem mél znamost s Feckou korunni
princeznou a Ze jsem mél zrzavé vlasy.« To se pan
Labler na mne uz nebude pamatovat, kdyZz mne
snad ani nevidél.«

Poznamenal jsem si, zatim co hostinsky odeSel,

abych si to nespletl:

Karel Labler.

Josef (bratr), Bousov.

Hauserova ze Zdaru (manzelka), dfive z Chlumu.
Jan (bratr, bouchl se v Uhrach).

KdyZ se hostinsky vratil, Fekl jsem:

»To je tragedie. Vidite, to je v celé naSi rodiné.
MQj synovec z druhého kolena, kdyZz mu bylo pét
let, napichl se na plot, sestfenice tety mé matky
spadla z Cista jasna do sklepa.«
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Hostinsky se mne tazal, zdali uz pan Labler vi,
Ze jsem prijel. Mavl jsem rukou: »Nevim, zdali by
mu to bylo vhod, jsem prece jen vzdaleny pribuzny
a nerad bych se vtiral.«

»Ale ten bude mit radost, on je takovy dobrék,
poSlu tam hned holku.«

Za chvili objevil se v lokale starSi pan se zarud-
lym obliCejem, s brejlemi a plny radosti hnal se
k mému stolu.

Bodfe chytil mne za ruku a huldkal: »Z rodiny
Lablert, col Se strany matciny f«

Kazdy Clovék je se strany matciny a proto jsem
pfikyv hlavou a uZ jsem sypal Josefa z Bousova,
llauserovou ze Zdaru, pred tim z Chlumu a Jana
v Uhrach, ktery udélal bum o manévrech. Pama-
tuji se, Ze jsme oba plakali po pét minut.

Pak dosSlo ke vzajemnému vyptavani. Tazal jsem
se, jak jdou obchody s uhlim. To mné vyvratil, ze
obchoduje prece od pradavna s obilim a senem.
Zalichotil jsem mu, Ze seno je ddlezitou potravinou,
amluvil jsem pres pGl hodiny rdzné blbosti, coZ se
mu libilo. Pak se mne tazal, co vlastné tady délam.
Rekl jsem mu, ponévad? na nic chytiejsiho jsem si
nevzpomnel ze chci napsat monografii starych
sklepu vV mesteé, ponévadz se tady ukryvall Svédo-
vé. Téch Svéd( se lekl a pocal mné to vyvracet
a pravil, Zze zitra podivame se do jeho sklepd. Ty
pry se tdhnou az pod soud pres namésti. Y celém
mesté- Ze je plno sklept a Ze budu mit z nich radost.
Nékde Ze je voda a ze budu muset plavat. Abych
se vSak nebal, ze mné pQjci necky.

Ptal jsem se, v kterém hotelu mné mdize doporu-
¢it, abych bydlil, a byl bych se s nejvétSi radosti
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prastil pres sva prokleta Usta, kdyz on zacal: »Ma-
me zde celou fadu dobrych hotel(. U Kubank(, Na
posté, Moravclyv, u ...« Ani jsem nedychal. Radgji
bych se vidél pod zemi.

» ... U Stelz(l, u Budinskych — ale to vSechno
pro vas nic neni, budete hezky bydlit u mne, do-
kud nebudete s témi sklepy hotov. Je to moc dd-
lezité 1

»Cely Zivot chci tomu posvétit.« Hovorili jsme
jeSté asi hodinu o sklepich a sklepenich, vsugero-

val jsem mu, Ze doposud si nikdo sklep nevsimal,
ackoliv si to nezaslouzi, pak jsme presli na jeskyné
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a hladomorny. To posledni nam vzbudilo chut
k jidlu a Sli jsme k obédu.

Pocal jsem veésti novy Zivot.

*

V celém mésté ziskal jsem naraz sympatii. Dopo-
sud neobjevilo se totiz v mésté individuum, které
by psalo monografii sklepl. C. k. okresni Skolni
inspektor pral si, abych mu byl predstaven, a kdyz
jsem mu toho dopral, prohlasil, Ze mné bude na-
pomocen, a ze ho uz davno zajimaly sklepy.

Pan Labler, mdj hostitel, byl také nadsen. VSude
vykladal vse, jak jsem ho poucoval.

V rozmluvé s panem okresnim hejtmanem vy-
svétloval, Ze jsou sklepy nizké, vysoké, hluboké,
kratké, dlouhé, svétlé, suché, tmave, mokré.

Mne zas zvali do rdznych dom(, abych si pro-
hlédl sklepy. PFiSel jsem vzdy o desaté hodiné do-
poledni a s velikou dtkladnosti jsem prohlasil, ze
po obédé budu zas opét pokracovati v badani.

Samo sebou se rozumi, ze mne v kazdém tako-
vém domé pozvali k obédu. Po obédé jsem se v téch
domech natahl na pohovku. A jaké to byly obédy!
V nich hyfila kradsa podzimu, o které jsem se jiz
zminil. Vecer pak vracel jsem se ke svému hosti-
teli, ktery pomalu zvrtacel. V noci chodil se svic¢-
kou po (lome, lezl do sklepa, kde v jedné chodbé
naplnéné vodou sedl si na stupinek a cosi vykf¥i-
koval do tmavého prostoru.

Prvni tyden bylo to snad cosi veselého, ale dru-
hy tyden zacinal byt smutnym mdj hostitel, ze-
jména kdyz ucinil jsem jisté narazky, ze mésto s«
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mné velice libi a Ze pravé pobyt na venkové v dobé
prechodu mezi podzimem a zimou .jest neobycejné
zdravy, a Ze téSim se vSak nicméné, az v Praze se
bude bruslit, to Ze se ihned vratim do Prahy.

Nefekl ani slova, ale zbledl jako sténa. Teprve
po chvili se ozval: »Rozumim a chapu.« Dobry
muz poCal chapat, Ze mné chutni jeho kuchyng,
kde jsem se choval jako.doma.

Rano jsem si prispiSil, neZz se Slo nakupovat a
Fikal jsem: »Milostpani dnes by bylo dobfe upéct
to a to, ja to rad.« NeStastny pan Labler ke konci
tfetiho tydne mého pobytii u ného pocal €init jem-
né narazky, které vesmés tykaly se naSeho pribu-
zenského poméru. Kone¢né odhodlal se k pFimé
recCi: »Mily pfiteli, pravil s trpkym, horkym lismeé-
vem, »coZz kdybyste nebyl mym pFibuznym!«
Vzpominal jsem na rGzné podrobnosti, ale nepa-
matuji se, Zze by kdy v nasi rodiné byl nékdo vaSe-
ho jména.«

»To méte pravdu,« odpovédél jsem klidné, »i j&
mél jisté pochybnosti, kdyZ pocal jsem vam vypra-
vét o svém pribuzenstvu. Tak se mné zda, Ze vlbec
pribuznymi nejsme. A jsem Castecné rad, ponévadz
vam budu moci projeviti Iépe svou vdécnost, nezli
kdybych byl vaSim pfibuznym. Pfibuzni si mysli,
kdyZz se nékde usadi, Ze je to povinnosti od jich
pribuznych, aby je hostili, a nemysli vibec na
vdécnost. Cizi ¢lovék jako ja chape vSak, Zze ma
zde jednati s vyrazem nejhlubSiho pratelstvi.«
Olovil jsem jeSté chvili a pamatuji se, Ze jsme se
objali a polibili. SlySel jsem pFi tom zvuk, jako
kdyz nékdo skfFipe zuby.

Ten den odjel do nejblizSiho mésta a vice se
mnou nemluvil. Za jeho nepfFitomnosti zjiStoval



HOST DO DOMU, BUH DO DOMU. L109

jsem r0zné neporadky v byté a vyjadril jsem se,
Ze by bylo nejlépe nabytek prestavit. Pani Lab-
lerovd zamkla se do svého pokoje a plakala.

Nemam rad smutné okoli. VySel jsem ven a né-
kolik mladych lidi, s kterymi jsem se seznamil na
pocatku pobytu v mésté, pozval jsem k Lablero-
vlm na konak. Vypili jsme celou zasobu.

Pani Lablerova plakala jesté vic.

Druhy den rano objevil se u mne pan Léabler
s puskou. »Umite stfilet %« tazal se sladce.

»Neumim,« odpovédél jsem, nebot zdalo se mné,
Ze v jeho ocich plane cosi zlovéstného.

»Nu, tak zlé to snad nebude,« fekl, »to se snadno
naucite, pujdeme do naSeho reviru na koroptve.«

»Tak s PAnem Bohem,« vzdychl jsem, »snad se
mnNé nic nestane.«

»Kdvz budete opatrné zachazet s puskou, tak to
musi dobfe dopadnout. Neumite jisté strilet %«

sDoopravdy nel« Opét se tak divné zasmal, Ze
jsem mu mohl cist v ocich: »On se nam ten host
jisté nesStastnou nahodou na honu zastreli.«

A tak jsme §li.

Naprfed jsem nic netrefil. On stdle mne nutil,
bych prebéhl brambofisté a dal pozor, abych ne-
klopytl. TvafFil jsem se, ze vllbec neumim s puskou
zachazet, a on volal: »Nu, snad pfece néco zastreli-
te, madm zde v reviru dva houfy.« Najednou jsem
vyplasSil houf, prask, Ctyfi koroptve spadly. PFi-
pevnil jsem je za zobdk na provazky, zapial do-
zadu na Femen a pustil se dal. Nemohl mné stacit
a volal: »AZz tam k potoku, dal uz to neni maj re-
vir. Tenhle vrch je jesté mujl«

Do vecera ztratil jsem ho z dohledu, vystfilel
jsem mu dvacet koroptvi a s kofisti odeSel do mé-
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sta, kde jsem v3ech deset part rozprodal po re-
staraueich. V jedné restauraci jsem z nedostatku
jiného hovoru prohlasil, ze je prodavam z nouze
a z hladu.

liost do domu, Bdh do domu!

V dobré naladé vratil jsem se ke svému hostiteli
a odevzdal mu rucnici.

»Kde mate koroptve 2« »V3ech deset part $lo
dohfe na odbyt, prodavaly se hezky, dékuji vam
srdecné, pravil jsem vlidné. Zbledl, zasmal se
straslivé a pocCal rozbijeti nabytek. Dnes se stav
jeho jiz pomérné zlepoSil. Jest stale sice hlidan
v sanatoriu, ale jiZ nezufi. Apaticky diva se kolem
sebe a tupé se chvilemi usmiva, pfi Cemz Septa:
»Host do domu, BGh do domu.«

Jen obCas zafve: »Kde je ten pan s mymi ko-
roptvemi 2«



MEZI PRATELI.

IC dyZ panu doméacimu Turnému oznamili, Ze je
*/~ v Praze pan Pletanek a Ze si jiz od péti zna-
mych vypujcil po 20 korunach, odebral se pan
Turny domd, aby vykonal horeGnaté pfipravy
k jeho uvitani.

Bézel v pravém toho slova smyslu, aby byl dfive
doma, nez ta velkd voda pfijde.

Predné zamkl pokoje a pak si vypujcil od do-
movnika stary troubel od dymky a doSel si pro
Spicku k troubeli do trafiky, kde si koupil sadrov-
ku. — Pak rozdélal v kuchyni ohen, vypaloval

J
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sadrovku a natrel ji trochu lestidlem na boty, aby
vypadala hodné cerneé.

Pak nalomil Spicku k troubelu, ovinul papirem
a obvéazal motouzem. Pak to vSechno pékné uspinil.
Troubel také ovinul na jednom misté motouzem.
Dymka vypadala, jako by prodélavala Svédska
taZeni.

Domovnikovi schovaval pan domaci Turny vzdy
zbytky od doutnik(. Kladl je do papirové krabice
za okny. Nyni si je nastrkal do kapes starych 3atd,
ve kterych okopéval ve své zahradce zdhony, nebot
svlékl své pékné Saty a zamkl je vedle v pokoji.
Tobolku hodil na stdl v kuchyni, kdyz tam nechal
drobné penize asi za 1 korunu.

Pak napsal kfidou na Cernou tabulku u dvefi:
Dluzen uhlifi 2 K 40 h, Feznikovi 12 v 50 h, kupci
za petrolej 24 h.

Usporadav to v3echno, odeSel k domovnikovi,
kde prohlasil, Ze za néjaky €as hude ho hledat
ieden pan. Ne, aby tedy rikali: »Ano, pan domaci
je doma. At ho jmenuji jen pan Turny a trebas
feknou, Ze uz domacim neni.«

KdyZ byl zas v kuchyni, oddechl si a podivav se
na vSechny pripravy, spokojené se usmal. Ted uz
mdze prijit.

A on také priSel. Vtahl do bytu takovy smutny
a pan Turny ihned zpozoroval, ze zaplata na lokti
jeho hosta jest Cerstvé priSita na latku. Nékde se
natrhla a pod zplatou bylo vidét poctivy, neporu-
Seny loket kabatu.

»Vida, ty se mas,« fekl pan Pletanek, »to uz je
doba, co jsme se nevidéli. Z tebe se stal pan domaci
a do mne, abych tak Fekl, Zivot zatal svUj drap.«
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Pan Turny zakaSlal. »J4 Ze se mam? Ja nZ se
vUibec nemam. DUm mné prodali.«

Pan Pletdnek se pousmal: »No, tak zIé to snad
nebude. Ale j& mam smdlu. Zas se musim stéhovat
do Prahy, vlastné uz mam nabytek na cesté. Bude
to stat t¥i sta korun. Takova smila se na mne pfi-
lepila. KdyZ ti to budu povidat, ani tomu veérit
nebudes.«

»Jest Cas,« pomyslil si pan Turny, »vyrukovat
s dymkou.«

»Co to mas, prosim té za dymku,« zvolal pan Ple-
tanek, kdyZz uvidél tu obludu, »ty jsi prece mival
tak krasné dymky .«

» Mival, pravda, Ze mival,« zavzdychl pan Turny,
Ale to uz je pry€, musel jsem to vSechno prodat!
Inu, hochu, Casy se zmeénily. Ani pofadnou Spicku
uz si nemohu koupit. Nemas snad nahodou s sebou
tabak?«

Pletanek se opét smutné usmal: »Ja a tabak? Uz
jsem nekouril, ani nevim. Z ¢eho taky, a za co?
Kde najdu ty penize, kde? ptam se.«

»Ja bych ti, pfiteli, tu dymku pujcil, ale ona
moc zapacha. Nemam, abych si mohl koupit novy
troubel. Opravil jsem si tenhle, jak vidiS a tu
sadrovku uz mam také pres rok. Podivej se, jak je
Cernd. Uz se ani vypalit neda. A kde bych vzal
také penize na jinou. Podivej se tamhle na stdll.
.Ten otevii tobolku. Co tam uvidi§? 45 krejcard.
A to je vS8echno mé jméni. S tim mam vydrzet
mesic, dva mésice.«

»Ba je to, ani si nedovedeS pomyslit,« zaplakal
pan Pletanek, »takovy psi zivot, Ze mit na revol-
ver, Clovék by védél, ted bud udélam konec vsemu,

Ha3ek |I. 8
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nebo za téch 12 korun zaCnu novy Zivot. Déti
obléknu, dam jim najist.«

»Ty mas déti.

»Dlouhé historie. Ctyfi, paté na cesté, pFi Sestém
matka zemrela. Nemoci staly penize. Nyni pravé
nejstarSi hoch ma nador mezi Zzaludkem a hltanem.
Operace ma stat 120 korun. Ale kde je vzit, abych
zachranil zivot nebohému chlapci. Kdyby bylo
alespon pratel, kamarade, my jsme byli vzdy ta-
kovi stafi dobraci...«

»Dovoli§, ja si nacpu,« prerusil pan Turny a jal
Se hledat slaviky po kapsach. NaSel kus britanika
a rozlamoval je do dymky. »To je z posty,« Fekl,
stam najdu vZzdy nejvétSi. Pak také u némeckého
divadla.«

Pan Pletanek znovu zavzdychl: »Ty méas alespon
¢as na to, ale co ja, co ja, otec deviti déti! Zacalo
se mné to rodit a uz neprestalo. A mizeS se déti
dohlidat! Pro€ musel jsem uject do Prahy! Poné-
vadz jeden mQj hoch zapalil nedopatienim stodolu
sousedovu. Mam platit osm set korun a proto pfi-
chazim k tobg, takovému starému priteli...«

»OdpuSt,« fekl pan Turny, »ale na néco bych byl
zapomnél.«

Sel k &erné tabulce, sfal ji a pak vida, Ze ho pan
Pletanek pozoruje, psal kfidou: »Dluzen kupci za
sirky 2 halére.«

»Wedu si tady knihu, uz je toho hodné, nevim,
jak to zaplatim.«

Ozvalo se klepani, a do kuchyné vstoupil listonos
S penézi.

»Pan doméci Turny,« hlésil, »racte to podepsat.«
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A zatim co on podpisoval tfesouci se rukou, ze
tovarna na margarin v Libni zasila mu dividendu
470 K, vyplacel je listono$ na stdl v péknych dva-
cetikorunach. KdyZz odeSel, podival se pan Turny
na pana Pletanka a méachl rukou nahle a zvolai:
»Vem si z téch penéz, co chceS, ty podvodniku.«
A dal se do hlasitého place.



RS AUEAST

DOBRODRUZSTVI PANA HORTIKA.

U axi Hortikovi byla svéfena cestna Uloha,
| aby napsal proslov na oslavu jubilea pred-
nosty patého oddéleni, pod kterym vice méneé Za-
lostné slouzil jiz na Sesty rok. Jak k té cti priSel,
celkem nechapal, Fekli mu, Ze je ze vSech nejmladsi,
tak Ze to mlze napsat pékné a obsahle. Vrchni
hficial mu fekl, Ze mu da urcité pokyny a velice
lichotivé pf¥i tom podotkl, Ze je pan Hortik nad-
miru talentovany cCloveék, ackoliv vCera jeSté sam
ho nazval velbloudem k vQli tomu, Ze pan Hortik
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seCital K 82— r(- K 67— tak, jako by se to roz-
umélo samo sebou, 7e to déla Iv 1289.—.

Pan Hortik stal tedy pfed botovym faktem. Do
tydne musi proslov napsat. Pan vrchni oficial mu
téz tekl, Ze mu ponechavaji Uplné volnou ruku.
MCiZe to napsat v proze nebo ve versich.

Kdyz pan Hortik opoustél to odptldne kancelar,
pripadal si velmi vzneSené. Zdalo se mu, Ze cela
budova statniho Uradu néjak se privétivé na ného
usmivd, a vstupuje do tranrwaye, pomyslil si:
»l)nes, prosim, pani kolegové, dejte dolt klobouk,
neb slavny den nam nastal jiz.«

Zamnul si ruce vesele. Ono to pdjde ve versich!
A najednou jako by mu nékdo dal ranu pésti do
hlavy, zbledl a pomyslil si, jaky pak je rym na
klobouk? VSechno mu nahle pfFipadalo tak zcha-
tralé, jeho hlava praskala.

PFiSel domd a nefekl ani své domaci pani: »Ma
Ucta,« mumlal jen: »Klobouk, klobouk, klobouk,
ouk, ouk, ouk.«

Jeho domaci pani dala se do place, pak Sla do
jeho pokoje a tam cosi kutila, takZze kdyZz priSel,
aby se prevlékl, nasel tam na stole vSechny své
klobouky, celkem Ctyfi, letni, boufku a dva plsténé,
pékné vykartaCované vedle sebe.

Srazil to vSechno se stolu a vyf¥itil se na ulici.

»Musim se jit vykoupat do lazni« fekl k sobg,
»pak to pGjde velmi pékné, ¢lovék se v pare uklid-
ni, a to by byl v tom cert, abych ten rym na ten
klobouk nenasel.«

»Pan Hortik lezi v laznich na pohovce a mumila:

»Klobouk, ouk, nouk, vouk, zouk, mouk, rouk,
douk, jouk.«
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KdyZ vychazel z lazni utripenéjsi, nez tam pfri-
Sel, najednou naSel slovo: »brouk.«

PotéSilo ho to. »Ono to pudjde,« pomyslil si a
kdyz sedél u uzenare, najednou mu prislo na mysil:
»Klobouk, brouk, stlouk.«

Radostné zaplatil a vesele vySel ven.

»Neni to sice jeSté to pravé, ale ono to pujde.«

Vecer v hostinci, kam kazdy den chodil, zavedl
nenapadné fe¢ na klobouky.

»Dnes jsem Cetl,« Tekl nejisté, »Ze v prdmyslu
klobou¢nickém nastal jakysi Upadek, nékteré velké
kloboucnické firmy zastavily platy.«

»Nedivte se,« fekl jisty sekretar, »material jest
stale drazsi, cena plsténych klobouk( je pomérné
nizka. Podivejte se na priklad na mdj. Mam ten
klobouk.. .«

Pan Hortik uZ se nezdrzel, ackoliv se pfemahal,
jak mohl a za vSeobecného vzruseni pocal houkat:
»Klobouk, ouk, nouk, stlouk, brouk, vouk, zouk,
mouk, rouk, douk, jouk.« Napred se dali do smichu
a pak se vazné na sebe podivali. Zpozoroval to,
zacervenal se, zaplatil rychle a Sel vy¢epem domda.

Po jeho odchodu Fikali si 0 ném, ze se opil a Ze
je to hnusné, kdyZ? se mlady clovék takhle spusti.

»To déla koralka,« Fekl vazné pan Militky, rd-
Zovy stary pan, »ja mél jednoho tovarySe a ten
kdyz vypil pdl litru slivovice, tak zas Fikal: »Hele,
tele, mele, bele.«

Pan Hortik zapadl k TomaSi. Tam u ¢erného
piva vzadu sedél u stolu sdm, hlavu mél v dlanich,
premyslel a potil se.

Chvilemi si myslil, Ze by bylo lépe, kdyby si od-
pocinul a nechal toho.

Ale at délal co délal, vzdy mu bylo jako by mél
Skytnout: »ouk, mouk, nouk, brouk, stlouk.«
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»Je zde volnoi« Fekl k nému jeden pan, priseda-
vaje naproti. »Prosim.« Chvili sedél naproti nému
a micel a pak poc€al mluvit o politické situaci. Pan
Hortik Fikal »ano« a »ne«. »Mné mizete ddvéro-
vat,« pravil pan, »ja jsem z téch dobrych Cechd,
ja jsem Valka, klobouc¢nika

Pan Hortik se od té doby na nic nepamatuje. Vi
jen, Ze skocil na néjakého pana a Ze ho pocal Skrtit
a ze kricel: »Ouk, nouk, ntouk, brouk.«

Dnes dli u své sestry na venkové na zotavené a
ma idiosynkrasii, Ze nesmi miti klobouk na hlavé.
Proto chodi v Zenském Satku. Je mu jiz lépe a jen
tak dvakrat za tyden piSe na vrata stodoly lapi-
darnimi pismeny: »Ouk, nouk, mouk, couk, brouk,
sllouk.«

»Meél ten proslov radéji skladat v préze,« Fika
jeho sestra.
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to je, ze priroda obdarila sleCnu Hermu vze-
szenim vasnivé Italky nebo Spanélky. Jeji

hnivé ¢erné oci, snéda plet a Cerné vlasy, myslim,
Ze udélaly dojem na kde koho. Gourmandi lasky
jisté by si mnoho slibovali od toho pékného vasni-
vého vzhledu Hermy.

Nebylo to na zadném plese, seznamili jsme se
k vili kolomazi.
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Méla tenkrat nové bilé Saty a neopatrné prejel
kolem ni ruéni vozik, jehoZz naprava natfena byla
kolomazi. ObyCejné se ma za to, Ze vozy natiraji
kolomazi pro umenseni tfeni, ale v tomto pripadé
patrné téZ proto, abych se seznamil s Hermou.

KdyZ stéla tu tak zniCena, pristoupil jsem k ni
a fekl, Ze na kolomaz je nejlepsi benzin. Jeji Cerné
oCi se na mne zadivaly a ja poCal néco Zvanit, Ze
kolomaz je smiSenina tuku s dehtem, pak jsem
mluvil néco o odpéarani.

»To nepdjde,« pravila vykasavsi si sukni. Uvidél
jsem tak krasné nozky, Ze jsem zoufale pocal bla-
bolit, Ze kolomaz se dava téZ do Walcovy koupele
proti svrabu ovci.

To ji patrné zalichotilo, nebot’ se usmala a dovo-
lila mné, abych ji tak zohavenou doprovodil domol.

Pak to pokracovalo ve vSi pocCestnosti a konecné
mé predstavila rodicGim, Ze jsem ten pan, jenz ji
poradil benzin na tu kolomaz a Ze to pustilo.

Rikam schvalné, Ze to pokracovalo ve vsi pocest-
nosti. Jeji typ vasnivé Zeny mne iiplné zklamal.
Byla apatickou ke vSem mym laskyplnym pohle-
ddm a feCem, kdy jsem délal narazky, Ze ji miluji.

To mé uvadeélo v zoufalstvi a u veCere, kdyz jsem
k nim priSel, tu jsem se cpal s velkou vervou.

Kdyz to vidéla, pocala jednou odnaSet misu
s knedliky, pravé kdyz jsem si chtél brat po treti.
Pak se ten veCer ponejprv vice rozhovorila. Sedéli
jsme sami v jidelné vedle sebe na pohovce. Pani
rodiCe Sli ven, vyvést psa.

Jeji pikantni rtikv daly se do pohybu, kdyZ jsem

ji vzal za ruku a néZznym hlasem mné. svérila, Ze
dnes nedala do knedlik(l vejce, nybrz Ze je obarvila
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néjakym praSkem, ndhraZzkou, a Ze mouka na né
byla Cislo civé.

Polibil jsem tu rucku, kter4 tak dobfe, a abych
Fekl obchodnicky, dovedla zadélavat na knedliky
a ona prvné mé pohladila po vlasech.

»Podivejte,« Fekla, »vy mate Fidké vlasy. Udé-
lejte si mast z Cerstvého hovéziho morku, ktery
utfete se Stavou citronovou ve hmoZzdifi. Tou ma-
sti natrou se vzdy vecer vlasy.«

»KdyZz j& nema&m hmoZdife,« Fekl jsem co nej-
nézngji, libaje ji ruce.«

»Tak vam pudjéim nas,« fekla a odbéhla, aby mné
osmikilovy hmozdifF zabalila.

»Nechte si ho vlbec,« Fekla, »my mame jesté tfi
a dva dostanu po smrti teticky.«

PovaZoval jsem tedy hmozdifF za dareCek z lasky
a v elektrice se na mne obecenstvo pocalo divné
divat a odsedavat, kdyZ jsem hmozdif rozbalil a
pocal ho libat.

Doma jsem hmoZzdit ozdobil rdzovou stuhou, vy-
ryl jsem do néj srdce a naSe pismena a tak asi cely
tyden jsem s nim chodil spat. Daval jsem si ho pod
poIStar.

»M& mne snad prece doopravdy rada,« tésil jsem
se a Cekal s netrpélivosti, az mné ta krasna divka
padne do narucCi a pofne meé objimat, Zvatlat mé
kFestni jméno po tuctech zdrobnélych variaci.

Prozatim mné domd dala s sebou val na nudle
a recept, jak se nudle délaji.

ftekl jsem ji jednou v roztouzeni, Zze mam rad
nudle. Chtél jsem Fici, Ze mam réad ji, ale byla tam
néjaka jeji sestrenice, tak jsem prevedl FeC na to
moucné jidlo.
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Misto hmozdire libal jsem nyni val a uminil si,
Ze ji definitivné vyznam lasku a Ze ji feknu néjak
dojemné nékde u lesa, nebo u potticku, ¢i na vrchu,
aZ bude zapad slunce: »Chcete byt mou Zenou?«

Lépe je pred tim dat ji vypit Ctvrtku vina. Mam
zkuSenosti, Ze vétSina Zen, které jsem tak oslovil,
rozhodné rekla: »Ano.«

Projektoval jsem tedv vylet. Jeji rodicové nam
dali ¢as do 10 hodin vecer, pfed zavienim domu.

Vybral jsem tentokrate Zavist. Pfedné jest to
pohodIiné spojeni a pak tam psal Halek své »Ve-
Cerni pisné«. To se ovSem jen tak Fika, on je psal
doma, ale na Zenské to porad jeSté plati.

Zmeéknou, stanou se pristupnymi, kdyz je ¢lovék
vezme kolem pasu. S Halkem jsem se uz vlbec na-
vwadél véci, darmo mluvit.

Herma ftekla, Zze si vezme néjakou knizku s se-
bou na vylet.

To je téZ dobré. Vezmu ji knizku z ruky a feknu:
»A ted budeme cist spolu.« Dame hlavy k sobé a ja
Ctu. Dél4, Ze nepozoruje, Ze ji beru kolem pasu,
tisknu.

Herma si tedy vzala s sebou téZ knihu. Na par-
niku jsem ji otevrel a shledal, Ze ona kniha je: »Na-
vod ku prFipravé zavarenin.«

Doposud byla zamlkla a tu hned se ji rozjasnila
tvar a pocala hovofit o angresStu, o rybizu, o me-
rurikach.

Vylet pocal velice pékné. Nahofe na Zavisti
v lese usedli jsme na skélu, kolem nas voneély kefe,
ptaci zpivali a slunce proniklo stromy a vrhlo mné
pruh zlata na limec kabatu.
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»Jaka to krasa,« fekl jsem stiskuje jeji rucku.
»Je vidét,« Fekla, »Ze méate limec u kabatu trochu
zamastény; vycistite ho smési 38 dild vody a
1 dilu ¢pavku. Iv Cisténi mdzete vziti kartac, fla-
nel, nebo Inény kldcek, ktery vSak musite Casto
novym zameénit.«

Nedbal jsem toho a zvolal: »\Nemate radost z to-
ho, jak nas svétu ukryvaji kefe! Jsme zde sami,
slecno Hermo, jen liskové kefe jsou kolem.«

»Z liskovych ofech(,« pravila, »jsou velmi dobré
kapky proti boleni Zzaludku. Asi 60 orfechd roz-
krdjite na malé kousky do lahve, k tomu se prida
hrst drobné tlucené skofice, Ctyfi kousky hrebicku,
néco kvétu a puskvorce, Ctvrt litru Cistého lihu,
coz se necha ustat na teplém misté asi Ctrnact dni.
My mame ty kapky doma a kdyz je mamince
Spatné.. .«

»Ach, pro¢ mne trapite,« ekl jsem, »hledtp, jak
je tu krasné a jak tu vSechno voni, ta kdra, ¢erstva
a svézi mladych habr{.«

»Voni to jako lysol,« Fekla opovrzlivé. My u nas
uzivame lvsolu jako prostfedku k vyhubeni hmy-
Zu... Ani nevite, co jsme méli Stépic, kdyz jsme
se pfFistéhovali do toho nového bytu. Zahubili jsme
je vSechny lysolem. Ja vam doma zitra dam lah-
vicku, kdybyste snad potreboval.«

»Vy okoune,« zvolal jsem.

»Jedl jste uz okouna u nas?« tizala se rychle,
»my ho délame duSeného na kminé, sadlem polité-
ho. Je znamenity a neni to draha ryba.«

Vstal jsem. Vidél jsem, Ze pfFiroda, 1Jalek, ja,
vasen, laska, vSe je marné proti takovému okou-
novi, proti lvsolu, kapkam na Zaludek a stim a
stim vécem, které chova v sobé krasna hlavicka
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Hermy, na které ona stale mysli, aby vyplnila to,
co si predsevzala, totiz byt hospodyrikou.

A jsem presvédCen, Ze v den svatebni, najde-li
nékoho, kdo by si ji vzal, kdyz bude s zenichem od-
chazet do budoiru lasky a kdyz ji fekne on, poma-
haje ji ze zivatku: »Ty okoune« Ze mu Fekne:
»Okoun se peCe, smazi, rosoluje a pfipravuje na
modro. Také se mlze marinovat, mdj zlaty ...«



HRBITOVNI IDYLLA.

1) rochazim-li se ztichlymi olSanskymi hrbitovy,
[ kdy smutecni vrhy horce Suméji a tézka viiné
tuberos visi nad hroby a v soumraku kdy bélaji se

~ra

kFize, tu vzpomindm na tento pribéh.

C. k. 8kolni inspektor Jandera rad straSil. Bylo
to od ného docela rozumné, nebot by se byl jisté
v hrobé nudou ukousal. Takhle si alespon, ponékud
nelogicky ovSem, liboval, Ze mu jako sti'aSidlu lépe
ubiha vé¢nost.
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Bylo to jakési vytrzeni z nudy, beztoho mél nohy,
jak je mél po cely den v rakvi natazeny, celé dre-
véné. Kdyz Sel strasit, tu své hnéaty trochu alespon
provétral a ohnul.

C. k. 8kolni inspektor Jandera byl zcela elegant-
nim straSidlem, nebot ho pochovali v Cernych Sa-
tech, vyplnice jeho posledni prosbu, aby mu dali
hodinky s sebou do rakve. K velké Zalosti jeho .po-
sluhovacky ponechali mu i zlaty skfipec a prsteny.

Treba podotknout, Ze pfilis mnoho hrizy nebudil,
a ze nahanél jen priliS malo strachu zamilovanym
parktim, které se mackaly noc¢ni dobou u zdi hrbi-
tovni. Dokonce dostal jednou i vynadano, kdyz in-
diskretné preSel kolem nich tiSe, bez klobouku ve
svych Cernych Satech.

Jeden nocni hlida¢ povazoval ho za blazna a vy-
pravovalo se, Zze v noci chodi takovy podivin ko-
lem hrbitova. Ve zlatém skfipci, v €ernych Satech
a bez klobouku. Kdyz jednou noc¢ni hlida¢, hlida-
jici MarSnerovu tovarnu u OlSan, byl pfi kurazi,
tu pry zvolal na ného posmésné: »Vasnosti, nechte
na hlavé.« Cerny pan pri tom ani nehlesl, jen tak
divné presSel, jako by proplul vzduchem kolem.

Jednou mu vzal pry lahev Zitné s rumem z ruky,
kdyZ no¢ni hlida¢ dai ji k Gstdm volaje: »Na jejich
zdravi, vasnosti.«

Co je na tom pravdy, nevim, ale soudim, Ze nocni
hlida¢ nelhal, nebot néjakou lahev rano po tom na-
Sli na kamenné desce nad hrobkou c. k. Skolniho
inspektora .Jandery, oviem prazdnou.

StraSit se mu tedy jaksi dobre nedafilo, nevzbu-
zoval ani tolik hrizy, jako za Ziva mezi maturanty
a to praveé jen pro své elegantni vystupovani.
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«Jaké jiné straSidlo, velmi poutavé, byl jeho sou-
sed z hrobky, hodinar Havel.

Ten, aby mohl lépe straSit, porucil v posledni
chvili, aby ho pochovali ve vysokych botach lako-
vych a jen v rubdsi a na hlavu aby mu dali fez.
Razem pdl jedné prijelo toto straSidlo do stifeSo-
vické remisy poslednim vozem elektrické tram-
waye. Sedélo pFi tom na stfeSe a dovadélo. Obycej-
né se bavil hodinar tim zpQsobem, Ze vypinal klad-
ku vozu a kdyz vz se zastavil, tu proletél s jedné
ploSiny na druhou, rypl FidiCe do zad a skuhraje
zmizel zas na stfeSe vozu, aby provadél dale své
priSerné rejdy s kladkou. Pak ovSem musil jit do-
mC na olSanské hrbitovy pésky.

Vypadal tak hrozné ve vysokych botach, v ru-
basi a s fezem na hlavé, Ze policejni hlidky, které
potkal, zdéSené pred nim salutovaly.

Provadeél rtzné neplechy v samotné Praze. Tak
na pr. vylezl v noci ve svém straSidelném uUboru
na stozar elektrické svitilny, houpal se na ni a
straslivé kvilel a pak ke vSemu zpival olSanskou
hymnu: »HFbitove, hrbitove, zahraddko Zelendl«

Jednou vSak ho vytrestala jedna stara biletarka,
ktera po divadle zaSla si na vermut. Kdyz ji chtél
straSit na Zizkové v ulici Rohace z Dubé, udatné
obofila se na ného deStnikem a pres to, Ze straslivé
skuhral, hnala ho az do Libné, nemajic s nim sli-
tovani.

Nékde za tovarnami vysoCanskymi vychézelo ijz
slunce, kdyZ hodinar lezppres zed' liberiského hrbi-
tova, aby se pred tou ostudou, Ze straSi za bilého
dne, schoval v néjakém hrobé.

Vlezl rychle do hrobu jistého obchodnika s do-
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bytkem a uléhaje v rakvi na jeho kosti, omlouval
se slusné, ze nemQze jiti domu. »ivdybych aspon
v hrobé mél pokoj,« vzdychl obchodnik dobytkem,
»nebo kdybyste umél hrat karty. Mam je s sebou,
museli mné je dle posledni vile dat do rakve.«
Hodin&r Fekl, Ze umi, a tak hrali jednadvacet aZz
do ptinoci, kdy obchodnik dobytkem prohral po-
sledniho Cervicka, ackoliv si Fekli, Ze to nebudou
brat pfiliS vysoko. Uzavfeli spolu prFatelstvi a
obchodnik dobytkem slibil, ze hodinare vyprovodi
na Ol3any. U Zidovskych peci polekali jizdni poli-
cejni hlidku, ktera v jednom trysku uhanéla od
nich az do Hrdlofez. Nad StraSnicemi vychazelo
slunce, kdyz fekl hodinar ke kolegovi, strasidlu
z Libné, Ze jest dnes jeho hostem a Ze budou hrat,
kdyz ma s sebou karty, jednadvacet, ale ne o Cer-
viky, ale o CervotoCe v jeho dubové rakvi. CleniC-
ky bohuZel mu nemUze nabidnout, nebot ma vy-
cementovanou hrobku. Na své hrobce sedél v polo-
Seru c. k. Skolni inspektor Jandera a koukal smut-
né.

»Kde jste racil straSit, pane inspektore ?« tazal
se hodinar, kdyz predstavil svého nového pfritele.

»StraSil jsem jako obycCejné,« odpovédél zarmou-
cené Skolni inspektor, »na Cernokostelecké silnici
a pak mne napadlo zajit do VrSovic. Pod vinohrad-
skym pivovarem potkal jsem jednoho muze, ktery
se na mne podival a nezli jsem se mohl vzpamato-
vat, tu ... prosim, rate se podivat.«

Rozepial €erny kabat a vytahl prazdnou kapsu.

»Panové,« pravil smutnym, plactivym hlasem,
»ten chlap mné ukradl hodinky. Jak ted poznam,
kdy je pulnoc, kdyZz ke mné do hrobky nevnikne
hlas hodin ze Zizkova~?«

Hasek I. 9
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Dal se do krec€ovitého place. »Neplacte,« upozor-
noval ho hodinar, »vzdyt se rozsypete.«

C. k. Skolni inspektor nedal si vSak Fici a tak se
stalo, ze zfizenci hrbitovni, kdyZ Sli kropit hroby,
nasli u jeho hrobky zlaty skfipec, dva prsteny,
hromadku popela. A to bylo vie, co zbylo po ne-
Stastném strasSidlu, c. k. Skolnim inspektorovi Jan-
derovi.

A s vOni tuberos vitr odval jeho popel.
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ovofoundlak Oglu byl na pohled velice roz-
Safny. Ve skuteCnosti vSak tvaril se tak jen
na oko, nebot byl velice vypocitavy.

Kdykoliv na ulici mluvil s jinymi psy, délal do-
jem moralisty, jako tenkrat, kdyz ten kfivonohy
Zluty jezevCik vypravoval mu, Ze ta hezka chrtice
hladkosrsta, od rad( vrhla néjaké chlupaté tvory,
podobajici se pudlikiim, tu zvolal Oglu: »Dobre
jim tak, maji si dat na sleCinku lepSi pozor.«

Kdyz vSak odjel se svymi pany pry¢, tu daleko
od svych pratel prestal hyt nadobro moralistou a
nebylo snad psa mravné otrlejSiho nad Oglu.
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Doma vSak, jak Fikam, dal si na sobé zalezet.
Stale byl kolem starého pana, ponévadZz rozumél
vdemu, co si 0 ném povidali, a oni Fikali, ze i ten
pes ma starého pana nejradgji.

Sami vSak ho neméli tak pfriliS ve vaznosti, ne-
bot’ stary pan, kudy chodil, tudy vyklepaval dym-
ku.

Proto mu Fikali: »BéZ, Oglu, se starym panem na
prochazkul«

Oglu jak to slySel, béZzel do kuchyné a tam uz
dostal néco na prilepSenou, at kus uzenice nebo
Skvarky a jiz byl u starého pana, Stékal na ného,
skakal kolem, tahal ho za kabat, béhal ke dvefiin,
a stary pan tresoucim zpévavym hlasem Fekl:
»Oglu, tv chces jit na prochdzku? Ty mné mas nej-
radéji! Ostatni by mne nejradéji snédli. Pojd
Oglu, dostaneS uzenici.«

Jakmile byli venku, Oglu uz nedélal, Ze ma ra-
dost. Véc byla hotova, dostal uzenici, pro¢ by se
tedy dal pretvaroval. Liné 3el za starym panem
a zival na celé kolo. Tato pretvarka byla oSklivy
rys v jeho povaze. Pak se stary pan setkal na na-
mésti s nékolika svymi znamymi a tu Oglu zas
radostné Stékal na né a délal, Ze ma radost, Ze je
vidi. Dostal nékdy od nich rdzny pamisek. Jakmile
ho spolkl, pomyslil si: »Co mné ted po vas.« Sedl
si na zem a dival se unudéné kolem sebe.

Nebavilo ho, co si budou povidat, nebot to vé-
dél jiz napred, Zze budou mluvit o tabaku, jaky by-
val dfiv tabak dobry, ted Ze nestoji za nic.

»Kdvby ho aspon nekoufili,« povzdechl si Oglu,
»jak ja k tomu pfFijdu, Ze kdyz si Cisti stary pan
dymku dratem, ten drat plny mocky otira o mou
srst. Kdyby to nékdo jemu tak udélal.«
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»Ale stary pan se nelize,« stézoval si dal sam
k sobgé, deélaje, Ze spi, aby nemusil si brat s malym
Robertem, ktery bo tabal za usi, »za to vSak se
lizu ja, ale jak ja k tomu pfFijdu I«

Jednobo dne stary pan, jak Sukal po domg, za-
pomnél dymku na lavici v pfedsini. Oglu dymku
vzal a béZel zadem, zahradou k Zumpé, odkud za-
hradnik Cerpal vodu na zahony.

Tam dymku pustil do zelené vody a vratil se do-
m(. Toho dne bylo boZi dopusténi v domé. Stary
pan kficel, ze uz dny jeho jsou seCteny, kdyz se
mu ztratila stara jeho drahocenna dymka, ze uz
nebude s nimi tady dlouho se trapit, ze beztoho
vi, jak je jim na obtiz, a ze kdyz jeho se boji z Cista
jasna zprovodit se svéta, Ze aspon tu jeho dymku
nékam zaSantrocCili. Oglu chodil za starym panem
pri tom hledani, a délal, Ze Cichd a hleda stopu.
Stary pan ho hladil a fikal:» Ty mdj jedinej, vér-
nej pomocnic¢ku! Dostane$ bufticka.«

Kdyz burtika dostal, Oglu si lehl v pokoji na
koberec a stahoval horejsi dasen. To se ten Cerny
chlupaty hfiSnik smal.

Oglu chodival z vypocCitavosti lehat si k jeho
posteli a kdyz ve vSeobecném smutku se mu to ne-
rentovalo, prodléval radéji v kuchyni, kde chytal
mouchy, které rad polykal, jak fekl jednou rozSaf-
né tomu hnédému jezevCikovi, pFijemné Simraji
na jazyku.

Ztrata dymky tak rozmrzela starého pana, ze za
¢trnact dni mohli jiz otevfit jeho zaveét.

Odkéazal veSkeré své jméni chudobinci. Oglu se
pravé pfitrefil k tomu, kdyz uz vSichni veédéli, jak
ta zavét dopadla.

Mlady pan ho kopl. Pro¢ porad chodil se starym
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panem a tahal ho na prochazku k Fediteli chudo-
bince?

Kdykoliv se na Oglu podivali, tu Fikali: »A tu-
hle Cernou bestii mél ten stary partyka nejradéji.
ZalezeS nékam do kouta.«

Pripominal jim tak starého pana, Ze se v rodinné
radé usnesli, Ze ho prodaji. Inserovali ho, jako
kdysi otroky v jiznich statech americkych, ze ho
prodaji z rodinnych pfricin, ze je chytry a dobro-
mysliny.

Oglu védél, Ze se pri tom Suskani, které se po-
sledni dny vede, jedna o ného a proto ho zcela nic
neprekvapilo, kdyz uvidél jednoho dne na dvore
vozik s bednou a jak ukazuji na bednu a mluvi pfi
tom o ném.

Veédél, Ze se bude stéhovat. Odbéhl proto dozadu
na zahradu a narychlo tam zadavil jeSté kohouta
se Sesti slepicemi a vratil se na dvdr. Bedna byla
tiz dole s vozika, sam si do ni vlezl. Pak mu tam
hodili néjaké Zemle, bednu dali zas na vozik a jelo
se k nédrazi.

Oglu pro efekt v bedné nékolikrat zavyl, aby bez
dojmu neodjizdél z domova.

Na nadrazi slySel hlasy: »Ten je dobrék, ten to
nevyrazi,« a pak zas s nim Strachali, hazeli, na to
hluk, rachot, hvizdani a zvlastni pohyb.

»Nu, co pak se mné mQzZe stat,« pomyslil si Oglu,
» dostanu se jinam, vSak si tam také zvyknu.«

Aby udélal dobry dojem hned naponejprv, lizal
se v bedné ddkladné, nato snédl viechny zemle, pri
¢emz uvazoval: »Musim to snist, aby aZz na novém
misté otevrou bednu, nevidéli tam nic k jidlu a
hned mné dali néco na zub.« Bylo mu teplo, a on
usnul. Probudil se aZz na misté. Kdo ho pohladil
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prvni a zvolal »Oglu«, kdyZz bednu otevfeli, byla
mlad4, hezkd dama. Jak znal ze skuSenosti, k Zen-
skym jest tfeba se chovat dlisné. Proto hned zacal
obskakovat kolem ni, a kdyZz vytdhla z kabelky
dvé jitrnice, vyrazel ze sebe radostné zvuky, pustil
se do nich, a kdyz je snédl, pomyslil si: »A ted az
prijdeme dom(, musim délat drahotu, aby myslila,
Ze se mné styska po starem domoveé.«

Sel vedle ni na Fetizku a doma v pékném, vyto-
peném pokoji pocal se na ni divat smutnyma oci-
ma. Kdyz fekla: »Styska se ti, Oglu?« tu zavzdy-
chal a Sel ke dvefim. Koneéné ho to omrzelo, délal,
Ze spi, zatim vSak myslil na to, co bude k vecefi.

VecCefe se mu zamlouvala. Dostal polévku, ma-
Sténé brambory s néjakymi dobrymi kostmi. Pred
spanim vrtél pratelsky bohatym ohonem a nez
usnul, fekl k sobé: »Myslim, Ze zde budu Stasten.«

IL

pretvarovat, nebot kdyz Sel se svou novou pani

na prochazku, pridruzil se k nim néjaky mlady
muz, ktery vonél pizmem. Oglu nemél rad vonavek.
Nevonély mu, spiSe zapachaly. Zejména pizmo pfi-
vadélo ho k zoufalstvi. Oglu ze vSech vonavek nej-
radéji citil vani, vychazejici z uzenarskych kramd,
a vuni z kuchyné. Rozeznaval do nejjemnégjSich
nuanci, co se vari a pece.

Mlady muz s pizmem representoval u ného za-
pach. Nedal vS8ak na sobé ni¢eho znéat, a kdyZ jeho
pani podala pratelsky ruku mladému muzi a pfFi-
jemné se na ného usmala, délal, Ze m4 téZz radost

J iz pFiStiho dne seznal, Ze i zde se bude muset
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a jal se kolem ného radostné skakat za préatelského
Stékotu. Pan ho pohladil a rekl: »To je ten vas
novy bernardyn 2«

Ta slova Oglu hluboce zamrzela. Ten navonény
hlupak nerozezna ani, Ze on neni zadny bernardyn,
ale Cistokrevny novofoundlak. Zavrcel a vlekl se
smutné vedle sleCny. JeSté Zze ho trochu potésilo,
kdyZ sleCna opravila toho pana: »Mylite se, to je
m0Qj novofoundlak Oglu.« Co pak dal Fekl, to pre-
sahovalo vSechny meze trpélivosti. -

»No, pékny je, ale bernardyni vypadaji také
tak.« Oglu podival se na ného se strany.

»Takovy velky pes hodil by se dobfe do tahu,
sleCno.« Oglu zavrCel a zlostné si pomyslil: ~“"Kdy-
bych té tak potkal bez mé pani samotného.«

Sel za nimi, nedal na sobé opét niceho znét, a tak
Sli vSichni tfi promenadou. Kdyz pak se sni u vrat
rozloucil, Fekl opét jako dodatkem: »Ale ten pes
by se hodil do tahu.«

Oglu 3Sel za svou pani. Nahle se vSak vrétil, vy-
béhl z domu, dohonil pizmového pana, a jak ten
nesl pod pazdim deStnik, tak mu deStnik prekousl
a rychle zas byl v domé.

»Kam palts to odbéhl, Oglu?« Spokojené za-
vrtél ohonem. A jak mu vecCefe chutnala!

Druhého dne prisSly na navstévu dvé mladé da-
my, kterym ukazovala se smichem psani, které ji
prinesl pred chvili listonos, pri tom hladila Oglu,
ktery se téSil pozornosti vSech tri dam.

»Jest to kus hlupacka, ten Jindfich, poslystel
co mné napsal: »Velecténa sleCno! Po nasSem roz-
louceni v€era pfibéhl za mnou VAS pes a prekousl
mné deStnik, ktery jsem den pred tim koupil za
]2 korun. DeStnik byl hedvabny a byla to nahodila



ROMAN NOVOFOUNDLAKA OGLU. 132

koupé. Prosim o nahradu Skody a téSim se na
brzké shledani. Kdykoliv se rozlouCime, je mné
tolik smutno. Ruce Vam liba Vas Jindfich Hak.«

PoSlu mu téch dvanact korun a napiSi mu
psani, ze kterého bude miti radost.«

Za tFi dny priSly ty damy opét a ona jim ukazo-
vala psani od JindFficha: »Velecténa sle¢no! Stvr-
zuji pfijem 12 K, slovy dvanact korun za prekous-
nuty deStnik a velice se divim, pro€ Vam nemam
vice chodit na o€i a proc piSete, Zze takové jednani
jste ode mne neoCekavala. DeStnik stal opravdu
dvanact korun, jak m(zete seznati s prilozené stvr-
zenky a byl opravdu celohedvabny. Doufam, Ze
tolik mné ddvérujete, Ze nechtél jsem vyuzZitkovati
oné nehody ku svému obohaceni. Jest mné vSak
napadné, ze neprisla jste jiz po dva dny na obvyklé
misto naSich schlizek. Jest mné opravdu smutno,
coz mohu i ¢tyfmi svédky dokazati. TéSim se na
brzkou shledanou a libaje VAm ruce z{stavam Vas
Jindfich Hak.«

»Cim pak je tenf« otézala se jedna ze sleen,
klepajic si podezrele na celo.

»Profesor matematiky,« slySel Oglu, a na to:
»Ach takl« -

Od té doby se Oglu se svou pani vyhybali panu
profesorovi a Oglu se nemusil pretvarovat. Délal,
co se mu libilo, ponévadZ byla ruka jeho pani na
ného slaba. Jednou si na ného koupila karabac a
kdyZz ho chtéla uhodit, podival se na ni tak nepra-
telsky, postavil se a zavrCel, Ze mohl do kouta od-
hozeny karabaC pohodIné rozkousat. Zbytky Fe-
mink( tahal pak vysmésné pred svou pani po po-
koji. # N N

Seznamil se také s ruskym chrtem z vedlejSiho
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domu, pred kterym se choval neobycejné vazne, a
ubohému barzojovi jednoho dne fekl: »Tak se mné
zda, Ze nejste cCistokrevny.«

Rusky chrt od té doby se stydél a malokdy vy-
chazel na ulici. Oglu mél radost ze svého Zertiku.

Tak minula zima, a kdyz prislo jaro, stal se Oglu
mrzutym jako vzdy v tu rocni dobu, nebot ztréacel
zimni srst a myslel si: »To je hloupé cekat, nez
mné nova naroste.« Nékdy si pomyslil: »Ja uz Ce-
kat nebudu,« a pak mél na sebe zlost, Ze je takovy
hloupy, a dival se smutné kolem sebe.

Jeho pani byla také takova smutna, nebot prece
jen ten pan Jindfich Hak... kromé té matema-
tiky byl to zcela roztomily Clovék.

Tak se Oglu dival smutné na svou pani, a ta zas
smutné na Oglu.

Byla to smutna pohaddka méje. Tomu rostla tak
pomalu srst a ji zas nepsal pan profesor.

ak priSla sezona koupani. V TFece voda byla
P tepla za tak krasnych dni a Oglu byl jiz ve-
selejSi. Mél kozich zas v poradku, narostla mu letni
srst, a kdyz mohl, rad skocil do vody.

Tak chodili po nabrezi sami dva. Oglu a jeho
pani. A té bylo tolik smutno.

Podél nabrezi chodili k plovarnam za mésto a
divali se oba na rozbrazdénou hladinu feky, roz
vifenou paZzemi koupajicich se.

A jak se tak Oglu dival na feku, tu o néfem
premyslel. Uvédomil si, Ze vzpomina na néco, ale
nemohl si vzpomenouti na co. Jen si myslil, Ze by
mél rozhodné néco vykonat. Jeho pani také pre-
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myslela. Docela urcité i vzpomlnala ze pan pro-
fesor Jindfich Hak nosil v zimé kratké pristfizené
vousy.

Byl opét jeden takovy slunny den, kdy ona se-
déla na hrézi a vedle ni sedél ¢erny Oglu.

Oha divali se na feku. Najednou jeho pani, uka-
zujic na plavce v Fece, ktery dobrym tempem plo-
Aal od plovarny na protéjsi breh, fekla: »Vidis,
Oglu, tamhle plove pan profesor Hak.«

Nez se mohla ze svého prekvapeni vzpamato-
vati, skoCil Oglu do feky a s velkym funénim blizil
se k panu profesorovi.

Jak pak by nepoznal toho lotra, ktery ho pova-
Zoval za bernardyna, a pak to: »Takovy velky pes
by se dobfe hodil do tahu.« To se tak lehce ne-
zapomina.

Nezli pan profesor se mohl otocit, ucitil, Zze ho
néco chytlo zuby za plavecky dres a tahne k opac-
nému brehu, kde sedi dama se zelenym slunecni-
kem.

A to, co ho tahne, je tak silné, Ze odpor je marny,
a jiz ho to vytahuje z vody a pokladd k noham
sleCny. Oglu otrepava se na hrazi, jako kdyz kropi
ulici a ma opét radost ze svého nového Zertiku.
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Pan profesor, kdyZz se podival na sle¢nu, fekl:
»Racte prominout, takhle dovedou tahat lidi z vo-
dy jen novofoundlci.«

A Oglu radostné vrtél ohonem, slySe to, a po-
myslil si: »To jsem rad, Ze jste mné dal zadosti-
ucinéni.« Ani déle neposlouchal, jak povida pan
profesor: »Aby potom mezi nami nedoSlo opét
k néjakému nedorozumeéni, oznamuji predem, Zze
mné vasS pes roztrhl plaveckv trikot. Mam jej te-
prve tfi dni aje to Cista vina. Stal pét korun.«

Celkem vzato, Oglu se nezménil, ani kdyZ ti dva
se pozdégji vzali. Na oko se choval k novému panovi
hezky, ale hned po svatbé mu rozkousal boty a ty
zbytky strcil sluzce do postele, aby jeho pani my-
slili, Ze to ona udélala.

Néco z nich také z furianstvi spolkl, a to jeden
podpatek, ktery mu dlouho lezel v Zaludku, takze
mohl zcela rozSafné Fici komickému dlouhosrsté-
nm stajovému pincovi, s kterym denné Cihal u ve-
dlejSiho uzenarského kramu: »Vite, mily pfiteli,
varujte se bot.«

Cim vice starnul, tim byl détinstéjsi.

Zastavoval na ulici psy, kterych ani neznal, a
jednou v Karliné zastavil Cerného pudla a tomu
povidal: »Odpustte, ale dnes mné nic prochazka
netéSila. Sli isme takovou dlouhou silnici a tam
hvly samé patniky, ty nebraly konce, a vite, to mé
dnes Uz preméahé.«

Jednoho dne, kdyz tak liné lezel a hral se u ka-
men, Fekl jeho pan k pani. divaje se na Oglu:
»% toho hude pékna kiize pod postel.«

Oglu to slySel a ze stafecké détinskosti pocal se
lizat, jsa rad, Ze je tak pékny.

Zhloupl starecek Oglu.
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I. Stastné dopoledne.

Krakova pres Cerveny Kamen json dvé hodiny
Z na ruskou hranici u Bosotéwa. Nezli jsem
vSak urazil tuto vzdalenost tam i zpét, na granicu
a z granici do Krakova, trvalo to pGl druhého
mesice. Podivuhodné ta udalost pfihodila se takto.
V Zakopaném seznadmil jsem se pred Sesti lety
s mladym nadSenym historikem, Polakem Szcze-
szyniskim. Mlady muz byl spiSe praehistorik nez
historik, hledal kurhany, podivné mohyly nezna-
mého naroda, a ve mné jako v Cechu vidél pfislus-
nika zeme, ktera oplyva nalezisti skréenych koster.
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Proto ke mneé prilnul jako k jeskynim v Magufre,
nebot on kromé kurhanu hledal také stopy jeskyn-
niho medvéda a mél po néjaky cas,fixni ideu, ze
v Udoli Dunajce musi kromé néjaké predpotopni
lidské lebky nalézti také zbytky jeskynni hyeny.
Kone¢né ho to pustilo a jednoho dne mné ozna-
mil, Ze pojedeme patrat po kurhaneeh.

Jeli jsme tedy a v Krakové pod Wawelem najali
si pokojik u vdovy po inzenyru Dembiriském. Byla
to vzdélana dama, ktera pila mocné jerzabinku,
umeéla zpivat vSecky mazurské pisné, recitovala
nam sladkou Konopnickou, varila nam sekanou,
peCeni s prazenym jeCmenem a kavu z prazenych
Zaludq.

Znala vyborné celé okoli a posilala nas na vylety
do Zatom, Skawiny a jednoho dne priSla se zpra-
vou, Ze na ruskych hranicich u Bosotéwa za Cer-
venym Kamenem jest mohyla v brezovém hdji,
kde pry Tatafi zahrabali jeptisSku.

Praehistorik Szczeszynski polibil ji ruku na zna-
meni dikd, pak jsme ji fekli, ze ji to BGh oplati,
vzali jsme si pét korun do kapsy na utratu, které
jsme si od ni vypUjcili, vyrazili jsme po zapraSené
silnici za pékného srpnového jitra na Cerveny Ka-
men k ruské hranici pres Vislu. Po cesté pravil
praehistorik, Ze posledniho Tatara naraziti dal na
kGl roku 1321 knéz Marcius u Kanonie v Zatoni,
z ddivodu, Ze je pohan. Jeptisky Ze v Krakové byly
dosazeny aZz roku 1438, tedy Ze povést o zahrabani
jeptiSky Tatary jest nesmyslem, historickym omy-
lem. Bude-li vS8ak ona mohyla tvaru kuzelovitého,
bude to nejlepSim dlkazem, Ze onen neznamy na-
rod, ktery takovym zpClsobem pohrbival své mrtvé,
dostal se az sem do téch krajin, ackoliv se pfed-
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pokladalo, Ze nejvychodnéjsi jeho stopy slusi hle-
dali u Stanislavova. O tom, kdo byl ten neznamy
narod, mizeme se jen dohadovati. Bud to byii
permsti Vogulové, moZzna Varjakové, Ci néktery
kmen pravékych Mordvin(,éi Uzbekové, nebo lidé
Celedi prafinské, moZzno téz, ze kaspicti Permja-
kové. »Ja si vyberu,« fekl jsein. To rozcililo pana
Szczeszyrniského. »Snad netvrdite, ze to byli Scy-
thové, ktefi dle nejnovéjSich vyzkum(, potloukali
se kol Cerného more a do téchto krajin se nedostali
a nahazeli na mrtvoly praobycejné mohyly, docela
sprosté kurhany, jako kdyZ placnete kus hliny na
zem. Kurhany beze vSeho systému, ve kterych ne-
naleznete ani oblasku, jen prst, jako kdyz krtek
vyhrabe kupky na loucel«

Sli jsme micky dale. Praehistorik byl rozgilen
a mél kromé toho pétikorunu v kapse, takze bylo
v tom parnu nebezpetno si ho rozhnévati, kdyz
jsem nemél ani halére u sebe. Nefikal jsem ani slo-
va a tak dosli jsme na kopec. Tam jsme si pohodiné
sedli u nehlubokého prikopu silnice, a pan Szeze-
szyUski Fekl vazné: »Pochybujete snad o spravno-
sti mych nazor(? Pochybujete o predcich Varjakd,
Mordvin(, permskych Vogul(, Varjak(, Uzbek(,
nevéfite snad v existenci Celedi prafinské? Pochy-
bujete o kulovitych mohylach? Mam vam Fici, ze
jsem objevil stopy samojedské kultury na roviné
u Podwoloczysky? A u Samboru jsem naSel v kur-
hanu stopy kultury Mecerjak{, kus rozstipnuté
kosti s typickym zafezem? Pochybujete-li o tom,
jen to feknéte a ja vam to dokazi.«

»Rozhodné o tom nepochybujil« To ho uspoko-
jilo a Sli jsme dale s kopce do kopce, az dosli jsme
k posledni krémé na rakouské pUdé.
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Naproti je rakouska celnice a nahore na silnici
zelené sloupy a klada pres silnici uzavirajici vchod
do carstva. Tam bylo vidét komoru ruskou a jizdni
kozaky pohranic¢ni stréZe.

U rakouské celnice jest také c. k. Cetnické veli-
telstvi, z kterého maji prijemny pohled na krému.

Pohled ten jisté svadi a proto kdyZ jsme vesli
do této krémy, vidéli jsme sedét finan¢niky a Cetni-
ky z protéjSi budovy, ktefi se mezi sebou pravé
preli o tom, jak se némecky Fekne polské slovo
»nastoj«. Konecneé to rozlustil jisty Cetnicky straz-
mistr, ktery vykFikl »die Tinkture«. Stasten tim
napadem, vypil na raz pCGllitr mizerného oswie-
cymského piva. My si radéji dali jalovcovou se
sodovou vodou a pak jsme se dali do zabavy se
strézci.

O hledané mohyle mohl nam podati zpravu zku-
Seny Cetnicky strazmistr. Nevéril také tomu, ze
tam Tatari zakopali jeptiSku. Byli by je prece Cet-
nici zatkli, a on mysli, Ze jest to hrob podloudriika,
kterého tam zahrabali finacnici. Ozval se také
krémér, Zidek z krolewstva, Ze jestli velkomozni
panové dovoli a nebudou se na ného hnévat, Ze pry
Fikaji chlopi, Z2e ona mohyla v bFezovém haji je
hrobem krale Sobieského.

Praehistorik vyskoCil a vylozil zidkovi, Sermuje
mu pod nosem, strucné déjiny Polsky a kde vlastné
lezi kial SobiesKi.

Poctivy Zidek vyloZil nam pak, jak zminéna mo-
hyla nachazi se na samych hranicich ruskych,
kdyz se z Bosotéwa clovék vyda na granici pres
brezovy héajek. Kfovi na levo patfi Rusku, j'osti
na pravo Rakousku. Rozloucili jsme se se vSemi,
Ze se za dvé hodiny vréatime.
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Bohuzel vratil jsem se az za ptldruhého mésice.
To uZ byl Cetnicky straZmistr neboztikem. Utrapil
se chudak nudou, ve kterou je zaCarovana takova
Cetnickd stanice na haliCské vesnici.

Dnes uplynulo Sest let od té doby a praehistorik
Szczeszyuski snad se doposud z Ruska nevratil.
Posledné priSla zprava, Ze ho naSe Urady reklamuji
z médénych dold v Irkutsku.

Il. NeStastné odpoledne
potatkem smutnych dnd.

N a levo ruské krovi, na pravo rakouské krovi!

Cesta témi housStinami, po kterych jsme $li.
patfi tedy Rakousku. Sli jsme tiSe, naslouchajice
zpévu ptakd v brezovém hdji, kdyz tu nahle vy-
nofily se z ruského kfovi dva pary rukou v zelené
uniformé.

Svalnaté ruce vtahly nas pres ruské kfovi do
ruského carstva a soucasné zahfmeély ndm do usi
dva vykfiky: »IméjeS rubla? M&S rubl?« Promlu-
vili tak dva donsti kozaCkové od pohranicni ruské
strdze. KozaCkové s tesklivyma oCima jako jejich
teskné stepi, které opustili, aby pretahovali chodce
z rakouského na carské Uzemi.

sNemame rubla,« odpovédéli jsme jako jednim
dechem.

»Pro¢ tedy bez rubll lezete do carstva? Ukaz
pasportl« obratil se ke mné mQj kozacek.

»Nemam paSportu a nechtél jsem prekrocit car-
skou hranicil«

»Ale jsi v Kieliecké gubernii, holoubku,« domlou-
val druhy, »kielicka gubernie velkd a slavna gu-

Haéek |I. 10
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berme! VIAdne nad ni car pravoslavny a knize Da-
nilov gubernatorem. V Kielcich hlavnim meésté
vyCepy carské vodky, nejlepsSi ze vSech jiznich gu-
bernii. A v této slavné gubernii nyni stojite, ho-
loubkové, dejte ruble na vodeCku a rodinu vasSi
blh ulituje, nejvyssi slitovnik, lidé krestansti. Ne-
date-li rubla, povedem véas prestupniky na ko-
moru.«

»A na komore jsou pfFisni ¢inovnici carsti,« do-
plnoval prvni, »daji vas odvést do véze v Méchdéwé
a do velikého vézeni v Kielci. Odtud ke spravé fi-
nacni do Kieva a z Kieva, jak jim svédomi rozkaZze.
Bez paSportu kdo vnikne do carstva, tu ho vyse-
tfuji, zdali nelegalnou literaturu nechce prenést
pres hranici, knizky proti Bohu pravoslavnému,
¢i kdvu zdali nepfenadel, nebo FeCi nesirtil v kraji,
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nezebrd! a nekradl. Dejte, holoubkové, kazdy rubl,
nemate-li, toz padesat kopejek! Vodecku vypijeme
a uklonime se na vasi pocest a fekneme doma rodi-
¢dm, Ze i na granici chodi bohatyfi.«

V tom po péSiné vedle za kfovim ozval se dupot
koné a objevil se strazmistr ruské jizdni pohra-
nicni straze. Jel pfimo k nam. jakmile ho spatfili,
zasalutovali a zcela nevinné volali naproti: »Zdrav-
stvujte, neiméjou pasSporta i chatéli nam rubla
datl

»Pasol! Na komorul« zafval strazmistr. Kozaé-
kové vzali nas mezi sebe a aby to strazmistr slySel,
hlasité volali: »To nelze, aby nékdo podplacel car-
ského kozakal« Strazmistr jel za nami a kobyla
nas kousala do ramene, az pfrisli jsme ke dfevéné
vojenské stanici v lese.

A nahore na vrchu tyc€ila se a rysovala prozlukla
mohyla. »Tvar kuzelovity,« vykFikl radostné praé-
historik a zahloubal se v miceni filosofa.

PFed vojenskou stanici seskoCil straZzmistr s ko-
né, pokynul, abychom vesli, vyhnal oba kozacky
a zatim co jeho kobyla se venku pasla, chodil po
mistnosti, praskaje bicikem do jizdeckych bot. Na-
hle pFfed nami stanul: »Nevim,« Fekl, divaje se nam
do o€i, »co s vami udélam. Rozhodné nevim. Jste
jak vidim radni lidé, ale uplécet carské vojsko ...«

Namitali jsme ... »DrZte hubu, holoubkové,«
pravil pfisné, »jsem na rozpacich, pomlouvate car-
ské vojsko. Tot tézké preciny. Bez paSportu, uola-
cet, pomlouvat... Je s vami zle, velmi zle. Tézky
je vzduch ve vézeni...« Pocal chodit rozcilené po
mistnosti a pak po druhé stanul pfed nami a diva-
je se na nas, litostivé pronesl tkliva slova: »Dejte,
vaSe blahorodi, deset rubl( pro chudél« Ukazali
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jsme mu mlcky své penize, vSech tfistaosmdesat
haléri, které nam zbyly z pétikoruny. »Acli,« Fekl
nemile prekvapen, »vic nemast«

»Nemam,« odpovédél praehistorik. Tézky boj
rozhostil se v dusSi strazmistra Osipka Ivanovice.
Ma za tristaosmdesat halért zradit Rusko! Byl to
charakter! Prohlédl nam kapsy a kdyZ vidél porad
jen téch tristaosmdesat halér(, stréil je do kabatu
praehistorika Szszeszyniského, vystrcil nas s pro-
klinAanim ze dvefi, a venku kozac¢kim povelel: »Pa-
Sol na komorul«

Vedli nas tedy na komoru, vojenskou hlavni sta-
nici. celni a finacni zaroven. Pruh silnice u komory
obsazen byl vojenskymi pohrani¢nimi hlidkami a
po silnici bylo vidéti do milého Rakouska, na po-
sledni krému, kterou jsme pred dvéma hodinami
opustili, a kterou jsem mél spatfit az za puldru-
hého mésice.

Ubohy praehistorik, jak jsem jiz fekl, je do-
posud pry nékde v Irkutsku.

I1l. Vlastni spravedlnost.

ubranyj. Tento muz méFil vSe dle zakona.

Nad praehistorikem se usmal. »Mohyly,« pre
poté tiSe, pfivedly vas do nestésti. Velké vaSe pro-
vinéni! Bez paSportu pres hranici, podplacet hlid-
ku, chtit podplatit str&Zmistra, zlehCovat carské
vojsko, s nedostateCnymi prostfedky penéznimi
prejit hranici... Ne, panové, zde nelze se slitovat,
nebo oci pFfihmoufit. Zde tfeba carskym zakontim

N a komore nacelnikem byl Joackimovi¢ Samo-
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vyhovét a zjednat carskym Graddm zadostiucinéni.
Jste zatCeni a zitra vads odvezou do Meéchowa
v Kieliecké gubernii. Mate dokumenty

Neméli jsme pfFirozené nic, jako bezstarostni
lidé, ktefi si vyjdou na prochazku za meésto.
»Yy neméate dokumentl?2 Tedy bez dokumentd

7 v

do carské riSe. Neslychdno. Zavolam pisarel«

PisaF se objevil ve staré uniformé. »Pi§, Vasiljo,
co ti budu diktovat... Slavhomu okruZznomu sudu
v Méchéweé. PFivezenych dvou individui dobre
zamknéte. Podplaceji Grady a penize nemaji. Ne —
to Skrtni, tot' nelogické. Pis: S poslednimi kopejka-
mi snaZili se vojenskou hlidku podplatit. PFistiZzeni
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nadfizenym strdZmistrem potupili carské vojaky.
Napis, Ze fekli o nich ,svina’. Neni to pravda, ale
v Ufednim protokole to, panové, nesmi schazeti.
Pak totéZz nabidli i strazmistru, ktery je dopravo-
val na komoru. Napi§, Ze téZ fekli ,svina'! A na
komore Ze tobg, Vasilko, také ,svini’ prezdéli. Pak
piS, Ze dokumenty nemaji, Zze bez pasSportu presli
do carstva a Ze jsou bez prostredkd, verejné dobro-
Cinnosti na obtiZz. PiS, Ze sméle vypovidali, Ze Cini
potmésSily dojem a Ze mluvi o mohylach. Podepi$
za mne, pritiskni pecet, zavolej kozdka Bodriku,
at’ jim da napit Caje a zavie do konirnyl« Tak se
stalo.

K&no nas odvezli do Méclibwa. V Méchoweé néas
zavreli podle rozkazu. Pak na nas zapomnéli na
iyden, jen néjaky muz s holi vstréil nam denné
lohnicek chleba a trochu vody. Y té smrduté dire
m'obvlo ani my¢nv. Snali jsme na zemi a divili se,
Ze nedostavame vSi. Potom k nam zavreli néjakého
polského chlopa, ktery plivli nahodou na ikonu
v kréme.

Pravil, ze se nehnévd na Boha. NeStastnika od-
vezli druhého dne do Kijeva.

Nas pak co chvili odvazeli z vézeni do vézeni,
~otom nas oddélili. Nikdo nas nevyslychal. Prae-
historika odvezli také do Kijeva a mne do Kielce.

V Kielci predvolali mne kone¢né po meésic trva-
ieim utrpeni do kancelare a pravili, Ze se ztratily
listiny o tom, co jsem provedl.

PonévadZ v8ak nevi se, co se vlastné stalo, ze
mam si najiti byt a Zze mne odsuzuji k nucenému
pobytu ve vlastnim byté po dobu jednoho tydne.

Na to mné straznik najal byt (kdo to zaplatil,
nevim), a hlidali mne po cely tyden.
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Ponévadz pak byl bych zatim umrel hlady, re-,
maje kopejky, prichazel vidy straznik nahoru a
nosil mné z protéjsi restaurace obédy a vecCere a
lahev vodky, kterou sam vypil. (Také nevim, kdo
to zaplatil.) Za tyden pak odvedli mne do guber-
nialni budovy, kde v kancelafi, v departementu
Sestém bylo mné sdéleno, Ze jako obtizny cizinec
jsem nafizenim gubernialnim po navrhu méstské-
ho kuratora a soudniho dvora vypovézen navzdy
z Ruska.

Na to mne vsadili do brycky, jeden vojak si sedl
vedle a po dvanéctihodinné jizdé byl jsem opét na
nestastné hranici.

Potom otevrely se Sranky ruského Gzemi za slav-
nostniho naladéni Ufednictva komory a vojen-
skych strazi a vystrcili mne navzdy z Ruska.

Za dvé hodiny byl jsem v Krakové, vrativ se
z dvouhodinové prochazky ku hranici za piil-
druhélio mésice.

Ale ubohy praehistorik ¢eka Sest let na navrat
do vlasti.
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umysl, Ze zprovodi se svéta svého tfidniho

profesora Hnbera. Dlouho jiz v nich vSechno vrelo
a nedostateCné znamky z fectiny, kterymi je stihal
osud, rozSifovaly stale vic a vice propast, ktera
byla mezi nimi a jejich tfidnim profesorem. A jako
pFi velikych dgjinnych prevratech stacila jiz jen
mala jiskra, aby to propuklo.

A tou jiskrou bylo nékolik Fadek z Kornelia Ne-
pota, kde stary Fimsky spisovatel lici, jak Solon
zbavil Athénany tyrana Kleona.

Terciéni Zahradka a RoztoCil pojali Slechetny
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A poZar vzpoury fozdmychal jeSté vic profesor
Iluber, kdyZ téhoZz dne zavolal po sobé Zahradku
a Roztocila na stupinek.

Oba tam Sli jako na popravu se cvicebnicemi
Ffeckymi, zatim co profesor Huber dival se na né,
sedé na zidli za katedrou, zrakem krajty tygrovité,
kterd hypnotisuje malé prasatka hozena ji do klece
tak, Ze ztrnule Ipi na jednom misteé.

»Tak Ctéte, Zahradko, Ctvrtou vétou pocinaje
z posledniho cviceni,« ledové Fekl profesor Huber,
a Zahradka cCetl zdrcené: Pravda je jedna. Otec ma
dvé oCi, matka a sestra Ctyfi. Vychoval jsem psa,
ktery béha a spi.

»Dost, Zahradko, ted prekladejtel« Zahradka
tu popravu stale oddaloval. Stale si utiral nos, pak
zoufale zvolal: »Prosim, pane profesore,« tichym
hlasem pFecetl poznovu prvni vétu ulohy: »Pravda
je jen jedna,« a uz se rozbrecel a zahuhnal: »J&
prosim nevim, jak jsem mohl zapomenout, jak se
pravda jmenuje Feeky.« Pan profesor machl rukou
a Zahradka jeSté ztrnuly na stupinku vidél, jak
profesor Huber slini tuzku a jak do notesu piSe
velkou, tlustou Sestku.

Pak Sel RoztoCil, zoufale zachmureny. Ten ne-
plakal.

Uprel na profesora pohled plny nenavisti a rekl:

»Prosim, pane profesore, Ze jsem se nepfripravil.«

A zas vidél i on slinéni tuzky a tu hroznou, vel-
kou, tlustou Sestku u svého jména a pak sly3el hlas
profesora Hubra: »Neilépe ucinite, kdyZz vénujete
se néjakému praktickému zaméstnani, na priklad
Sevcoviné a kdyZz souCasné pozadate svého pana
otce, aby vam napraskal a svou pani matku kdyz
pozadate, aby se primluvila u vaseho tatinka, aby
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se nad vami neslitoval a v exemplarnim potrestani
pokracoval i pfes vaSe bédovani. Ostatné v zajmu
vasem sam pozadam vaSeho pana otce o totéz.
Stromek se ma ohybati, dokud je mlad a vy, az
vyspéjete v muze, polibite svému otci ono peclivé
koleno, pres které jste byl prehnut. Jste nedbaly
hoch, Eoztocile, a totéz plati i o Zahradkovi. Jako
Kainovo znameni celym jeho Zivotem bude se mu
vléci vzpominka na to, Ze nevi jeSté dnes, Ze prav-
da jmenuje se aletheia. Zde nepomize plac¢, zde
musi, hoSi, mluvit rdkoska, a to hodné ostfe, bez
milosti, bez slitovani, z lasky k vdm a z lasky k celé
véci, z pochopeni o dilezitosti usilovného studia
jazyk( klasickych a neZ usnete, zvolejte oba s Bv-
ronem: »Béda ti, Alhambfok

RoztoCil dival se urputné kolem sebe, kdeZto
Zahradka usedavé plakal v lavici, zatim co mu
vzadu soused pomalu, ale jisté vrazel Spendlik do
téla.

Ten urputny Tyran, profesor Huber ma jesté tu
drzost udrzovat znamost z jeho Sestnactiletou ses-
trou R{Zenou.

Dokonce chodi k nim i na veCefe. A s klidem
vzdy pojida veCefi a pred ni hovori o jeho pro-
spéchu.

»Zde Karel, je opravdu nedbaly student. Vykla-
dam vcera o nepravidelnych slovesech, a on chyta
mouchy. Bude tfeba ho spraskat, pane Zahradko,
aby pripravenéjsi byl pro Zivot.«

P¥i tom ji jako do duchodu a pokracuje: »Mysli-
te, ze dovede vam vyslovit perfektum od paideuo,
vychovavam? Misto pepaideuka Fika pebaiteuka,
nebo zaCne huhnat: bebaideuka a na konec pocina
brecet, A plaCe jeSté vic, kdyZz se optam, jak se
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jmenuje Fecky: »placu«. Nevi to. Jsem nucen mu
dati nedostate¢nou. Pravim mu: »fi.eknéte mné,
hochu, jak byste fekl NeplaCte.« Tu zacne v pra-
vém slova smyslu Fvat, a jsem nucen pripsati mu
novou pétku, nebo on nezna vibec imperativd.
Zraje pomalu, ale jisté na consilium abeundi, aby-
chom mu Fekli: »Hochu, vy udélate nejlépe, kdyz
na véCné Casy zmizite ze vSech gymnasii naSeho
mocnarstvi. Kdyby lidoZzrouti v Kamerunu meéli
gymnasia a on tam studoval, tu by byl jiz davno
snéden. ZaorisahAm vas opravdu, abyste ho dd-
kladné spraskal.«

Toto musel slySet Zahradka ob den a divat se
prijemné na pana profesora, nebot ten mu c&asto-
krate pri vecefi Fikal: »Divejte se na mne pfri-
jemné, hochu. Oko do srdce okno.«

Stal se uz takovy pripad, Ze byl poslan otcem
k panu profesorovi se psanim, ve kterém zvou
pana profesora ke spoleCnému vyletu. PriSel k né-
mu, odevzdal mu psani, profesor pfijal pozvani a
pri té prilezitosti vyzval neStastného Zahradku,
aby mu prelozil vétu: »Mél jsem matku, ktera cho-
dila pomalu.« Na vysledek nedalo se dlouho Cekat.
Pan profesor Huber rozloucil se s nim zcela struc-
né: »Vyfidte, ze urCité prijdu a Zze mate v mém
notesu o jednu novou Sestku vic.«

Pak jim jesté ke vSemu délal posla lasky. Zkusil
to s tim. Navzajem jim nosil psanic¢ka. Jednou ho
poslala sestra k panu profesorovi, ze nemdze pfijit
k meéstskému lesiku k umélému vodopadu. Vratil
se cely udychany.

Kdyz se vrétil, tdzala se ho sestra: »Co ti Ti-
kal 2« »Ptal se mne, jak se fekne Fecky 829.« » A co
ty 2 »Ja utelt «
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Nemél tedy zde plakat v lavici, kdyz vidél toho
nelitostného Brata, ktery nedbaje téch pratel-
skych styk(l s jeho rodinou, pronasleduje ho na
kazdém kroku!!

Jinak se tvaril Roztocil, C¢trnactilety klacek,
ktery miloval mladSi Zahradkovou sestficku Kar-
lu, dvanactiletou zabku, ktera se divala na ného
s Uctou, nebot” kdykoliv pFisel k nim za Karlem,
vzdy mluvil o tom, ze byl v Persii. Byl z Ounétic
a koneCné sdm tomu Vvéril, o ¢em mluvil s Kar-
lickou. Jak ufezaval Kurddm hlavy, kdyz byl bim-
baSou.

Mél takovy vzdorovity pohled, kdyZ o tom mlu-
vil, Ze mu véFila. Kdykoliv mluvil o Kurdech, jeho
oCi divaly se tak nevrle kolem, Ze Sla z ného hrlza.
Pfrinesl také jednou s sebou obycCejny stary ku-
chynisky n(z, o kterém zcela nedbale se zminil
Karli¢ce, ze ten ndz ho zachranil pred vzboure-
nymi krestany. Jednou fekl pfFed krestany, po-
druhé pfed Kurdv, na konec ji ten n(z daroval na
pamatku, napsav na stfenku inkoustem: Roztocil
bej, bimbaSa z Persie, tercie A.

Dnes jde urputné do své lavice, v ten pamatny
den, kdy ma pfrijit déjinny prevrat.

Jeho, bimbaSu z Persie, ktery se nebal spiklych
Kurdd, ma otec na natlak pana professora pre-
hnout pres koleno? OCi mu zajiskFily, zakabonil se
jesté vic a pak zaSeptal k Zahradkovi, vedle kte-
rého sedél: »Nebre¢! Musime pana tfidniho profe-
sora odstranit se svéta.« Jak vidime, ponechal mu
laskavé jeSté plny titul.

To byl velice lakavy navrh. Zahradka pozvedl
své uslzené oci a prestal plakat,
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V tom vSak jiz mu podstrcil RoztocCil s tvrdym
pohledem kousek papiru, na ktery namaloval tuz-
kou dva zkfizené mece a fekl tiSe, ale urcité: »Po-
depis tolk

Zahradka jaksi rozradostnély ochotné napsal pod
to Karel Zahradka, pak Skolnik zazvonil, vstala
cela trida a hlasité pomodlila se, Zze je Skolnik vy-
svobodil z rukou profesord.

RoztoCil se Zahradkou S§li spolu. Pfed gymna-
siem RoztoCil Fekl k Zahradkovi razné: »Nyni se
musime rozejit. Obejdu mésto a pFijdu k tobé. P(-
jdeme na zahradu, kde bude prvni porada. Nevis
0 néjaké jeskyni na blizku?« »To nevim.« »To je
hloupé, to je velice hloupé.«

Odbéhl pak velice rychlé dom@, kde vzal matce
§alu na hlavu, zastrcil pod vestu a tak Sel k Za-
lirddkoviim. Zde na zahradé vytahl pred Zahrad-
kou Salu a pravil strasné prisnym hlasem: »Toto
jest pas nacelnika Kurdd, kterého jsem zabil. Dej
si ho na hlavu a pfisahej po mné: »At se mné sta-
ne, prozradim-li to, jako tomu, kdo ten pas nosil.
Amen, daurel

Zahradka se cely trasl a do o€i mu vstoupily
slzy. Nechteél vSak plakat pred tim stateCnym Roz-
toCilem, proto odbéhl do domu, vymlouvaje se, Ze
si jde pro chleba se sadlem.

RoztocCil zatim dival se drze kolem sebe a hledal
v altané Karlicku.

NaSel ji tam a bez dalSiho iivodu Fekl: »Musim
se s vami rozloucit. Mozn4, Ze budeme i s Karlem
co nejdrive obéSeni, ale pan tfidni profesor Huber
bude napfed se svéta odstranén. Ceknete-li jen
slovo o tom (nyni bouchl pésti na st(l), propad-
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nete témuzZ osudu. Budete-li nas vSak podporovat,
budete bohaté odménéna, nebot za nami stoji
Angie.«

Odbéhl za Zahradkou a $li na pddu, kde se radili
a fikali za kazdou vétou: »Amen, daurel« Sesli zas
dolt do bytu, kde byla v pokoji sama Karlicka a
tam si Suskali u kamen a Septali. Kdyz je Karlicka

slySela, jak si Septaji, vySla na chodbu a dala se
do pléace.

Pak hledala néco ve Spizirng, vratila se do po-
koje a kazdému dala po hrsti hrozinek. Vzdyt pre-
ce v altanku ji Zadal Roztocil, aby ho podporovala.

Zahradka, kdyz bylo k veCeru, mél uz téz takovy
drsny, tvrdy, svefepy pohled jako Roztocil.
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»VypFidaji muzné,« pomyslila si Karlicka, »po-
rad si Septaji,« a opét zaplakala.

RoztoCil fekl pak vecCer, kdyz rozsvitili, k pani
Zahradkové: »Mné se nechce dnes néjak domd,
kdybych tady mohl pfespat, rad bych si néco zo-
pakoval s Karlem.*

Pani Zahraddkova to preslechla a pak vecefeli.
RoztoCil dostal také parek, sedél proti Karlicce a
kdykoliv na ni pohlédl, tu se zakabonil a svrastil
Celo.

Kdyz pak vidél, Zze se na ného diva, tu se nafoukl
jako holub bublak.

V osm hodin nékdo zaklepal a priSla pani Rozto-
Cilova. KdyZz uvidéla svého stateCného syna, chy-
tila ho za ucho. »Tak tys pred nami utekl, kdyz jsi
védél, Ze pan profesor bude si na tebe stéZovat ta-
tinkovi. No pockej, ten vyprask co té cekal«

RoztocCil se zvedl s tim svym tvrdym pohledem a
odchéazel. Kdyz Sel kolem Karlicky, zaskfipal zu-
by, podival se na ni divoce a zamumlal: »Amen,
daurel

Kdyz prisel domd, byla na ném provedena ne-
prodlené exekuce.

V tu dobu asi nalézal se na peclivém otcové ko-
lené téz Zahradka, nebot po pani RoztoCilové pfFi-
Sel na navstévu pan profesor Huber.

Druhého dne Fekl ve Skole temné a zarputile
Roztocil k Zahradkovi: »Dame mu Ihdtu k napra-
veni do konce Skolniho roku. Amen, daure.«

Nedavno jsem pana profesora Hubra vidél na
Zivu.

Patrné se polepsil.
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